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Cnucbk Ha Kanaga — no npoBMHIMH M TEPUTOPHHU
Pe3epBu, npujioxkumMu B An0bpTa

PesepBa I-PT-1
Cexkrop: busnec yciayru

IloacexTop: CueToBOACTBO
OuTOpCKH yCIyTH, BOJCHE HA CYETOBOJHU KHUTH

OTpacJioBa CPC 862
KJIacu(puKanms:
Bun pesepsa: Hoctbn 1o nazapa

Hanuonanxo tpetupane

PaBHue na [IpoBuHIManHO — ANOBpPTA
ynpasJjeHue:
Mepku: Regulated Accounting Profession Act, R.S.A. 2000, c. R-12

Certified General Accountants Regulation, Alta. Reg. 176/2001
Certified Management Accountants Regulation, Alta. Reg. 177/2001
Chartered Accountants Regulation, Alta. Reg. 178/2001

Onucanne: TpaHncrpannyHa TbpProBus € yCJIyru

Kanauaaret 3a peructpanys KaTo 4ieH Ha peryiupaHa npodecus
TpsOBa J1a TIPEACTaBH JI0OKA3aTEJICTBO 33 KAHA/ICKO TPAXKIAAHCTBO WIIH
JI0Ka3aTeJICTBO, Y€ € 3aKOHHO JIOMYCHAT M UMa MpaBo Aa paboTH B
Kanana. Beexu opuc B AnObpTa Ha perucTprpaH cyOekKT,
3aHMMaBalll Ce ChC CUCTOBOJAHO OTYMTAHE B IyOJHMYHHS CEKTOP, C&
PBKOBO/IM JIMYHO OT OTrOBapsI] 3a oduca 4ieH Ha peryInpaHara
npodecusi, KOWTO 1Mo MPUHITUI TPsiOBa /1a € Ha Pa3IoIOKEHNE Ha
KIIMEHTUTE B pabOTHOTO BpeMe 3a paboTa ¢ KIIMEHTH.
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Cekrop:
oxcexrop:

OtpaciioBa
KJIacH(pUKaLuA:

Bupn pesepsa:

PaBHuie Ha
ynpaBJieHHe:

Mepku:

Onucanue:

Pe3zepBa I-PT-2
buznec ycnyru
BereprHapHOMEIUIIMHCKH YCIYTH
CPC 932

HanuonanHo Tpetupane

[IpoBunnnanHo — AnObpTa

Veterinary Profession Act, R.S.A. 2000, c. V-2
General Regulation, Alta. Reg. 44/86

TpchrpaanHa TBProeusi € yCJIyru

Camo KaHaJCKM I'pakJlaHU WIM JIMLA, 3aKOHHO JOITyCHATH U UMaIll1
npaBo na padbotat B Kanama, morar ga 6bp1at onoOpenu 3a
peructpanus ot Registration Committee (Komurer no perucrparusi)
CIIe/] TIPEJICTaBsIHE HAa ChOTBETHUTE OTrOBAPSIIY HAa U3UCKBAHUITA
J0Ka3aTeJICTBA.
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Cexkrop:

IMoxcexTop:

Otpacnosa
KJIacupuUKanus:

Bun pesepsa:

PaBHu1e HA ynpaBJIeHHe:
Mepku:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-3
Hensmxumu nmotn

chym, CBbpP3aHU C HCABUXXUMU UMOTHU, BbB BPBb3Ka CbC
COOCTBEHM HJIU HACTU HMOTH, U1K CPCULY BB3HATPAXKIACHUC NI
10 JOTrOBOP

CPC 821, 822, 81331

HocTtsn no nazapa
Hammonanno tpetupane

[IpoBunnnanHo — AnObpra
Real Estate Act, R.S.A. 2000, c. R-5

TpaHcrpannyHa ThbProBus € YCJIYTd

I[OCTaB‘-II/IIII/ITe Ha yCJIyI'u Morat Ja yrnpaXaH4aBaT ﬂeﬁHOCTTa cu
4pe3 APY’KECTBO MOCPETHHUK, KOSTO TPSOBA J1a MOAIbPKA B
MIPOBHHIIMATA CEIATUIIE 32 [EIUTE Ha YIIPaKHIBAHE HA
cTomnaHcka aeitHocT. Ceganumiero 3a euTe Ha YyIpaKHsABaHEe Ha
CTOMAaHCKa JEHHOCT TPpsiOBa Ja ObJie MACTOTO, KBJIECTO JIUIIETO
yIpakHsIBa JIEWHOCTTA CH, OUCHT TPsAOBA J1a € 10| KOHTPOJIa Ha
JOCTaBYMKA Ha YCIIyTH | J]a C€ M3M0JI3Ba 32 ChXpaHEHUE
JOKYMEHTAIUATA, U3UCKBAHA ChIJIACHO 3aKOHA.
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PesepBa I-PT-4

Cekrop: busnec ycnyru

IToncexrop: 3eMeMepCcKH JeHOCTH

OTpacJioBa CPC 8675

KJIacu(puKaLu:

Bun pezepsa: JlocThn 10 mazapa

PaBHuine Ha [TpoBunMamTHO — ANOBpTA
ylpaBJieHHe:

Mepku: Land Surveyors Act, R.S.A. 2000, c. L-3
Onucanue: NuBecTunmnu

Koraro ycnyrute ce mpenocTaBsT OT APY>KECTBO, ThPTOBCKOTO
MIPUCHCTBUE TPsiOBa Aa ObJe mo hopmaTa Ha 3eMEMEPCKO
TPYKeCTBO.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OTtpaciioBa
KIacupuKanusa:

Bun pesepsa:

PaBHuIIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pe3epBa I-PT-5

AJIKOXOJIHU HAaIUTKHA

Yeayru o TBproBeKO MOCPEHUYECTBO
Yceayru o TeproBus Ha €Apo

Ycnyru no TeproBus Ha IpeOHO (CIIUPTHU HANUTKH, BUHO U OHpa,
MaraswHH 3a CIUPTHU HATUTKW, BUHO U OHpa)

HpOI/ISBOI[CTBO Ha aJIKOXOJIHHW HAITUTKU

CPC 24 (pa3znuunu ot 244), 62112, 62226, 63107, 643, 88411

Haumonanno tpetupane
N3uckBaHus 3a IOCTUTHATU PE3YJITATH

Bucuie ppbKOBOJICTBO U CHbBETH HA TUPEKTOPUTE

[TpoBunIMaTHO — ANOBpTA

Gaming and Liquor Act, R.S.A. 2000, c. G-1
Gaming and Liquor Regulation, Alta. Reg. 143/96

[Tonutuky Ha chBeTa Ha AuUpekTopute Ha Alberta Gaming and
Liquor Commission (Komucus o xa3apTa U CIUPTHUTE HATIUTKH B
AnObpra)

HNuBecTHUIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

C ropenocodeHuTe MEPKH Ce JaBa Bb3MOKHOCT Ha TIPOBUHITUS
AnOBpTa 12 KOHTPOIUPA MPOU3BOJCTBOTO, BHOCA, TTPOIaXxkOaTa,
3aKyIyBaHETO, IPUTEKABAHETO, CHXPAHIBAHETO, TPAHCIIOPTHUPAHETO,
ynotpebara u moTpedIeHUETO Ha CIIMPTHU HAITUTKH, BKIIFOYUTEITHO
4pe3 pa3peluTeTHA U JIMIIEH3H, B KOUTO MOXKE J]a C€ ChAbPIKAT
OTpaHWYEHUS 110 OTHOIICHHUE Ha TPAKIAHCTBOTO, MPEOMBABAHETO
WIH APYTH OTPAaHHUYCHHS BbB BPb3Ka C YCTAaHOBSBAHETO,
YIIPaBJICHUETO U YIPAXKHIBAHETO HA TE3U ACHHOCTH.
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Pe3epBa I-PT-6

Cekrop: Cencko cTronaHCTBO

IHoacexkrop: 3emst
Ycinyru, CBbp3aHu ChC CEICKOTO CTONAaHCTBO

OtpacsioBa CPC 8811 (paznuuHu OT OTAaBaHE MO/ HAEM Ha CEJICKOCTOMAHCKO
KJIacu(puKanus: obopyaBane ¢ orepatop), 531
Bupn pesepsa: JocTsn go ma3apa

Hammonanno tpetupane

PaBHuie Ha [TpoBuHIManHO — ANOBpTA
ynpasJieHHe:
Mepknu: Provincial Parks Act, R.S.A. 2000, c. P-35

Provincial Parks (Dispositions) Regulations, Alta. Reg. 241/77
Provincial Parks (General) Regulation, Alta. Reg. 102/85
Dispositions and Fees Regulation, Alta. Reg. 54/2000

Special Areas Disposition Regulation, Alta. Reg. 137/2001
Declaration Regulation, Alta. Reg. 195/2001

Forest Reserves Regulation, Alta. Reg. 42/2005

Onucanune: HNuBecTHIIMM

PasnopexxnaneTo cbe 3emMs Ha KopoHaTa, BKIIOYHTETHO B TAPKOBETE
Ha TPOBUHITUATA, € 3aMa3eHo 3a MpeOuBaBaiy B ANObpTa JIUIIA,
KOUTO Ca KaHAJCKH TpakJIaH! MIIM ca MIOCTOSTHHO TpeOUBaBaIIH JIUIA
o cmuchia Ha Immigration and Refugee Protection Act, S.C. 2001,
c. 27.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
ylpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-7
JloB

Ycenyru, cBbBp3aHu ¢ 10Ba
JloBHM Bogauu, paboTeny 3a COOCTBEHA CMETKA
Hpyru yciyru B o01acTTa Ha KyJITypaTa

CPC 0297, 8813, 96419, 9633

HocTsn go ma3apa
Hammonanno tpetupane

[TpoBuHIMamHO — ANOBpTA

Wildlife Act, R.S.A. 2000, c. W-10
Wildlife Regulation, Alta. Reg. 143/97

HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

Moske na ce BbBEX1aT U3UCKBAHUS 3a TPaXKIaHCTBO WJIH 32
MOCTOSTHHO MpeOuBaBaHe KaToO YCIOBHE 3a M3/aBaHe HA JOKYMEHTH
3a Ha3HAauYeHHe, Ha Pa3pEUINTENHU WK Ha JIMIEH3U BbB BPb3Ka C
JEHHOCT KaTO BOJIay WJIM OPraHU3aTOp Ha JIOB B IMBaTa MPUPOJA.
Moske na ce BbBEXAaT U3UCKBAHUS 3a TPaXKIaHCTBO WJIH 32
MOCTOSIHHO MpeOuBaBaHe U KaTO YCJIOBHE 3a U3/1aBaHE Ha
pa3pelrTeTHA Wi JTUIEH3U 32 PbKOBOJCHE Ha 300JI0THYECKa
rpajuHa, Mpernapupane, MaBeHe, OOpaBeHe ¢ IEHHU KOXKU WITH
JEIHOCTH MO yNpaBieHHE Ha PECYPCUTE OT KUBOTHHU C IIECHHHU KOXKH.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OtpacsoBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-8

Tpancnopt

VYcnyru B 061acTTa Ha MIOCEHHUS TPAHCIOPT

[IpeBo3 Ha mbTHUIM
CPC 7121, 7122

JocTsn go ma3apa

[TpoBuHIMaTHO — ANOBpTA

Motor Transport Act, R.S.A. 2000, c. M-21
Motor Vehicle Administration Act, R.S.A. 2000, M-23

HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProBHA € YCJIYI'H

Moske J1a ce M3UCKBAT TECTOBE 34 MoJjI3aTa 3a O0IIEeCTBOTO U 3a
HE0OX0UMOCT, TIpeIu 1a Ob/Ie U3/a/ICH JINIICH3 32 H3BBPIIBAHE HA
MEX Ty CEJTMIITHU aBTOOYCHHU TIPEBO3H U 32 MPEIOCTABSIHE HA YCIIYTH
0e3 pas3mucaHne/mo pa3nrucaHue, BKIIOYUTEITHO Ype3 MpUiiaraHe Ha
BCHYKHU WJIM HA HIKOM OT CJICTHUTE KPUTCPHH: aICKBAaTHOCTTA Ha
CBHILIECTBYBAIIIUTE HUBA Ha 00CITyKBaHE; HEOOXOIUMOCTTA OT
pasmMpsBaHe Ha yciyraTa ¢ OTJjie/l Ha TTa3apHHUTE yCIIOBUS;
BB3JICHCTBUETO OT MMOSBATa HA HOBU YYaCTHHIIM BPXY MOJ3aTa 3a
00IIECTBOTO, BKIIFOUUTEITHO BHPXY HEMPEKHCHATOCTTA U KAYECTBOTO
Ha yclyraTa, ¥ IPUroTHOCTTa, TOTOBHOCTTA U CIOCOOHOCTTA Ha
KaHJUaTa J]a OCUTYPsIBa MOIXOISAII0 00CITy )KBaHE.

EU/CA/R/MIpunoxenue 1/bg 57



Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanue:

Pe3epra I-PT-9

Bceuuku cexropu

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBuHIManHO — ANOBpTA

HOJII/ITI/IKa, HaCco4d€Ha KbM IIOCTHUIaHETO HaA II0JI3U 3a
IMPOMHUIIIICHOCTTA

HNuBecTHUIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

Ha xangunatute MoXe /1a ce HajlaraT M3MCKBaHUS 3a IIOCTUTHATH
pe3yaTaTu (KaTo Hamp. ¢ IPUOPUTET Ja ce MOI3BaT JOCTaBUULIUTE HA
yciyru oT Anospra wiu Kanana, ako ca KOHKYpEHTHH 110
OTHOLICHHE Ha LIeHa U Ka4eCTBO) B ClIydasi HA BCUYKH
[IMPOKOMAIAOHU POEKTH, 32 KOUTO C€ U3UCKBAT pa3pelieHus,
CBBP3aHU C IPOMUIIUIEHOTO pa3BUTHE, YIIPABIEHUETO HAa TOPUTE,
M3II0JI3BAHETO HA OUTYMUHO3HU TISICHIH, €JIEKTPOLIEHTPAIUTE HITH
MHCTaJAlMUTE 3a IPUPOJCH ra3 ¥ JOoOMBa HA BBIVIMIIA.
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PezepBa I-PT-10

Cekrop: Bceunuku cexropu
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bun pesepsa: Hammonanno tpetupane

Bucie ppkoBOACTBO U ChbBETH Ha TUPEKTOPUTE

PaBHuine Ha [TpoBuHIMaTHO — ANOBpTA
ynpaBJieHHE:
Mepknu: Business Corporations Act, R.S.A. 2000, c. B-9

Business Corporations Regulation, Alta. Reg. 118/2000
Companies Act, R.S.A. 2000, c. C-21

Cooperatives Act, S.A. 2001, c. C-28.1

Partnership Amendment Act, R.S.A. 2000 (Supp.), c. P-25
Societies Act, R.S.A. 2000, c. S-14

Onucanmne: HNuBecTHIIUN

1. Haiti-manko 25 mnpouneHta OT AUPEKTOPUTE Ha JAIEHO
aKIIMOHEPHO JpYXKecTBO B AnObBpTa TpsiOBa ga ca KaHAACKU
npeOuBaBaIly JUIIA.

2. 3a menauTe Ha TE3W MEPKH ,,KaHAJCKO MpeOWBaBaimio JUIE
03HavaBa (pU3MUECKO JIHIIE, KOETO €:
a)  KaHAJCKU TpaXXTaHWH, KONUTO oOuyaitHO mpeOuBaBa B
Kanana;

0) KaHaJCKW rpakJIaHWH, KOUTO oOWYaifHO He MpeOrBaBa B
Kanana 1 K0oiTO € 4iIeH Ha onpeeNieHa KaTeropus JIHIIa;
NI

B)  TOCTOSIHHO IpeOMBaBAILO JIMIIEC IO CMUCHIA Ha
Immigration and Refugee Protection Act, S.C. 2001,
C. 27 mn oOuyaitno npebuBaBa B Kanana.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsoBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-11

Bcuuku cexropu

HocTsn go ma3apa
Hammonanno tpetupane

[TpoBuHIManHO — ANOBpTA

Land Titles Act, R.S.A. 2000, c. L-4

Agricultural and Recreational Land Ownership Act, R.S.A. 2000,
c. A9

Regulations Respecting the Ownership of Agricultural and
Recreational Land in Alberta, Alta. Reg. 160/79

Public Lands Act, R.S.A. 2000, c. P-40

HNuBecTnumn

3emMu, KOUTO ca MyOJIMYHa COOCTBEHOCT, HE MOXKeE J1a ObaaT
MPOJIaBaHU HA:

a)  JMIE, KOETO HE € KaHaJCKH I'PaskIaHuH WIIH TIOCTOSIHHO
npeOuBaBaIlo JuIle, KakTo € onpeaeieHo B Immigration and
Refugee Protection Act, S.C. 2001, c. 27;

0)  aKIHMOHEPHO JPYKECTBO, KOETO HE € KaHAJCKO aKIIMOHEPHO
JpyKECTBO; WIH

B)  JIWIIC WM JPYKECTBO, ICHCTBAIIO KAaTO JOBEPUTEI 3a JIUIIC,
KOETO HE € KaHaJICKU TPaKIAHUH WU MIOCTOSTHHO
npeOuBaBallo Juile, KakTo ¢ onpeaesieHo B Immigration and
Refugee Protection Act (3akoHa 3a IMUTpanUATA U 3alUTaTa
Ha OCKaHIUTE), WIH 33 JPYKECTBO, KOSTO HE € KAHAJICKO
JPYKECTRBO.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsoBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuine Ha
yhpasBJieHHe:

Mepku:

Onucanue:

Pe3zepBa I-PT-12

VYciyru B 065acTTa Ha OTIMXa, KyJITypara u copTa

XaszapT U 3aJ1araHus

CPC 96492

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Bucie ppkoBOACTBO U ChbBETH Ha TUPEKTOPUTE

[TpoBuHIManHO — ANOBpTA

Gaming and Liquor Act, R.S.A. 2000, c. G-1
Horse Racing Alberta Act, RSA 2000, c. H-11.3
Gaming and Liquor Regulation, Alta. Reg. 143/1996

[Monutuku Ha chBeTa Ha aupekropure Ha Alberta Gaming and
Liguor Commission

HNuBecTHUIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

C ropenocodeHuTe MEPKH Ce JaBa Bb3MOKHOCT Ha TIPOBUHITUS
AnOBpTa Ma peryaupa u Jia mpriiara pa3permTeNIeH PEKUM I10
OTHOIIICHHE Ha MPEAOCTaBSIHETO HA YCIyTH, IEHHOCTTa HA
JOCTAaBYHITM HA yCITyTH, IPOU3BOACTBOTO, JCHHOCTTA Ha
JOCTABYUIIN, OCUTYPSIBAILIA MaTePUAIIH, OTICPAIlUU U PEMOHTH,
CBBP3aHHM C JOTAPHIHH UTPH, UTPATHA TCPMHUHAIH, UTPH Ha
KbCMETa, Ha0ArBaHus, OMHIO U Ka3WHa, M MOJ00HU JEHHOCTH,
BKJIFOUMTEITHO YPe3 Pa3pelIUTEIHN U JIUIICH3H, B KOUTO MOJKE J1a ca
BKJIFOUEHU OTPAaHUYEHUS BB BPB3Ka C TPAXKIAHCTBOTO, C
peOMBaBaHETO WIIU JIPYTH OTPAHUYCHHUS, IPHIIOKHMH 32
YCTaHOBSIBAHETO, YIIPABICHUETO U YIIPAKHIBAHETO HA TE3H
JICTHOCTH.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsoBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-13

busnec ycnyru

YCJIYI‘I/I, CBBpP3aHHU C ) KUBOTHOBBACTBOTO

CPC 8812

HocTtsn go ma3apa
Hammonanno tpetupane

[TpoBuHIManHO — ANOBpPTA

Stray Animals Act, R.S.A. 2000, c. S-20
Horse Capture Regulation, Alta. Reg. 59/94

TpaHcrpanHn4Ha THProBus € yCJIYru

Camo KaHaJICKU TpaXKJIaH! WIH JIUIA, 3aKOHHO JomycHatu B Kanaga
3a [MOCTOSSTHHO HpCGI/IBaBaHC, Morart aa KaHaugarcrBart 3a
MoJTy4aBaHe, Jia TIoJydaBaT Wid Ja IPUTEKaBaT JIMIICH3 3a 3aJlaBsHe,
HpI/IMaMBaHe, JIOBCHC, npecne;[BaHe, HpOCHeILSIBaHC, CJICABAHC HaA
MPUABHKBAHETO WK IeOHEHE HA KOHE HA 36MH, KOUTO ca IyOanyHa
coOcTBeHOCT B ANOBPTA U ca MpeJHa3HAUYCHHU 32 JUIICH3UpaHa
JNIEMHOCT II0 3aJIaBSHE Ha KOHE.
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Pe3epBu, npuioxumu B bpurancka Koxymons

PesepBa I-PT-14

Cekrop: ['opcko cTonaHcTBO

IMoxcexrop: [TpoaykTH Ha TOPCKOTO CTOMAHCTBO U JHPBOAOOMBA
OtpacaoBa CPC 03

KJIacu(puKanus:

Bupj pesepsa: W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTH

PaBHuuie Ha [TpoBunnmanao — bputancka KomymOus
ylpaBJieHHe:

Mepkn: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157

Onucanune: HNuBecTHIIUM

[enusT 1bpBEeH MaTepHa, TOOUT OT 3eMH B TPOBHHIINATA, TPAOBA
Ja C€ U3I10JI3Ba B HpOBI/IHI_II/ISITa NJIN B HpOI/I3BO,Z[CTBOT0 Ha IIPYI‘I/I
CTOKH Ha TCPUTOPHUATA Ha MPOBUHIMATA. [IpoBHHIIMATA 00adye MOXKE
Jla pa3penid 0CBOOOKJaBaHe OT TOBA U3UCKBAHE, AKO TbPBEHUST
MaTepHall HaIXBBPJIsA MOTPEOHOCTHTE Ha PA3IOI0KCHUTE Ha
HEHHAaTa TePUTOPHSI ChOPHKECHHS 32 MPEepPadOTKa, aKO HE MOXKE J1a
O0bJie 00pabOTEeH MO0 NKOHOMUYECKH U3TOJICH HAYMH B OJIU30CT 710
paiioHa Ha TOOWB U HE MOXKE /1a C€ TPAHCIOPTUPA M0 UKOHOMHUYECKH
W3r0JICH HAYMH 0 APYTO ChOPBKCHHUE B MPOBUHIIMSTA, WIIH aKO C
0CBOOOXKJaBaHETO 1€ c€ M30erHaT Pa3XUILEHUs UM 11 ce oA00pu
M3II0JI3BAHETO Ha JIbPBECUHATA.
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Pe3epBa I-PT-15

Cekrop: buznec ycnyru
IHoacexrop: IIpaBHu yciyru
OtpacsioBa CPC 8611
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa: Joctell 1o mazapa

Hammonanno tpetupane

PaBHuuie Ha [TpoBunnmanao — bputancka KomymOus
ynpasJieHHe:

Mepknu: Evidence Act, R.S.B.C. 1996, c. 124

Onucanue: HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

Jlunara, Ha3HaYaBaHM 3a WICHOBE HA KOMUCHSI, OTTOBAPSIIHU 32
B3EMaHETO Ha MOKa3aHwusl, TPsIOBa Ja ca KaHAJICKH TPaXKIAHH UITH
MTOCTOSTHHO MPeOMBaBAIIIH JIHUIIA.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-16

busnec ycnyru
C‘-IGTOBO,Z[CTBO, OAUT U BOACHC HAa CHETOBOAHU KHUTHU
CPC 862

Hammonanno tpetupane

[TpoBunnmanao — bputancka KomymOus

Accountants (Certified General) Act, R.S.B.C. 1996. c. 2
Accountants (Chartered) Act, R.S.B.C. 1996, c. 3
Accountants (Management) Act, R.S.B.C. 1996, c. 4

HNuBecTnnumn

CueroBogHHTE CITYXOM TPsIOBA Ja C€ PHKOBOIAT OT JIUIIA,
npebuBaBamy B bputancka KomymOus.
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PesepBa I-PT-17

Cekrop: Bceuuku cekropu
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bun pesepsa: Hammonanno tpetupane

Bucie ppkoBOACTBO U ChbBETH Ha TUPEKTOPUTE

PaBHuie Ha [IpoBunnmanHo — bputancka KomymoOus

ynpaBJjieHHe:

Mepknu: Cooperative Association Act, S.B.C. 1999, c. 28
Society Act, R.S.B.C. 1996, c. 433

Onucanmne: HNuBecTHIIMN

1.  CerumacHo Cooperative Association Act (3akon 3a
KOOTIEPATUBHUTE CIPYKEHHS) MHO3UHCTBOTO OT JUPEKTOPHUTE
Ha CJIPY)KEHUE, YUPEJCHO B ChOTBETCTBUE C TO3M 3aKOH,
TpsiOBa J1a € OT KaHAJICKU MpeOUBaBAIIH JTUIIA U TOHE STUH
JTUPEKTOP TPsIOBa Ja € mpeOrBaBaIloO B MPOBUHITUATA JTHUIIE.

2.  Cermacho Society Act (3akoH 3a Apy’KecTBaTa) MOHE €AUH
TUPEKTOP Ha JPYKECTBO, YUPEICHO B CHOTBETCTBUE C TO3H
3aKOH, TPsIOBa Ja € MpeOrBaBaIIO B MPOBUHITUATA JTUIIE.
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Pe3epBa I-PT-18

Cekrop: buznec ycnyru
IHoacexrop: AJIBOKaTH U HOTapUycH
OtpacsioBa CPC 861
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa: Joctell 1o mazapa

Hammonanno tpetupane

PaBHuuie Ha [TpoBunnmanao — bputancka KomymOus
ylpaBJieHHE:

Mepknu: Notaries Act, R.S.B.C. 1996, c. 334

Onucanue: NHBecTHIMY ¥ TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYIH

Camo KaHaICKHUTE TPAKIAAHU WU TIOCTOSTHHO TPEeOUBaBaIINTE B
Kanana nuia mosxe 1a 0bp1aT cepTudUIMpand KaTo HOTaPUYCH B
Bbpurancka Komym6us. C Notaries Act (3akoH 3a HOTapuyCHTE) ce
MOCTABSIT OTPAHUYCHUS BHPXY CIIOCOOHOCTTA HA HOTAPUYCHUTE 1A
MIPEIOCTABSAT YCIYTH Ype3 HOTAPHAITHO APYIKECTBO. JloBepHTEITHUTE
dbonmoBe TpsiOBa A2 OBAAT PHKOBOJACHH OT MPOBUHIIMATHU HITH
benepayau peryaupaHu GUHAHCOBU WHCTUTYITUH.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanua:

Bun pesepsa:

PaBHuIIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pe3epBa I-PT-19

Typuzsm

VYcyru, cBpp3aHu € J0Ba (JIOBHU BOAAYU; JIOBHU OPraHU3aTOPH;
BOJIa4H MPU PUOOJIOB)
Ycnyru, cBbp3anu ¢ pudboI0Ba

TypucTtuuecku areHuuu, TyporepaTopyu U eKCKyp30BOIx
CPC 8813, 882, 96419

JlocTsIl 1o masapa
Haumonanno tpetupane

[TpoBunimanno — bpurtancka KomymoOus

Wildlife Act, R.S.B.C. 1996, c. 488

HNuBecTHUIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

Camo KaHaICKHUTE TPaKAAHU WM MIOCTOSTHHO PeOUBaBaIIUTE B
Kanaga nmna oTroBapsAT Ha U3UCKBAHMATA 3 IIOJy4YaBaHE Ha
JIMIICH3H 32 JIOBHH BOJIaYM U OPTaHU3ATOPH U BOJAYU IPU pUOOIIOB.
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PezepBa I-PT-20

Cekrop: I'opcko cronaHcTBO

IloacexTop: Hpyru npodecuoHanHu yciayru
[IpoxykTu Ha TOPCKOTO CTONAHCTBO U ABPBOJOOMBA
Yciyru, cBbp3aHH ¢ TOPCKOTO CTOIIAHCTBO U IbPBOA0OMBA

OtpacsioBa CPC 03, 8814
KJIacu(puKanus:
Bupn pesepsa: Jocten 1o nazapa

Hammonanno tpetupane

PaBHuuie Ha [IpoBunnmanno — bpurtancka KomymoOus
ylpaBJieHHE:

Mepku: Foresters Act, S.B.C. 2003, c. 19

Onucanue: NHBecTHIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

3a moyiy4yaBaHe Ha PETUCTpalUs KaTo MPoQeCcHOHaIEH JECOBB]] CE
W3MCKBA IbPBO MPUI00MBaHE HA Hal-Maliko 24 Mecela CbOTBETEH
npodecuonanen onut B bpurancka KomymOus. B Hsixou cirydaun ot
TOBA U3UCKBaHE C€ OCBOOOXKIaBaT MPO(ECHOHAIHH JIECOBBAM, KOUTO
BEYE Ca PETUCTPHUPAHU B APYTU KaHAJACKU IOPUCIUKIINU.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-21

I'opcko cTonmaHCTBO

VYcnyru, cBbp3aHu ¢ pepadboTBaTeIHATA TPOMUIILICHOCT

Pa3peH_II/ITeJIHI/I 3a OTCHUYaHC Ha KOJICOHHU CIIXHU

PaspemmTennu 3a chOupane Ha HAMEPEH IbPBEH MaTepHal

JluneHsu 3a Moja3BaHe Ha IHPBOJOOMBEH yUaCThK
CPC 03, 8814

HocTtsn n0 nazapa

HanmonanHo Tpetupane

[IpoBunnmanHo — bpurtancka KomymoOus

Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157

HNuBecTHIIMH

1.

Pazpemmrennu 3a oTcHYaHe Ha KOJICTHU €JIXH MOXE Ja Ce
M3JIaBaT caMo Ha KaHAJCKU TPaKJaHU WU Ha MIOCTOSTHHO
npebuBaBamy B Kanama nuna, wiv Ha aKIIMOHEPHH
JIPY>KeCTBA, KOHTPOJIUPAHU OT JIMLA, KOUTO Ca KaHAJCKU
IpaKJIaHU WM ca MOCTOSTHHO npeOuBaBamy B Kanana nua.

3a pa3penmTeNHy 3a ChOMpaHe Ha HAMEPEH JIbPBEH MaTepHral
MOJKE JIa KaHIUAATCTBAT CaMO KaHAJICKU TPakJaHu WUIIH
UMHUTPAHTHU ChC CTATYT HA MMOCTOSIHHO NMPeOWBaBaIIX JIUIIA.

3a IMIIeH3H 32 MOJI3BaHe Ha IBPBOIOOMBEH yU4acThK MOTaT J1a
KaHJIUAATCTBAT CaMO KaHAJICKH TPaXTaHU, TOCTOSTHHO
npeOuBaBaIIy JIMIA WA aKITAOHEPHU JIPYIKECTBA,
KOHTPOJIMPAHU OT JIULA, KOUTO Ca KaHAJICKH TPaKIaHH WU ca
MTOCTOSTHHO MTPeOMBaBAIIH JIHIIA.

Cpen xpuTepuuTe 3a MPEIOCTaBIHE Ha JINIEH3 ca: OJIM30CTTa
Ha YaCTHOTO JKWJIMIIE JI0 IPEUIOKEHUS B JTUIICH3a
J'bPBOJOOUBEH YYaCTHK M PA3CTOSIHHETO M FOJIEMUHATA Ha
YyacTHaTa 3eMsi, KOATO Ja ObJie BKIFOUCHA B MPEIIIOKCHUS
J'bPBOJIOOUBEH YUACTHK.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-22

['opcko cTonmaHcTBO

I'opcko cTOMaHCTBO U IBPBOIOOUB
CPC 03

HocTsn go ma3apa

[TpoBunnmanao — bputancka KomymOus

Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157

HNuBecTnnumn

1.

Camo cnegauTe CyOEeKTH MOTaT Ja CKIII0YBAT CIIOpa3yMeHHe 3a
CTOIAaHUCBaHE Ha OOIIHOCTHA Topa:

a)

6)

B)

n)

JPY’KECTBO, YUPEACHO B ChOTBETCTBHE Che SOCiety Act,
R.S.B.C. 1996, c. 433;

CIpYKEeHHE, KakTo ¢ onpezencHo B Cooperative
Association Act, S.B.C. 1999, c. 28;

AKIMUOHCPHO APYIKECTBO, AKO AKITUOHCPHOTO APYIKECCTBO
€ YUpCACHO CHIIaCHO WM IO CHJIaTa Ha HOPMATUBCH aKT
WK € PETUCTPUPAHO KAaTO U3BBLHIIPOBUHIIUAIHO
Jpy>KecTBO chritacHo Business Corporations Act,

S.B.C. 2002, c. 57;

CHIPYKHUE, aKO TO C€ CHCTOU OT OOITUHY UITU
PETHOHAHU OKPB3H, APYKECTBA, CAPYKCHUS, KOMIIAaHHH
Nniin I/ISB'LHHpOBI/IHI_II/IaJ'IHI/I I[py)KCCTBa, nin oT
KOMOMHAIMS OT TaKa MOCOYCHUTE CYOSKTH; HIIH

06HII/IHa HJIW PETUOHAJICH OKPBI.

Crnopa3yMeHUsTa 3a CTONIAaHMCBAaHE Ha OOIIHOCTHA TOpa MOXKE
Jla ce Bh3Jarar npsKo.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OTtpaciioBa
KIacupuKanusa:

Bun pesepsa:

PaBHuIIIE HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pe3epBa I-PT-23

CeJICKO CTOIAaHCTBO
[IponykTu Ha CENCKOTO CTOMAHCTBO
['paguHApCTBO U TPAJUHCKO MPOU3BOJICTBO 32 MPOAaKOa

Ycnyru, CBbp3aHu ChC CEJICKOTO CTOMAHCTBO (pa3InYHK OT OTJAaBaHE
MO/ HAEM Ha CEJICKOCTOMAaHCKO 000pyIBaHE C OnepaTop)

YCJ'IYFI/I, CBBbpP3aHHU C ) KUBOTHOBBJACTBOTO

CPC 01, 8811 (paznuuHu OT OTAaBaHE MO/ HAEM Ha
CEJICKOCTOITAHCKO 00OpyaBaHe ¢ orneparop), 8812

Haummonanno tpetupane

[TpoBunmanno — bpurtancka KomymoOus

Range Act, S.B.C. 2004, c. 71

HNuBecTunun

[Ipu n3naBaHeTo Ha JIMIEH3U U Pa3pEIIUTENIHU 3a Mallia
MPENOYUTAHUE I1I€ CE OTJIaBa Ha 3asIBUTEI, KOMTO MOXKE J1a IOKaXKe
MECTHO IPUCHCTBUE.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-24

['opcko cTonmaHcTBO

I'opcko cTOMaHCTBO U IBPBOIOOUB
CPC 03

W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnmanao — bputancka KomymOus

Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157

HNuBecTnnyun

3a ;1a ce mpueme, 4e KaHAUIAThT OTrOBaps Ha N3MCKBAHUATA 3a
MOJTyYaBaHe Ha JIUIEH3 3a TOOWB Ha OMPEAENICHO KOTHYECTBO
IbpBeCHHA (TOPCKH JIMIIEH3), OT HETO MOYKE Jla Ce M3MCKBA Ja Ce
aHTaXUPa C U3TPAXKITAHETO HA IPOU3BOJICTBEHO CHOPHIKEHUE.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ylpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-25

['opcko cTonmaHcTBO

I'opcko cTOMaHCTBO U IBPBOIOOUB
CPC 03

HocTsn go ma3apa
Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnmanao — bputancka KomymOus

Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157

HNuBecTnnumn

N3naBaneTo Ha OOUTHOCTHO Pa3pelInTeNHO 3a ChOMpaHe Ha HaMEepeH
IBPBEH MaTEpUAIl € OTPAHUYEHO 10 KOHKPETHHU I'PYIIH, I10-
CHEIHAJTHO IPYKECTBA U KOOMIEPATUBHU CAPYKEHUS, 3a 1IeJIH, CPel
KOHUTO MMPEAOCTAaBAIHCTO HA COUAJITHN 1 UKOHOMHWYCCKU ITOJI3N Ha
bpurancka KonymOus, ochiecTBIBaHETO HAa IPUHOC KbM
ABPIKABHUTC IPUXOAU, MPCAOCTABAHCTO Ha Bb3MOKHOCTHU 3a
MOCTUTaHE HA Pa3IMYHU OOIIHOCTHU LIENH, BKIOYUTETHO HA 32€TOCT
" Ha ApyTryu COMaJIHU, CKOJIOTHYHU U UKOHOMUWYCCKHU I10JI3HU,
HAChpYaBAaHETO HA CHTPYIHUYECTBOTO B PAMKUTE Ha OOIIHOCTTA U
Cpell 3aMHTEPECOBAHUTE CTPAHU, OCUTYPSIBAHETO Ha BH3MOXKHOCTTA
Jla ce M3IO0JI3Ba OTroBapsl] Ha U3UCKBAHUATA IHPBEH MaTepHall,
KaKTO U C OTJIe]l Ha IpyTru (aKTOpH, TOCOUYEHH OT MUHUCTHPA WIIH OT
OTNIPaBOMOLIEHO OT MUHUCTbHPA JIULIE B OTIIpaBEeHATa MOKaHa WIH
U3BECTHE.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ylpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-26

['opcko cTonmaHcTBO

I'opcko cTOMaHCTBO U IBPBOIOOUB
CPC 03

HocTsn go ma3apa
N3uckBaHus 3a MOCTUTHATH Pe3yJITaTH

[TpoBunnmanao — bputancka KomymOus

Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157

HNuBecTnnyun

N3naBat ce camo orpanuyeH Opoi PeCTPUKTUBHU TOPCKH JIUIICH3H.
W3naBaHeTo Ha TaKMBa JUIICH3U MOXE J1a € OOBBP3aHO C N3UCKBAHUS
3a MOCTUTHATH PE3YJITaTH, BKIOYUTEITHO U3UCKBAHETO 32
MpPUTEKaBaHE WK 32 HaeMaHE Ha ChOPHKEHHUS 3a MPepadoTKa B
MIPOBUHLIUSATA.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsoBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJieHHe:

Mepku:

Onucanue:

Pe3zepBa I-PT-27

Bcuuku cexropu

HocTsn go ma3apa

Hammonanno tpetupane

W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnmanao — bputancka KomymOus

Land Act, R.S.B.C. 1996, c. 245

ITonutrka Ha MUHHCTEPCTBOTO Ha ropute U nosierara — [lonuTuka
B 00JIacTTa Ha HaeMaHETO Ha macuiia ot 15 HoemBpu 2004 r.

HNuBecTunun

1.

Cwraacuo Land Act (3akoH 3a 3emsita) 3eMs Ha Koponarta
MOJKE J1a Ce MPEOCTaBsl CaMO Ha KaHAJICKU TPaKIaH! U
MOCTOSIHHO NpeOuBaBaiy juna. [Ipu onpenenenn
oOcTosiTencTBa 3emst Ha KopoHaTa Moe /1a ce peiocTaBst Ha
IbP>KaBHU JIPYKECTBA, OOIIMHH, PETHOHAIHU OKPB3H, CHBETH
Ha IMPEKTOPY Ha OOJTHHIIN, YHUBEPCUTETH, KOJICKH,
HACTOSTENICTBA HAa 00pa30BATEIHU CTPYKTYPH, GPaHKOPOHCKU
YUMJIMIIHKA ChBETH, ChITIACHO ompeaenenrero B School Act,
R.S.B.C. 1996, c. 412, Ha npyru cBBp3aHU C yIIpaBaTa OpraHu
nnu Ha South Coast British Columbia Transportation Authority
— oprau npaBonpueMHuK cbriacuo South Coast British
Columbia Transportation Authority Act, S.B.C. 1998, c. 30,
WM Ha HETOBU JIBIICPHH JPYKECTBA.

Turtynspu Ha TOroBOp 32 HAEM Ha TACHUIIIE MOXKE JIa ca CaMo
KaHaJCKH rpaxnanu. KaTo ycimoBue 3a CKIIFOUYBAHETO C
JPY>KECTBa Ha JIOTOBOP 3a HAEM Ha TACHUIIE Ce HajaraT
W3WCKBAHUS 3 TIOCTUTHATH PE3yJITATH.
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Pe3epBa I-PT-28

Cexkrop: PubGapctBo

IloacexTop: Puba u npyru puOHU NpOIYyKTH
Ycinyru, cBbp3anu ¢ pudosioBa
3ems

OTpacJioBa CPC 04, 531, 882

KJIacupukanus:

Bun pesepsa: Jocten 1o nazapa
Haunonanno tpetupane

PaBHuie Ha [IpoBunnmanHo — bpurtancka KomymoOus

ylpaBJieHHe:

Mepknu: Fisheries Act, R.S.B.C. 1996, c. 149
Land Act, R.S.B.C. 1996, c. 245

Onucanmne: HNuBecTHIIIN

Camo KaHaJCKM TPayKIaHHU WK TIOCTOSIHHO TipeOuBaBanty B Kanaga
JMIIa UMaT IpaBo Ja rnoyssar 3eMs Ha Koponara 3a neifHocTH,
CBBP3aHHU C aKBaKyJITypa, OCBEH aKo MoJyibaTa Ha JIMIIETO 3a MOJI3BaHe
Ha TakaBa 3eMs e Omita ogobpena npenu 1 mait 1970 r.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PezepBa I-PT-29

PubapctBo

Yciyru, cBbp3anu ¢ pudosioBa
Yciyru o TeproBus Ha €Ipo

CPC 04, 62112, 62224, 882

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[IpoBunnmanHo — bputancka KomymoOus

Fisheries Act, R.S.B.C. 1996, c. 149
Commercial Fisheries and Mariculture: A Policy for the 1980s

HMuBecTHIMHM ¥ TPAHCTPAHMYHA THPrOBHA € YCJIYTH

Moske na ObaaT HajlaraHU U3UCKBaHUS 3a IpeOuBaBaHe, 3a
TPaXTAHCTBO U 32 MOCTUTHATH PE3YyJITaTH KaTo YCIOBHE 3a
MIpEe0CTaBsIHE HA JIMIICH3H 3a ChOMpaHe Ha puba, MOPCKH pacTEHUS
WJIM TUBU CTPUJIH, UJTU 32 OCHIIECTBSIBAHE HA JCHHOCTH 10
npepaboTKa WM N3KyIyBaHEe Ha prOa MM MMOCPETHUIECCKH YCITYTH.
OdmopHa npepaboTKa MK MpepadoTKa B MOPETO MOJKE J1a Ce
M3BBPIIBAT CaMO OT pubapH, KOUTO MpepadboTBaT COOCTBEHUS CH
yJIOB, M CaMO B CITydail 4e He € HKOHOMUYECKHU M3TOHO BUOBETE
puba ma ce nmpepaboTBaT B CHIIECTBYBAIIUTE CHOPHKEHUS Ha
cymiaTa.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBauine Ha
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepsa I-PT-30

Tpancnopt

Ycnyru B 065acTTa Ha MIOCEHHUS TPAHCIOPT

[IpeBo3 Ha mbTHUIM

CPC 7121, 7122

HocTsn go ma3apa

[TpoBunnmanano — bputancka KomymOus

Passenger Transportation Act, S.B.C. 2004, c. 39
Motor Vehicle Act, R.S.B.C. 1996, c. 318

HNuBecTnnyumn

1.

Cwraacuo Passenger Transportation Act (3akon 3a peBo3a Ha
II'BTHUIN), 32 /12 MOXE JIa/ICHO JIMIIE A3 IPEJOCTaBs
TaKCUMETPOBHU WIIM MEKAYTPAJCKH aBTOOYCHH YCIIyTH B
Bpurancka KomymOus, To TpssOBa /1a MOTyYH JHMILIEH3 32 TIPEBO3
Ha meTHUIM OT Passenger Transportation Board (Komwucus mo
BBIPOCHUTE HA MIPEBO3a HAa IBTHUIM). Ta3u KOMUCHS MOXKeE J1a
o100pH 3asiBJICHHE 32 TOJTy4YaBaHe Ha JIMIIEH3, aKO CUUTa, Je:

a)  ychyrara e B OTTOBOpP Ha OOIeCTBEHA MOTPEOHOCT;

0) KaHIUJATHT € TOJICH U CIIOCOOCH J1a IPEIOCTaBU
ycayrara; u

B)  3asABJICHHETO, aKO ObJIe 0J00pPEHO, I11e AOTIPHUHECE 3a
oTI00psIBaHe HA MKOHOMHUYCCKUTE YCIIOBUS B CEKTOpa Ha
npeBo3a Ha MbTHUIM B bpuTtancka KomymOusi.

Komucusita paznonara ¢ mpaBoMOIIUSATA 13 ONPEAEIs
YCJIOBUSITA 3a MTOJTy4aBaHe HA JIMIEH3. AKO JIHIEH3bT TPsiOBa
Jla BKJIFOUBA pa3pelIeHue 3a eKCIuIoaTalys Ha MOTOPHH
MIPEBO3HU CPEJICTBA KATO MEKIYCEIUIIHN aBTOOYCH, B
YCJIOBUSTA Ha JINIIEH3a CE TOCOYBAT MapIIPYTHTE U
MHWHUMaJIHATa 4€CTOTA HAa IIbTyBaHHUATA. Axko JIUIOCH3BT Tp$I6Ba
Jla BKJIFOUBA pa3pelIeHue 3a eKCIUIoaTalys Ha MOTOPHH
IIPEBO3HHU CPEJICTBA KAaTO MPEBO3HU CPEJCTBA 3a IIPEBO3 HA
M'BTHHUIHU C IOPBOP (KaTo TAKCHTA U JIUMY3HHH), B yCIOBUATA
Ha JIMIICH3a Ce TIOCOYBAT pa3MepbT Ha (uioTa, Tapudure u
reorpa)cKusi paiioH, B KOMTO ce OCHIIECTBIBA JCHHOCTTA.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pezepra I-PT-31

Tpancnopt

Ycnyru B 061acTTa Ha MIOCEHHUS TPAHCTIOPT: OOIIECTBEH TPAHCIIOPT

CPC 7121, 7122

JocTsn go ma3apa

[TpoBunnmanao — bputancka KomymOus

British Columbia Transit Act, R.S.B.C. 1996, c. 38

South Coast British Columbia Transportation Authority Act,
S.B.C. 1998, c. 30

HNuBecTunun

1.

British Columbia Transit € Abp>kaBHO aKIIMOHEPHO JPYKECTBO
C M3KJIFOUYUTEITHOTO MPABOMOIIIHE Ja TUTAHUPA, J1a TPUA00UBa U
Jla M3rpaXk/ia CUCTEMH 3a OOIIeCTBEH MPEBO3 HA IHTHUIIN B
MOJIKpeTia Ha PETUOHATHUTE CTPATETHH 33 PACTEXK, HA
ouIIaTHUTE OOIIHOCTHH TIAHOBE U HA HKOHOMHYECKOTO
pa3BUTHE Ha 30HUTE, B KOUTO C€ MPEAOCTABST TPAH3UTHH
yCIIyTH, HaBCsIKbE B bpurancka KoxymOus, ¢ u3kiroueHrue Ha
o0JacTTa, B KOSITO TPAHCIIOPTHOTO OOCTyKBaHE Ce
ochiectBsiBa oT South Coast British Columbia Transportation
Authority.

South Coast British Columbia Transportation Authority nma
W3KIIOYUTETHOTO MPABOMOIIIKE /12 OCUTYPSBA PETHOHAIIHA
TPaHCIOPTHA CHCTEMa 3a IIPEBO3 Ha MbTHULIU U CTOKH BbB
BCUYKH OOIIMHU U CEJICKH PailioHH, PAa3MOJIOKEHH B
MeTtpononen peruon Baukyswp (I'oisim BankyBbp), kaTo
MOJIIOMara peruoHajHaTa CTpaTerus 3a pacTek, IOCTUTAaHETO
Ha MPOBHHIIUAIHUTE U PETHOHATHUTE €KOJIOTHYHU IIEITH
(BKJIFOUMTENTHO BB BPb3Ka C KAUECTBOTO HA Bb3/AyXa U C
LEJIUTE 32 HaMaJIsIBaHE Ha EMUCHUTE Ha TApHUKOBH T'a30Be),
KaKTO 1 MKOHOMHYECKOTO pPa3BUTHE HA OOCITYKBaHUS OT
TPAHCIIOPTHA IJIeJJHA TOUYKA PETHOH.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJsioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-32

Enepreruka

Enexrpoeneprus
Yceayru, CBEp3aHU ¢ EHEPropasNpeneICHUETO

CPC 171, 887

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnmanao — bputancka KomymOus

BC Hydro Public Power Legacy and Heritage Contract Act,
S.B.C. 2003. c. 86

Clean Energy Act, S.B.C. 2010, c. 22
Utilities Commission Act, R.S.B.C. 1996, c. 473
Hydro and Power Authority Act, R.S.B.C. 1996, c. 212

HNuBecTHUIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

1. B Bpurancka KomymOus enexrpopasnpenenuTeHuTe
Npy’KecTBa (PyHKIIMOHUPAT KaTO peryJIupaHd MOHOIOJIN —
TUCTpUOYTOPH HA EIEKTPOEHEPIHs, B 00CITyKBaHaTa 001acT.

2.  British Columbia Hydro and Power Authority (BC Hydro) e
IbP’KaBHO aKIIMOHEPHO JIPYIKECTBO, KOSTO TPUTEKABA T10-
roJisiMara 4acT OT ChOPBKCHHSTA 3a MPOU3BOICTBO, IPEHOC U
pasmpesencHue Ha eiekTpoeHeprust B bputancka KomymoOwust.
BC Hydro nonyyasa auepeHIrpano TpeTHpaHe 1Mo cuiiaTa Ha
MIPOBUHIIMAJICH 3aKOH M B HIKOH CIIy4au € OCBOOOJIEHA OT
MoJJTaraHeTo Ha mperiien ot ctpana Ha British Columbia
Utilities Commission. BC Hydro uma 3abpana nia ce
pasnopexa (BKIFUUTEIHO Ype3 Mpoaax0a) ¢ BCHYKH CBOM
aKTHBH, MPECTABIISBAIIN HAIMOHATHO HACJICACTBO, OCBCH aKO
TE BeUE HE CE M3IOJI3BAT WM BeUe HE Ca TMOJIC3HH.

3. Ilpu cna3BaHe Ha pa3nopenOuTe Ha JICHTEHAHT-TyOepHaTOpa B
CsBera, TapuduTe 3a Ipogakda Ha eICKTPOSHEPTUS Ha
TEPUTOPHSITA Ha IPOBUHIIMATA ce peryaupar ot British
Columbia Utilities Commission.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-33

buznec ycinyru
MunHO nenno
CPC 8675

Hammonanno tpetupane

[IpoBunnmanHo — bpurtancka KomymoOus

Mineral Tenure Act, R.S.B.C. 1996, c. 292

TpaHcrpaHn4yHa THProBus € yCJIYrd

3a ya mosryun cepTH(UKAT 3a ynpaKHsIBaHE HA MUHHOJZOONBHA
neitnoct (free miner certificate), qaneHo nuue TpsOBa ga MpeOuBaBa
B Kanana B mpoabikeHne Ha Hall-Masiko 183 mHM mpe3 Besika
KaJIeHJJapHa ToJIMHa WJIH J]a UMa pa3peruTenHo 3a pabora B Kanana,
WK J1a € KaHaJICKO aKIIMOHEPHO JPY>KECTBO WU CHAPYXKHE, KOETO Ce
ChCTOU OT KBATH(PHULIKPAHN (PUZNUECKHU JIULA UITH KaHAJICKU
aKIIMOHEPHH JIPYKECTBA.
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Pe3epBu, npuiioxkumu B Manutoda

Pe3epBa I-PT-34

Cekrop: OO111ecTBEH U IEPCOHATHH YCIIYTH

IToacexrop: [orpe6annu ycimyru
TpaypHooOpenHU ycIyTH, KpeMaIus

OtpacioBa CPC 9703
KJIacu(puKanms:
Bun pesepsa: HocTtsn g0 nazapa

Hammonanno tpetupane

PaBHuine Ha [IpoBunIManTHO — Manutoba

ynpaBJieHHE:

Mepku: The Prearranged Funeral Services Act, C.C.S.M. c. F-200
Onucanue: TpancrpaHn4Ha THProBus € YCJIyr

Bcesiko nurie, mpearaio npeaBapuTeTHO JOTOBOPEHHU MAKETH OT
norpebaliHu yCIIyTH Cpellly Bb3HarpaxkJIeHue, TpsOoBa a mpuTexana
nuuen3. Camo 1uIe, KOETO PEAOBHO OCHIIECTBABA JEHHOCT IO
MPEJOCTaBSIHETO Ha OrpedaTH YCIYTH U MOJIbPIKa 3a Ta3H el
CTpyKTypa B MaHuTo6a, MOXe Ja MoJjajie 3asBJICHHE 3a TI0JydaBaHe
Ha TaKbB JIUIICH3. HpeI[BapI/ITe.HHO IIOFOBOpeHI/ITe ITIaKE€THu OT
norpe0aaHu YCIyTd MOTaT J1a ObaT NMpeJiarani €JMHCTBEHO Ype3
CTPYKTypaTa, CBbp3aHa C JIMIICH3a.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBauine Ha
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-35

Ycinyru Ha 4IEHCKH OpraHu3alnuu
[IpaBHU 1OKyMEHTH U y1OCTOBEPSIBAHE
CPC 8613, 95910

HocTtsn q0 nazapa
Hammonanno tpetupane

[IpoBunnanHo — ManuTO02

The Marriage Act, C.C.S.M. c. M-50

IlonuTtuka 3a ca3paHe Ha U3HMCKBAHETO 3a HpCGI/IBaBaHe nin
TpaXXJ1aHCTBO HA HA3HAYCHUTC JIMLla

TpaHncrpannyHa TbProBus € yCJIyru

Cwraacuo The Marriage Act (3akoH 3a OpayHHTE OTHOIICHHU )
KOMITETCHTHHSIT MUHUCTBD MOJKE Jia Ha3HAYH JIaJICHO JIUIIC 3a
KoMUcap 1o OpaKoChYETaHHSITA 32 MPOBUHIIUATA WIIH 32 BCSIKAKBA
4acT OT Hesl, ONpeielieHa OT MUHUCTBPa, M TOBA JIUIE MOXKE J1a
MPOBEXKa IEPEMOHHHU IO OPaKOCHUETaBaHE B ChOTBETCTBUE C
HACOKHUTE B aKTa 32 Ha3HauYaBaHe. MHUHHUCTBPBHT MOXKE JIa TIPEIOCTABS
npedepeHIMATHO TPETUPAHE HA KaHAJACKUTE TPAKIAHH WU HA
MOCTOSIHHO MpeOuBaBaIuTe Juia or Manurooa.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-36

OO6pa3zoBanue

Jlpyru oOpa3oBaTeIHu yCIyTH
CPC 9290

Hammonanno tpetupane

[TpoBunnanTHO — ManuTo6a

The Manitoba Registered Music Teachers' Association
Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 100

TpaHcrpaHnyHa THProBus € yCJIYrd

3a 1a Obe MPUETO JAAJICHO JIMIIC 3a WICH Ha AcoIualusaTa Ha
PETUCTPUPAHUTE YUUTEIH TI0 My3uka B MaHUTOOA U 110 TO3U HAYHH
Jla MOJKE€ J1a U3II0JI3Ba 3BAHUETO ,,pETUCTPUPAH YUUTEIN 110 My3UKa“,
TO TpsiIOBA J1a € B ChbCTOSTHUE J1a TOKAXKE, Ue € MpeOrBaBajio B
ManuTto6a npe3 NpeIxoHUTE MIECT Mecela.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-37

Bceuuku cexropu

Hammonanno tpetupane

[IpoBunnmanHo — ManuTO02

The Community Development Bonds Act, C.C.S.M. c. C-160

HNuBecTHIIMN

1.

Bcuukn mupekTopy Ha aKIMOHEPHHU APYKECTBA, eMUTHPAIIH
o0nuranuu 3a o0IIHOCTHO Pa3BUTHE, TPsIOBa Aa ca
npebuBaBamy B ManuToOa uia. Y4peauTeauTe Ha
aKIIMOHEPHOTO JIPYKECTBO TpsiOBa ja mpeOuBaBar B OOIIMHATA,
B KOSITO € PA3IIOJIOKEHO TJIABHOTO YIPABJICHHE Ha
JPY>KECTBOTO, WJIK B ChCE/IHA OOIMHA.

AKO TIpaBUTEICTBOTO HA MpoBHUHIMS MaHnuToOa €
MPEIOCTaBUIIO TapaHIIKs MO 0OIUTralusaTa, TapaHIusITa MOXKe
na ObJe aKTHBUPAHA CaMO OT OTTOBAPSIIIK Ha YCIOBHSTA
npuTexaTenu Ha oonuranuu. OTroBapsIiy Ha yCIOBUATa
MPUTEKATENIN Ha OOJIUTAIIY ca TE3U, KOUTO Ca CBbP3aHU C
ManuTtob6a niu Kanaga B MoMeHTa Ha 3aKyITyBaHe Ha
obnuranusara: HarnpuMep rnpeduBaBaiy B Manutoba
(bU3UYECKH JINIIA, aKITMOHEPHO APYXKEeCTBO B MaHuTOOA,
yupezaeno no cuiara va Canada Business Corporations Act,
R.S.C., 1985, c. C-44, npy»ecTBO C TJIaBHO yIIPABICHUE B
ManuTo0a, noBepurtesneH GoH], ako MHO3UHCTBOTO OT
HETOBHTE TIONICUNUTENN WK OeHepuIepn nmpeOuBaBar B
MamnwnTo0a, uiau obirHa B Manurooa.
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[locThmnenusTa, MoJfy4eHu OT EMUTUPAHETO HA OOJIUTaLNY 32
OOIIIHOCTHO pa3BUTHE, TPsAOBa Ja Ob1aT MHBECTUPAHU B
,OTTOBApSIIM Ha ycloBusATa npeanpuatus. Takusa ca
aKLIMOHEPHU APY>KECTBA WIHM KOOIEPaLlUU:

a)  yupeleHu B choTBeTCTBHE ¢ The Corporations Act,
C.C.S.M,, c. C225 wim Canada Business Corporations
Act i The Co-operatives Act, C.C.S.M., ¢. C223,
CIIOpEeN CITydast;

0) KOUWTO M3BBHPIIBAT JICUWHOCT WJIHM CE TOTBSAT Ja U3BBPIIBAT
IIEMHOCT ChC CTOITaHCKa I1eJ1 B MaHuTo0a; u

B)  YMHTO aKTHBH B MaHuTO0a ca (WM me 0baar, Korato
CyOeKTHT 3amoYHe JICHHOCTTA CH) KOHTPOJIUPAHU OT
npeOuBaBaiy B Manutoba nuia (Hape ¢ Apyru
KPUTEPUH, KOUTO HE ca CBHP3aHU C IPUCHCTBUC B
ManuTto0a Wi ¢ KOHTPOJI HITH IPUTEKAHUE OT
npebuBaBamy B MaHuTo0a nma).
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJsioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-38

CeJICKO CTOIIaHCTBO

3emeerncka 3emMs
l'opu u npyru 3anecenu 3eMu

CPC 531

HocTtsn g0 nazapa
Hammonanno tpetupane

[IpoBunnanHo — ManuTOo02

The Farm Lands Ownership Act, C.C.S.M. c. F-35

HNuBecTHIIIN

Camo (usnyecku auna, KOUTO ca rpaxkaany Ha Kanana nmu ca
NOCTOSTHHO npebuBaBaiy B Kanana mo cmuckia Ha Immigration and
Refugee Protection Act, S.C. 2001, c. 27 (napuuaHu Mo-101y
,,OTTOBAapAIIHN HA YCIOBUATA (PU3MUECKH JTUIA"), TPy KECTBa,
JOBEpUTENHU (HOHIO0BE, CHIAPYKUSI WK APYTU CTOMAHCKU CyOEKTH,
U3LSUT0 IPUTEKABAHU OT aKTUBHM MJIM IEHCUOHUPAHU 3€MEEIICKH
MIPOM3BOUTENN WIIH OT OTTOBApSIIU HA YCIOBUATA (PU3MUECKH JHIIA,
WIN ChYETAHUE OT MIOCOYCHUTE CYOEKTH, YIIpaBy (Ha OOIIMHCKO U
MIPOBUHIIMATHO PABHUILE) WJIM IPABUTEJICTBEHU areHINH, WU

KBTI (UIIIPAaHU UIMHUTPAHTH, KOUTO UMAT MPaBO U Bh3HAMEPSBAT /1a
CTaHaT OTTOBApSILIHY Ha YCIOBUATA (PU3UUYECKHU JIUIIA B CPOK OT JIBE
TOJIMHU CJIe/] TPUI00MBAHETO HA 3eMeIeiCKaTa 3eMs1, MOrar Jia
npuTexaBat mosede ot 40 akpa 3emezencka 3ems B ManuToOa.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBauine Ha
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epna |-PT-39

Bcuuku cexropu

Hammonanno tpetupane

W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnamHO — ManuTo6a

The Labour-sponsored Venture Capital Corporations Act,
C.CSM.c.L-12
The Corporations Act, C.C.S.M. c. C-225

HNuBecTnnyumn

1.

Ot apyxecTBaTta 3a pUCKOB KanuTai Ha padotauu (labour-
sponsored venture capital corporation) ce U3UCKBa aa
WHBECTUPAT B aKTUBHU MPEANPUATHS (C aKTUBHU, OLIEHEHU Ha
Haii-Manko 50 MJTH. KaHaJCKH J10J1apa), B KOUTO Hal-MaJIKo

50 mporieHTa OT PabOTHHUITMTE HA IIBJIHO PAOOTHO BpEMeE ca
HaeTy B ManuTo0a nuia, win Haii-manko 50 mporeHTa ot
BB3HATPAKICHUATA U 3aIJIaTUTE HA paOOTHULIUTE ce PopMHUpaT
OT yCIIyTH, IPEJIOCTAaBEHU OT TAX B MaHuToOA.

AKIMOHEpHHUTE JIpyXKeCcTBa TPSOBaA J1a ca pErUCTPUPaAHU B
CHOTBETCTBUC C MOCOUCHUA 3aKOH, KaTO 3a pEerucTrpanus Mmorat
Jla KaHIUJATCTBAT CaMO aK[IUOHEPHUTE APYKECTBA, YUPEACHU
B choTBeTCcTBHE ¢ The Corporations Act (3akoH 3a
aKIMOHEPHUTE JIpy>KecTBa). ToBa 03HayaBa, ue Hail-Manko 25
MIPOLIEHTA OT AUPEKTOPUTE Ha IPYKECTBOTO TPsIOBA /1a ca
npebuBaBamy B Kanaga nuna (Ui moHe enH, KOraTo
JUPEKTOPUTE ca TPUMa WM [TO-MAJIKO), IO CUJIaTa Ha

The Corporations Act.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBauine Ha
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PezepBa I-PT-40

Bceuuku cexropu

Hammonanno tpetupane

[IpoBunnmanHo — ManuTO02

The Cooperatives Act, C.C.S.M. c. C-223

HNuBecTHIIIN

MHO3HMHCTBOTO OT TUPEKTOPHUTE HA KOooTepaIys TpsoBa aa ca
npebuBaBamy B Kanana numa. 3a 1a € HaAIEKHO CBUKAHO 3aCe/IaHne
Ha JTUPEKTOPUTE Ha KOOMEpaIusiTa, TpssOBa MHOSHHCTBOTO OT
MIPUCHCTBAUTE HA 3aCeJaHUETO JUPEKTOPH Ja ca mpeOrBaBaiiy B
Kanana nuna. Jlupexrop, kKoiTo € npeduBapaiio B Kanama nure, HO
HE TIPUCHCTBA HA 3aCEeIaHUETO, MOXKE Ja 0100pU OM3HEC PEIICHUSATA,
B3E€TH 110 BpEME Ha 3aceaHue, ak0 HETOBOTO MPUCHCTBUE € IISUTO Ja
ObJe JOCTATHYHO 3a JOCTUTAaHE HA HEOOXOIMMOTO MHO3UHCTBO.
MB30BJIHATETHUAT TUPEKTOP Ha Koomepalus TpsoBa aa €
npebuBaBaio B Kanana nure.
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PesepBa I-PT-41

Cexkrop: Cencko cTonaHCTBO

IHoacexkrop: 3emeerncka 3emMs
I'opu u apyru 3aneceHu 3eMu
Haemu u paszpemmrennu 3a nonsBase Ha 3emMs Ha Koponara
VYcinyru, cBbp3aHu CbC CEICKOTO CTONIAHCTBO
Ycinyru, cBbp3aHu ¢ JKUBOTHOBBICTBOTO

OTpacJioBa CPC 531, 8811 (paznuyHu OT OT/AaBaHE MOJT HAEM Ha
KJIacupukanus: CEJICKOCTOMAHCKO 000pyABaHe C onepaTop), 8812
Bun pesepsa: HocTtsn n0 nazapa

Hammonanno tpetupane

PaBHuie Ha [IpoBunIManTHO — Manutoba
ynpasBiieHHe:
Mepku: The Crown Lands Act, C.C.S.M. c. C-340

Agricultural Crown Land Leases Regulation, 168/2001

Agricultural Crown Land Grazing and Hay Permits Regulation,
288/88
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Onucanmue:

HNuBecTHINH

1.

3a 1a uMa mpaBo J1a B3eMe 10 HaeM 3a T0OUB Ha (ypax
3eMeJIeICKHU 3eMu, MpuHaanexamuy Ha Koponara, HaemarensT
TpsiOBa Ja ObJe KaHAICKU TPAXKTAHUH WIIH JIa € TIOCTOSIHHO
npebuBaBail B Kanaga UMHUTpaHT, KakTo | J1a € MpeOuBaBaIio
B ManuTo0a yuiie. AKO HaeMaTelAT € ChAPYKUE WIH
Koorepaius 3a 1001B Ha Pypask, BCEKU CHAPYKHUK WIIH YJICH,
B 3aBUCHUMOCT OT Ciy4as, TpsiOBa fa Ob/Je KaHaICK1
TpaXKIaHWH WIH JIa € TIOCTOSHHO npeduBaBanl B Kanana
UMHTPAHT, KaKTO ¥ Ja € mpebuBasamio B MannuToOa nure. AKo
HaeMaTelAT € aKIMOHEPHO JPYKECTBO, BCEKU aKIIMOHEP
TpsiOBa Ja ObJe KaHAICKU TPaXTaHUH WIIH JIa € TIOCTOSIHHO
npeOuBaBai B Kanaga UMHUTpaHT, KakTo | J1a € MpeduBaBaIio
B ManuTOoOa NHIIe, a aKIIMOHEPHOTO APYKECTBO TPSIOBA Ja €
PETUCTPHUPAHO U Ja U3BBPIIBA ACHHOCT B MaHuTOOA.

Pa3peH_II/ITeJIHO 34 Iamia Wink paspeiIuTesIHO 3a KOCCHE HAa CCHO
Ha 3¢MCACIICKU 3€MH, ITPUHAIJICIKAIII HA KOpOHaTa, MOXE aa
CC MIpeAOCTaBs CaMO Ha JIMIE, KOETO obnyaiHo npe6HBaBa Ha
WIH B OJIU30CT A0 3€MATa, OIlMCaHa B Pa3spCIIUTCIIHOTO.

EU/CA/R/MIpunoxenue 1/bg 92



Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacsioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-42

CeJICKO CTOIaHCTBO

3emezencka 3eMs
['opu u npyru 3anecenu 3eMu
[1nomu 3a OTAUX U IPYTH OTKPUTH TLIOIIA

CPC 531, 533

Hammonanno tpetupane

[TpoBunnnanHO — ManuTo6a

The Crown Lands Act, C.C.S.M. c. C-340

[TonuTHKa OTHOCHO MPENIOCTABIHETO, MPOJAK0aTa U OT/IaBaHETO MO
HaeM Ha Iapleiy 3a XWKU U OTHOCHO Pa3KpUBAHETO HA ThbPIOBCKU
00EKTH B MMPOBUHIIMATHHUTE TApKOBE U Ha apyra 3ems Ha Koponara

HNuBecTnnyun

MuHUCTBPBT MOKE J1a IPEOCTaBU Ha MpeduBaBanuTe B Manuto6a
JMIa TPEeTHpaHe, KOeTo € MpedepeHnaniHo B CpaBHEHHUE C
TPETHPAHETO Ha HenpeOUBaBalIUTe B IPOBUHIUATA JIULIA, IO
OTHOIIICHHUE Ha MPEIOCTaBIHETO, MPOJak0aTa U OTIaBAaHETO MO/
HAeM Ha MapIeiy 33 XMKU U OTHOCHO Pa3KpUBAHETO HA ThPTOBCKU
00EKTH B MPOBUHIMATHHUTE TApKOBE U Ha Jpyra 3ems Ha Koponara.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanue:

Pe3epBa I-PT-43

PuGapctBo

Ycnyru, cBbp3aHu ¢ pudosioBa

VYeayru o TeproBus Ha €Apo
CPC 04, 62224, 882

HocTsn go ma3apa

Hammonanno tpetupane

W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnnanHO — Manutoba

The Fisheries Act, C.C.S.M. c. F-90
Fishing Licensing Regulation, Man. Reg. 124/97

[TonuTHKa OTHOCHO MIPEIOCTABIHETO HA Pa3pEIINTEITHH 32
CTOTAHCKU PUOOJIOB

HNuBecTHUIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

1.

OcBeH ako € pa3perIeHo Jpyro ¢ Hapeada, OT JPy>KEeCTBOTO
Freshwater Fish Marketing Corporation (HapuuaHo 1mo-101y
,»IPYKECTBOTO") WJIM NIPU HAKOM KOHKPETHH 0OCTOSITENICTBA,
HUKOE JIMIIE HsMa IIPaBo Jla Mpo/iaBa Wi KyIlyBa pHoa,
yioBeHa B ManuToOa, ¢ 1en focraBka B ManuTtoOa, 6e3
MOCPETHUYECTBOTO HA JIPYKECTBOTO.

MUHHCTBPHT UMa MTBJIHOTO MPABO 10 CBOS MPEIICHKA J1a U3/1aBa
p33peLHI/IT€JIHI/I 3a CTOIIAaHCKH pI/I6OJIOB M1 Oa I1oCTaBiA yCJIOBI/IH
BBB Bpb3Ka C pa3pelIuTeIHUTE. B ieiicTBalara moHacTosmemM
MOJIUTUKA € YTOYHEHO, Y€ Pa3pelIuTeTHUTE 32 CTOMAHCKU
pub0II0B TPsIOBA J1a Ce pa3lpeneysaT, pepasnpeacIisaT U
MIOJTHOBSIBAT, TI0 PeJl Ha MPUOPUTETHOCT, B CbOTBETCTBHE CHC
CTOMHOCTTA Ha TMOJI3UTE, MPOU3TEKIIH 34!

a)  MECTHaTa;
0) peruoHayHaTa; U

B)  INPOBHHIMAIHATA UKOHOMUKA.
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Pe3epBa I-PT-44

Cekrop: buznec ycnyru
IToacexTop: 3ememepu
OTpacJioBa CPC 8675
KJIacu(puKanms:

Bun pesepsa: Jocteil 1o maszapa

Hammonanno tpetupane

PaBHuine Ha [TpoBuHIMaTHO — ManuTob6a
ynpaBJieHHe:
Mepknu: The Land Surveyors Act, C.C.S.M. c. L-60
Onucanue: HNHBecTHIMYN U TPAHCTPAHUYHA THPIroOBHUS € YCJIYTH
1. Camo (usnyecku auia MoraT Ja U3IMbIHABAT (PYHKITUATA

»3eMeMep B Manurtoba“. 3ememepute B Manuto0a HIMAT
MPaBo J1a MPEOCTABAT 36MEMEPCKH YCIIYTH Upe3 aKIIMOHEPHO
npyxkecTBO. ThProBCKO MPUCHCTBUE HA 3eMeMep B MaHuTOOa
TpsiOBa Aa Ob1e o popmaTta Ha €AHOTUYCH THPIOBEI] HIIHA
CBhAPYKHUE.

2. 3ememep, KOWTO € MPaKTHUKYBaJ 3eMeMepPCTBO B MaHUTO0a 1
BIIOCJIEZICTBUE € CTAHAJ IPaKJaHWH WM NOAAHUK Ha 9y’Kaa
IbpoKaBa, TpsOBa Ja ObJIe MOBTOPHO HATYpAIU3UPaH B
choTBeTCTBHE ¢ pasnopendoute Ha Citizenship Act R.S.C., 1985,
c. C-29, npenu OTHOBO J1a 3aTI0YHE J]a IPAKTUKYBA B
MasnuroOa.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OTtpaciioBa
KIacupuKanusa:

Bun pesepsa:

PaBHuIIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pe3epBa I-PT-45

busnec ycnyru

YCJIYFI/I, CBBbpP3aHHU C IOPUINYICCKU KOHCYJITAllUU U
npeaACTaBUTCICTBO

CPC 8612

Haumonanno tpetupane

[TpoBunMamHo — ManuToOa

The Legal Profession Act, C.C.S.M. c. L-107

TpaHncrpannyHa TbpProBus ¢ ycJayru

[IpenocraBsiHETO HAa IPAaBHU YCIIyTH 32 HaceJIeHHeTo B MannuToba
BbB BPb3Ka ChC 3aKOHUTE Ha MPOBUHIUATA OT CTpaHa Ha paboTelu
Ha HAKOJIKO TEPUTOPUHU NIPABHU KAHTOPH € JAOIyCTHMA CaMo aKo,
Hapej ¢ IpyroTo, KaHTopaTa Nnorbpka odpruc B MaHuToOa 1 OHE B
€Ha pyra KaHaJCKa WIK YyKJIECTpaHHA FOPUCIUKLINSA, U aKO [TOHE
€/IMH YJIEH Ha KaHTOopaTa MMa MpaBo Ja IPAKTUKYBa IPaBo B
Manurto0a 1 1eficTBUTENTHO MPAKTHKYBa OCHOBHO B MaHuTOOA.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-46

Twprosus Ha eapo

®apManeBTUYHU IPOLYKTU U MEJULIMHCKU CTOKU

CPC 62251

Hammonanno tpetupane

[TpoBunnanHO — ManuTo6a

The Hearing Aid Act, C.C.S.M. c. H-38

HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

Hearing Aid Board (Komucust o BbIpocHTe Ha CITyXOBUTE amapaTH)
“Ma TIPaBOMOIIHUSATA 13 CepPTU(HUIIMPA THPTOBIIUTE HA CITYXOBH
armaparty W Jia peIBIKAa IpedepeHInalieH T0CThI U
npedepeHInalHu YCIOBUS 3a KaHIUAATUTE 33 CEpTUDHUIMPAHE,
KOUTO ca mpeOuBaBamy B ManuTo6a nnu B Kanana nuna.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsoBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasJjieHue:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBa |-PT-47

Tpancnopt
Cucremu 3a IpeBO3 HA IbTHUIN

CPC 71213, 71223

JocTsn go ma3apa

[TpoBunnanHO — Manuto6a

The Highway Traffic Act, C.C.S.M. c. H-60

HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

Manitoba Transport Board (Komucust mo Tpancriopra Ha Manuto6a)
MOJKE J1a OrpaHNuu Oposi Ha U3/IaBaHUTE CEPTUPHUKATH 32
OOIIEeCTBEHH aBTOMOOWITHA TFTHUYECKH TIPEBO3BAYH 11O
ofO1mecTBeHUTE MbTUIA B ManuToOa. Komucusra Moxe 1a orpaHndu
HaBJIM3aHETO HA HOBH OOIIECTBEHU aBTOMOOWITHH MbTHHYECKH
MIPEBO3BaYH Ha Ma3apa Ha OOIIECTBEHUTE YCIIYTH, PEJIOCTABSHU C
MIPEBO3HU CPEJICTBA, WIIH Ja N3UCKBAa aBTOMOOWITHUTE MPEBO3BAYH J1a
00CITy’KBaT IMO-MaJIKO ME€YEIUBILY JIUHUH, aKO CMSTA, Y€ JOCTBIIBT
Ha OOIIECTBEHOCTTA JI0 YCIIyraTa € OT ChIIIECTBEHO 3HAYCHHE.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-48

busnec ycnyru

Ycinyru no cueToBOJACTBO, OUT U BOJIEHE HA CUETOBOJAHU KHUTU
CPC 862

Hammonanno tpetupane

[TpoBunnanHO — ManuTo6a

The Chartered Accountants Act; C.C.S.M. c. C-70

The Certified General Accountants Act, C.C.S.M. c. C-46

The Certified Management Accountants Act, C.C.S.M. c. C-46.1
The Corporations Act, C.C.S.M. c. C-225

HNuBecTnnumn

ITo cunaTa Ha IBPBHUTE TPH 3aKOHA, ITATHPAHU TTO-TOPE, Ha
aKIMOHEPHO JIPYKECTBO, MPEIaramio YCIyTH M0 CYETOBOJICTBO,
OJIMT W BOJEHE Ha CUETOBOJHM KHUTH, HE MOXKE J1a ObJe U31a1eHO
paspelieHue aa npeajara ycuyra B Manuto0a, ako He € y49peIeHO B
cproTBeTcTBHE ¢ The Corporations Act. ToBa o3HauaBa, Ue Haii-MaJIKo
25 mpoleHTa OT TUPEKTOPUTE HA aKIIHOHEPHOTO JPYKECTBOTO
TpsiOBa 1a ca mpebduBaBamny B Kanana nuia (Uiv MoHe eIUH, ako
JTUPEKTOPHUTE Ca TPUMA WIIH TI0-MaJIKO).
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa

KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuine Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

PesepBa I-PT-49

busnec ycnyru
OmuTOopCcKH yCiayru
CPC 8621

HocTsn go ma3apa
Hammonanno tpetupane

[TpoBunnanHO — Manuto6a

The Chartered Accountants Act, C.C.S.M. c. C-70

The Certified General Accountants Act, C.C.S.M. c. C-46

The Certified Management Accountants Act, C.C.S.M. c. C-46.1
The Addictions Foundation Act, C.C.S.M. c. A-60

The Convention Centre Act, S.M. 1988-89 c. 39, usmenen

The Crown Corporations Public Review and Accountability Act,
C.C.S.M. c. C-336 usmenen

The Insurance Act, C.C.S.M. c. 140

The Municipal Act, C.C.S.M. c. M-225

The Northern Affairs Act, C.C.S.M. c. N-100 u3menen

The Public Schools Act, C.C.S.M. c. P-250 uzmenen

The Trustee Act, C.C.S.M. c. T-160 u3menen

The City of Winnipeg Charter, S.M. 2002, c. 39 uzmenen

The Concordia Hospital Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 39

The Hudson Bay Mining Employees' Health Association
Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 68

The Investors Syndicate Limited Incorporation Act, R.S.M. 1990,
c.77
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Onucanmue:

The Mount Carmel Clinic Act, R.S.M. 1990, c. 120

L'CEuvre des bourses du Collége de Saint-Boniface Incorporation
Act, R.S.M. 1990, c. 132

The Seven Oaks General Hospital Incorporation Act, R.S.M. 1990,
c. 180

The United Health Services Corporation Incorporation Act,
R.S.M. 1990, c. 201

The Winnipeg Art Gallery Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 216
The Winnipeg Clinic Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 220

HNuBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYI'H

C u3bpoeHuTE MO-rope 3aKOHOIATEITHN aKTOBE CE M3UCKBA
OJTUTOPCKHUTE YCIIYTH Ja C€ MPEIOCTABAT OT JIUIIEC, KOETO HMa IIPaBO
Jla IPaKTHKyBa Kato cuetoBoauten cbriacHo The Chartered
Accountants Act (3akoH 3a JUIUIOMHPAHUTE CUECTOBOUTENN), The
Certified General Accountants Act (3akoH 3a cepTuduuIupaHuTe
CUETOBOMTENIN B 00JIACTTA HAa OOLIOTO CYETOBOJACTBO) MK The
Certified Management Accountants Act (3akoH 3a cepTuduIupaHuTe
CUETOBOJIMTENIN B 00JIACTTA HA YIPABICHCKOTO CUETOBOJICTBO).
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsoBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasJjieHue:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepsa I-PT-50

Bcuuku cexropu

Hammonanno tpetupane

[TpoBunnanHO — Manuto6a

The Corporations Act, C.C.S.M. c. C-225

HNuBecTnumn

Hait-manko 25 npoueHTa oT ITUPEKTOPUTE HA aKITMOHEPHOTO
JpyKeCTBOTO TpsOBa na ca nmpedbuBaBamm B Kanana nuna (i noxne
€/IMH, aKO IUPEKTOPUTE ca TPUMa WJIH Mo-Maliko). upexkropure
TpsOBa J1a B3eMaT OM3HEC PEIICHHS Ha 3aceJaHue Ha JUPEKTOPUTE
CaMO aKo Hal-MaJiko 25 mpoleHTa OT NPUCHCTBAIIMTE AUPEKTOPH Ca
npebuBaBamy B Kanaga nuna (Wiu MoHe eIWH OT IPUCHCTBAIINTE
nupekTopu e mpeduBanaio B Kanana nuie, ako TupeKTOpUTE ca
caMo TpUMa UJTU TTO-MAJIKO). AKO JUPEKTOPUTE JEJIETUpaAT CBOE
MIPaBOMOIIIME HA U3IIBJIHUTEICH TUPEKTOP UM Ha KOMUTET,
V3MBIHATETHUAT TUPEKTOP WM MHO3UHCTBOTO OT YJICHOBETE Ha
KOMHTETA, CIIOpe]I Caydas, TpsOBa aa ca npeduBaBamu B Kanana
TuIa.
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Cekrop:

IMoacexTop:

OTtpaciioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie Ha ynpaBJieHue:

Mepknu:

Pe3epBa I-PT-51
JloB

VYenyru, CBBp3aHu € J10Ba
JIoB, pu0oJIOB U TParepcTBO
Exckyp30BOACKH areHIuu
JIoB 3a coOCTBEHA CMETKa

CPC 7472, 8813, 96419

HocTsn q0 nazapa
Hammonanno tpetupane

[IpoBunnanHo — ManuTO002

The Wildlife Act, C.C.S.M. c. W-130

Allocation of Hunting Licences Regulation, Man. Reg. 77/2006
Captive Wild Animal Regulation, Man. Reg. 23/98

Exotic Wildlife Regulation, Man. Reg. 78/99

General Hunting Regulation, Man. Reg. 351/87

Hunting Dogs Regulation, Man. Reg. 79/95

Hunting Seasons and Bag Limits Regulation, Man. Reg. 165/91

Miscellaneous Licences and Permits Regulation, Man. Reg.
53/2007

Trapping Areas and Zones Regulation, Man. Reg. 149/2001
Hunting Guides Regulation, Man. Reg. 110/93

Manitoba Trapping Guide 2011/2012

The Resource Tourism Operators Act, C.C.S.M. c. R119.5
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Onucanmue:

HMuBecTHIMHM ¥ TPAHCTPAHMYHA THPrOBHA € YCJIYTH

Chri1acHO MOCOYECHUTE MO-TOPE 3aKOHOAATEIIHA aKTOBE U
Hapen0u MUHHUCTHPBHT U HA3HAUYCHUAT OT MUHUCTBPA
aIMHUHUCTPATOpP UMAT IIPaBO MO CBOS MPELEHKA J1a U3JaBaT
M3UCKYEMUTE IO 3aKOH Pa3pelINTEHN WU JIUIEH3HU 3a 1aJIEHO
JMLE, PU CIIa3BaHE HA PEJA U YCIOBUATA, KOUTO MUHUCTHPBHT
WJIY aIMUHUCTPATOPBT CUNUTAT 32 YMECTHH, U J1a IpUEMat
HapeaOu 3a U3MBbJIHEHUE Ha ropen3okeHoTo. Hapenbure Moxe
Jla peABMK AT npedepeHIraneH JOCTHII 10 Pa3peliuTeTHA U
JIUICH3U, KaKTO " npe(bepeHuHanHH yCJ'IOBI/IH BbBB Bp1)31<a C
TaKKBa Pa3pelInTEeHU U JINLIEH3H 3a NpebuBaBamy B Manutoba
nmu B Kanaga numna.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-52

CeJICKO CTOIAaHCTBO

IIpoayKTH Ha CEICKOTO CTONAaHCTBO
VYcnyru, cBpp3aHu ChC CEICKOTO CTONAHCTBO

CPC 01, 8811 (pa3nuuHu OT OTAaBaHE MO HAEM HA
CEJICKOCTOITAHCKO 000pyABaHE C OTIEPaTop)

Hammonanno tpetupane

[TpoBunnnanHO — ManuTo6a

The Wild Rice Act, C.C.S.M. c. W-140

HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

Camo numata, KOUTO ca npeduBaBamy B ManuToOa Jimia oT Hak-
MaJIKO €JHa roguHa, uMat HpaBO Ja KaHIuJaTCTBaT 3a JIMLCH3,
pa3peIInTeTHO, TOBAPECH CIIUCHK WIIH CEPTH(HUKAT 3a U3HOC 0 pejia
Ha IIOCOYEHHUS 3aKOH.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OtpacsoBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuie Ha
ynpaBJieHHe:

Mepku:

Onucanue:

Pe3zepBa I-PT-53

['opcko cTonmaHcTBO

[TpoxyKkTH Ha TOPCKOTO CTONAHCTBO U ABPBOJOOHBA
Ycnyru, cBbp3aHu ¢ pepadboTBaTeIHATa TPOMHIIUIEHOCT

CPC 0311, 0312, 8843

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[IpoBunnnanHo — Manuroba

The Forest Act, C.C.S.M. c. F-150
Forest Use and Management Regulation, Man. Reg. 227/88R

HNuBecTuIMM U TPAHCIPaAaHUYHA THProBUs C YCJIYI'H

ChriacHO ropernocoYeHUTe 3aKOH U Hape10a MUHUCTBPBT €
KOMIIETEHTEH 3a PEryJIMPaHETO HAa BCUUYKH CBBbP3aHU C TOPCKOTO
CTOIAHCTBO BBIIPOCH, B CbOTBETCTBUE ChC 3aKOHOATEIIHUS aKT U
Hapezn0aTa, U MMa IIPaBo 110 CBOS MPELEHKA Jja Bb3JIara KOHLECHH
WIN a2 U3]]aBa U3UCKYEMHTE 10 3aKOH Pa3pelIMTEIHN WIN JINLIEH3U
3a IaJIeHO JIMLE, IPY CIIa3BaHE HA Pelia U YCIOBUATA, KOUTO
MUHHCTBPBT CUMTa 32 yMecTHHU. [IpaBaTa 3a psi3aHe Ha IbpBECHHA
TpsiOBa J1a ce MPeA0CTaBAT 10 HAYMH, CYUTaH OT MUHUCTBPA 32
rapaHTHpall U3BIMYaHEeTO Ha MaKCHMaJIHa MoJ3a 3a ropcKaTa
npoMuuuieHocT Ha Manurto6a. [IpebuBaBamute B Manuroba auma
WIN KaHA/ICKUTE TPAKAAHU MOXKeE Ja 10JTydaBaT NnpeQepeHInaIHo
TPETUPAHE NPU €BEHTYAJIHO IPEIOCTABSIHE HA TAKMBA KOHLECUU UIIU
U3/]aBaHe Ha pa3pelnTeTHH WIH JTULEH3H.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-54

Tpancnopt

[TpeB03 HA MBTHUIIM C IIIOCEEH TPAHCTIOPT (TaKCH)
CPC 71221

HocTsn go ma3apa

[TpoBunnanHO — Manuto6a

The Taxicab Act, C.C.S.M. c. T-10
The Highway Traffic Act, C.C.S.M. c. H-60

HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

1.

Cwraacuo The Taxicab Act (3akoH 3a TAKCHMETPOBHUTE
MIPEBO31) OT BCUYKH JIUIIA, )KEJIACIH J1a paOOTIAT KaTo BOJAYH
Ha TaKCH WU JIa YIIPKHSIBAT ISHHOCT MO N3BHPIIBAaHE HA
TaKCUMETPOBHU TIPEBO3H, CE M3UCKBA J1a KAaHAUIATCTBAT U J1a
MOJTyYarT JIMIIEH3 32 U3BBbPIIBAHE HA TAKCUMETPOBH MIPEBO3H OT
Taxicab Board (KomMucust mo BeIpocuTe Ha TEKCUMETPOBUTE
npeBo3n). Komucusra pasmosnara ¢ mpaBOMOIIUATA 1a
oTpesielis pelia M YCIOBUATA BbB BPb3Ka C JINIIEH3UTE 32
M3BBPIIBAHE HA TAKCHMETPOBH MPEBO3H, KOUTO M3nasa. [Ipu
B3EMaHETO Ha pEeIICHHE Aallv Ja U31aje JTUIEH3 KOMUCHUSITA
TpsIOBa Ja Mpujara TeCT 3a 1MoJji3a 3a O0IIECTBOTO U TECT 3a
HEOOXOJUMOCT C OTJIe] Ha OpOsi Ha TAKCHTAaTa, HY)KHH B IPajl
Yununer.

Cwraacuo The Highway Traffic Act (3akon 3a aBrkeHue 1mo
I'BTHINATA) OT BCUUKH JIUIIA, JKETaely 1a paboTIT KaTo BOJAaYu
Ha TaKCH Ha TEPUTOPHTA HA JIaJIeHA OOIIMHA, CE U3UCKBA J]a
KaHJIMJATCTBAT U Ja moyy4dat ceprudukat or Motor Transport
Board (Komucus o tpancniopra). To3u opran pasmnosiara ¢
MIPaBOMOIIMSITA J]a OTNIpeiessl peia U yCIOBUATA BbB BPb3Ka ChC
ceprudukaTuTe, KOUTO U3aaBa. [Ipy B3eMaHeTO Ha pelIeHue
Jany Ja u3fanae cepTudukat KOMUCHSITa TpsOBa 1a B3eMe
npeaBua Jajiv CbIICCTBYBAIIUTC TPAHCIIOPTHU CHOPBIKCHHUA Ca
HEJ0CTaThUHU WU Jal I1Ie ce JOMpPHUHEece 3a Moj3ara 3a
0OLIECTBOTO YPE3 CH3/1aBAHETO UM MPOJBIKABAHETO OT
roJMHa Ha TOJIMHA Ha TMIpe/ijlaraHarta yciayra 3a MpeBO3u.
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PesepBa I-PT-55

Cexkrop: Cencko cTonaHCTBO

IMoxcexTop: [IponyxTn Ha CEICKOTO CTONAHCTBO
JK1BH )KUBOTHU U )KUBOTUHCKU MMPOAYKTHU
Meco, MIISIKO U MIIEYHHU IIPOYKTH
Jlpyru XpaHUTETHH MPOAYKTH, HEKIacu(pULIMpaHu Ipyraae
VYcenyru, cBbp3aHu ChC CEICKOTO CTONAHCTBO

OTpacJioBa CPC 01, 02, 21, 22, 239, 8811 (paznu4Hu OT OTAAaBaHE TOJT HAEM Ha
KJIacu(puKanms: CEJICKOCTOMAHCKO 000pyABaHE C OTIEPaTop)

Bun pesepsa: Hammonanno tpetupane

PaBHuine Ha [IpoBunIMamTHO — Manutoba

ynpaBJjieHHe:

Mepku: The Farm Products Marketing Act, C.C.S.M. c. F-47

Dairy Farmers of Manitoba Marketing Plan Regulation,
Man. Reg. 89/2004

Manitoba Egg and Pullet Producers Marketing Plan Regulation,
Man. Reg. 70/2005

Manitoba Chicken Broiler Producers Marketing Plan Regulation,
Man. Reg. 246/2004

Manitoba Turkey Producers Marketing Plan Regulation,
Man. Reg. 38/2004

Manitoba Vegetable Producers Marketing Plan Regulation,
Man. Reg. 117/2009

The Milk Prices Review Act, C.C.S.M. c. M-130

Onucanue: NHBecTHUMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

CpBeTuTe 1 KOMUCHNTE, IPEABUACHU CHIIIACHO FOPENIOCOUYEHUTE
MEpKH, MOrar Jia 1aBaT npeepeHuy Ha IOCTOSHHO
npebuBaBaluTe Juna or ManuToOa Wi Ha KaHAJICKUTE IPaXIaHH.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa

KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Pe3epBa I-PT-56

Enepreruka

Enexrpo3axpanBane
CPC 17, 887

Hammonanno tpetupane

[TpoBunnanHO — ManuTo6a

The Manitoba Hydro Act, C.C.S.M. c. H-190

The Public Utilities Board Act, C.C.S.M. c. P-280
The Water Power Act, C.C.S.M. c. W-60

The Environment Act, C.C.S.M. c. E-125

The Crown Corporations Public Review and Accountability Act,
C.C.S.M.c. C336
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Onmucanue: HNuBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYIH

1.

C ropenocodeHnTe MEpKH, Hapes ¢ APYro, ce AaBa
BB3MOYKHOCT Ha MPABUTEJICTBOTO HAa MPOBUHIKS MaHuToba
WK Ha IpyxecTBoTo Manitoba Hydro:

a)

6)

Jla peryjaupar ¥ Jia u3JaBaT pa3IndHU JULEH3H,
pa3pelieHns Win 0JOOpeHus], CBbP3aHuU C
MIPOU3BOJICTBOTO, IPEHOCA, PA3IPEACICHUETO, BHOCA,
M3HOCA U IOCTaBKUTE U MPOAaKOaTa Ha eJIeKTPOSHEePIHys,
HE3aBHCHMO OT TOBA JJAJIU TS € MPOU3BEJEHA OT
BBH300HOBSIEMHU U3TOYHULIM HA EHEPIHsl WM OT APYTH
CTOKH, CHJIM U U3TOYHUIM, OT KOUTO € Bb3MOXKHO J1a
MIPOU3BEXK/IA ENIEKTPOCHEPTUs;

Jla peryaupat NpoeKTUPAHETO, CTPOUTEIICTBOTO UIIH
HNOJAPBKKATA HA €IEKTPOLEHTPAIIN, EJIEKTPOCTAHIUH,
MOJICTAHLIUH, €JIEKTPOIIPOBO/IY, IPEIABATEIIHU KYJIU U
JPYTH ChOPHKEHUS, CTPYKTYPH WiIH 000pyIBaHE, KOUTO
ca HeoOXOMMHU BbB Bpb3Ka C HAKOS OT AEHHOCTHUTE,
OCO4YeHH B OyKBa a); U

Jla TIPEXBBPIIAT WU MPEAOCTABAT COOCTBEHOCTTA WIIH
npaBarta BbpPXy HEJB)KUMO UMYIIECTBO B MaHHTOOA
WJIH JIa TIPEXBBPIISAT COOCTBEHOCTTA HITM TIPaBaTa BhPXY
JIMYHO UMYIIECTBO BHB BPB3Ka C HAKOSI OT JICHHOCTHUTE,
MOCOYEHH B OYKBH a) UK 0).

be3 na ce orpannyasa obmiaTa mpuI0KUMOCT Ha
TOPENOCOYEHOTO, TE3U MEPKH MOXKE J]a BKIIOYBAT
JTUCKPUMUHAIINSA B MOJI3a Ha TpeOrBaBamy B Manutoba numa
WU Ha CyOeKTH, KOUTO Ca YUYPEACHH B ChOTBETCTBUE ChC
3akoHuTe Ha KaHasa (M KOUTO MMAT MSICTO Ha CTOINAHCKA
nerHHoCcT B MaHuT00a).
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OTtpaciioBa
KIacupuKanusa:

Bun pesepsa:

PaBHuIIIE HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pe3epBa I-PT-57

AJIKOXOJIHU HAaIUTKHA

Yeayru o TBproBeKO MOCPEHUYECTBO
Yceayru o TeproBus Ha €Apo

Ycnyru no TeproBus Ha IpeOHO (CIIUPTHU HANUTKH, BUHO U OHpa,
MaraswHH 3a CIUPTHU HATUTKW, BUHO U OHpa)

HpOI/ISBOI[CTBO Ha aJIKOXOJIHHW HAITUTKU

CPC 24 (paznuunu ot 244), 62112, 62226, 63107

Haumonanno tpetupane

[TpoBunIamHo — ManuToOa

The Liquor and Gaming Control Act, C.C.S.M. c. L-160
The Corporations Act, C.C.S.M. c. C-225

HNuBecTHUIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

Liquor and Gaming Control Authority (Opran no koHTpoja Ha
QJIKOXOJIHUTE HAIUTKK U Xa3apTHUTE Urpu) B MaHuTOOa MMa IpaBo
0 CBOSI MPELIEHKA J1a MPEOCTaBs JTUICH3H 3a poaax0a Ha
QJIKOXOJIHU HANUTKU. AKO KaHAWJATHT € (PU3NYECKO JINLE, TULEH3BT
MOJKE J1a Ce U3/aJie CaMo Ha IIBJIHOJETHO (PU3MUYECKO JIHIIE, KOETO €
KaHaJICKM I'pakJJaHUH WK UMa CTaTyT Ha MOCTOSHHO peOKrBaBallo
nune u npebuBaBa B Kanana. AKo KaHIUAATHT € CAPYKEHUE, BCUUKU
HErOBM WIEHOBE TPsOBa /1a OTrOBapsT Ha TOBA U3UCKBaHE. AKO
KaHIUJAThT € aKIIMOHEPHO JIPYKECTBO, TO TPAOBa 1a ObJe yupeaeHo
WJIH OTIPAaBOMOILIEHO /1a OCBILECTBSIBA CBOsATA IeHHOCT B MaHuTo0a B
CBHOTBETCTBHUE C HEHHOTO MpaBo. AKO € KaHAUJATHT € yUpeIeH KaTo
JpY’KECTBO B CHOTBETCTBUE C NMPaBOTO B MauuToba, 25 nporeHTa ot
JTUPEKTOPUTE Ha aKIIMOHEPHOTO APYKECTBO TPsiOBa Ja ca
npebuBaBamy B Kananga muma (Wim moHe eiH, aKo JUPEKTOPHUTE ca
TpHUMa WU TO-MaJIKo).
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsoBa

KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Pe3zepBa I-PT-58

VYciyru B 065acTTa Ha OTIMXa, KyJITypara u copTa

XaszapT U 3aJ1araHus

CPC 96492

Hammonanno tpetupane

[TpoBunnanHO — Manuto6a

The Liquor and Gaming Control Act, C.C.S.M. c. G-5

The Manitoba Liquor and Lotteries Corporation Act, C.C.S.M.
c. L-210

The Manitoba Horse Racing Commission Act, C.C.S.M. c. H-90

Rules of Thoroughbred Racing and Commission Directives, 2011
Rules of Standardbred Racing and Commission Directives, 2010
Commission Quarterhorse Directives, 2011

Pari-Mutuel Betting Supervision Regulations, SOR 91-365
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Onucanmue:

HNuBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYIH

JIeiHOCTH TI0 OpraHU3UpaHe Ha Xa3apTHUA UTPH OT OJIATOTBOPUTEITHH
U PEJIIMTUO3HU OpPraHU3alyy, OpraHu3aTopy Ha IIaHAUPU U
M3JI0KEHUS, KOHLIECUOHHU OIIEPaTOPH U ONIEpaToOpy Ha
YBECEIIUTEIHU ChbOPBKECHUS

1.

bnaroTBopHuTEIHUTE M PETUTHO3HUTE OpPraHNU3aIHH,
OpTraHU3aTOPHUTE Ha MAHAWPH U U3JI0KECHUS U KOHIIECHOHHHUTE
OIIEPaTOPH M ONIEPATOPUTE HA YBECEIUTEITHH ChOPHKCHUS HE
MOraT J]a M3BBPIIBAT IEHHOCTH 110 OpTraHU3UpaHe HA Xa3apTHU
urpu B Manuro0a, 0OCBEH ako UMarT JIMLEH3 3a ToBa OT Liquor
and Gaming Control Authority Ha ManuTo6a niu ot Apyr
opras, onpaBomoliieH ot Manuto6a. Liquor and Gaming
Control Authority uma mpaBo 1Mo cBOsI IPEICHKA J1a N3/1aBa
TaKHBa JIMIICH3H NPH CIa3BaHEe Ha pejia U YCIOBHATA, KOUTO
CYHMTA 32 MOAXOISIIHN, U MOXKE JIa TIPETOCTABS
npedepeHInaIHO TPETUPAaHE HAa KaHJUIATUTE C TIPHCHCTBUE B
ManuTo06a.

Huxkoii He Moke ma cTane ciryxkuten Ha Manitoba Liquor and
Lotteries Corporation ([{py»ecTBo 110 BBIIPOCUTE Ha
QIKOXOJIHUTE HATUTKH U JIOTApUIHNUTE UTpU B MaHnTOOa) Min
Ha OpraHu3aTop Ha Xa3apTHU Urpu B MaHuTOOa, MM PEJOBHO
Jla IPUCHCTBA B TIOMeIIeHns: B MaHuTo0a, B KOUTO JACHHOCTTA
110 OpraHU3MpaHEe Ha Xa3apTHHU UI'PU CE OCBILECTBABA C LI
MPEOCTaBsIHE Ha YCIIyra B 00JIacTTa Ha Xa3apTHUTE UTPH,
OCBEH aKo € perucTpupad 3a tasu uei ot Liquor and Gaming
Control Authority. Liquor and Gaming Control Authority uma
IIPABO 10 CBOs MPELEHKA J1a pErUCTpUpa AaI€HO JIULE PU
Cra3BaHe Ha pe/ia ¥ YCIOBUATA, KOUTO CUMTA 32 MOAXOISIIN, U
MOJKe J1a IPeA0CTaBs pedepeHnanHo TPETUPAHE HA
KaHaJCKHUTE TPaKJaHU WIN Ha MMOCTOSIHHO NMpeOnBaBaIinTe
nuia ot MauuroOa.

Huxoit coOOCTBEHUK, CTOMTAHCKHU CYOCKT WA CAPY)KEHUE HE
MOJK€ J]a CTaHe OPTaHM3aTOP Ha Xa3apTHU UTPU B MaHHUTOOA,
oIepaTop Ha BUJEO JIOTAPHEH TepMUHAT B MaHUTOOA,
THProBel] Ha ApeOHO Ha JIoTapHuifHu Onnetu B ManuTo6a nim
JOCTaBYMK Ha apTHKYJIH 33 Xa3apTHHU UTPH WM HA YCIYTH B
o0acTTa Ha Xa3apTHUTE UTPU B MaHUTOOA, OCBEH aKo €
peructpupan 3a ta3u 1eix ot Liquor and Gaming Control
Authority. Liquor and Gaming Control Authority uma npaso
IO CBOSI MPEIICHKA J1a PETUCTPHpA NaJcH COOCTBEHUK,
CTOTIAHCKH CyOCKT I CIPYKEHUE MPH CIIa3BaHE HA pea U
YCIIOBHATA, KOUTO CUMTA 32 IMOAXOISIIN, © MOXKE J1a
penocTaBs npedepeHInaTHO TPETUPAHE Ha KAaHAICKUTE
TpakJIaH!, Ha TIOCTOSIHHO TTpeOnBaBanuTe uia oT Manutoba
WJIM Ha CTOTIAHCKH CyOEKTH WJIH CIPYKEHUS C IPUCHCTBUE B
ManuTo6a.
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JIeHOCTH 110 OpraHU3UpPAHE HA Xa3apTHU UT'PU — JIOTAPUWHH UTPU

4.

CaMo npaBUTEICTBOTO Ha MPOBUHLIMA MaHuTOOA MMa 1paBo
Jla OpraHu3Mpa U NpoBeK/a JOTapuitHU Urpu B MaHuTOO4,
KOUTO TONaiaT M3BbH npaBomonmara Ha Liquor and Gaming
Control Authority nnm Ha Ipyru opranu, OpaBOMOILIEHH J1a
M3/1aBarT JIMLIEH3H 3a OpraHu3UpaHe U MPOBEKIaHe Ha
Jotapuitau urpu B Manuto6a. Manuto0a opranusupa u
MPOBEXK/IA JIOTAPUIHU UT'PH HAa CBOSITA TEPUTOPHS Upe3
npysxectBotro Manitoba Liquor and Lotteries Corporation B
Ka4yeCcTBOTO MYy ITBJTHOMOIIHHK 32 MaHuTO0a. MannuTo0a ChIno
TaKa OpraHU3Upa 1 MPOoBeXk/1a JIOTAPUIHU UTPU HA CBOSITA
TEPUTOPHSI U B €/IHA WJIU TTOBEYE APYTH KaHAICKH IOPUCIUKIINT
B CbTPYAHUYECTBO C YNPaBUTE Ha T€3U APYTH IOPUCIAUKLIUU
gpe3 npyxkectBata Western Canada Lottery Corporation u
Interprovincial Lottery Corporation. /Ipy>xectBata Manitoba
Liquor and Lotteries Corporation, Western Canada Lottery
Corporation u Interprovincial Lottery Corporation KOJI€KTUBHO
ca Hapu4aHu ,,Koprioparuure*.

Manuto6a u Kopnopanuure Morar aa npeaocTaBsT Ha
KaHaJCKHUTE TPaKIaHU, Ha TOCTOSIHHO MTpeOuBaBaIlUTe JIUIA OT
ManwuTto0a 1 Ha CTONAHCKUTE CYOeKTH C TIPUCHCTBUE B
Manuro0a npedepeHIaaTHo TpeTHpaHe BbB Bpb3Ka € BCSKa OT
n30pOEHUTE MO-TOpE AEHHOCTH.

Konun Ha[[6$[FBaHI/I$[ 1 3ajlaraHus

6.

Huxkoii He MOke Ja yrnpaBiisiBa MUCTa 3a HAIOSTBAaHUS HITH 3aJ1a
3a 3aJ1ara”usi OT BUJIa TOTAIU3aTOp WK Ja 1eHCTBa KaTo
KOHIIECHOHEp Ha MKCTa 32 HaA0SATBaHMs WM Ha 3aJ1a 32
3anaranus B ManuTo0a, OCBEH ako HsMa JUIEH3 3a TOBA OT
Horse Racing Commission (Komucus mo BeIpocure Ha
KOHHHTE HanOsTBaHus). KoMucusTa uma mpaBo mo cBOsI
MpeLeHKa J1a U3/1aBa JIMLIEH3U Ha BCAKO €THO JIMLIE WU
CTOIAHCKU CyOEeKT, IIPH Clia3BaHe Ha pelia U YCIOBUATA, KOUTO
CUHMTA 32 MOAXOSAIIHU, U MOXKE JIa TPET0CTABS
npedepeHInatHo TPETUPaHe Ha KaHAJACKUTE TPaKIaHH, Ha
MOCTOSIHHO MpeduBaBamuTe nia or MaHuToOa uiu Ha
CTOTMAHCKU cyOeKTH ¢ opuc B ManuToba.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuine na
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBu, npuio:xumu B Hio bpbsH3ynk

Pe3epBa I-PT-59

I'opcko cTonmaHcTBO

3emenencka 3eMs, TOpU U APYTHU 3aJIECEHU 3EMU
[TpoxykTH Ha TOPCKOTO CTONAHCTBO U ABPBOJOOHBA

CPC 03, 531

W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTH

IIpoBunnmanno — Hro bpeH3ynk

Crown Lands and Forest Act, S.N.B. 1980, c. C-38.1

HNuBecTnnyumn

C HAKOM M3KITIOYEHHS BCEKH JMILEH3 MM PAa3peIINTEIIHO, 1aBami(o)
NIPaBO Ha psA3aHE Ha IbPBECHHA HA IbPXKABHU 3€MH, C€ U3aBa PU
yCIIOBHE, Y€ IsIaTa IbPBECHHA, OTPsI3aHa ChITIACHO TO3H JIUIICH3
WIN pa3pelnTesHo, TpsoBa na 0bae npepadoreHa B Hio bpbH3yuk B
IBPBEH MaTepHuall, IbpBECHa Maca WU IPyTH TbPBECHHU MPOAYKTH.
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Pe3zepBa I-PT-60

Cekrop: MuHHO aeno

IHoxcexrop: MuHnHO neno
Jlo6uBHa 1 He(hTO1OOMBHA TPOMUIIIIICHOCT

OtpacioBa CPC 11, 12, 13, 14, 15, 16
KJIacu(puKanus:

Buj pesepsa: N3uckBaHus 3a MOCTUTHATH PE3yJITaTH
PaBHuuie Ha IIpoBunnmanno — Hro bpeH3ynk
ynpasBJieHHe:

Mepku: Mining Act, S.N.B. 1985, c. M-14.1
Onucanmne: HNuBecTHIIUN

AXo TOBa ce U3UCKBA OT MHHUCTHPA B MOMEHTA Ha TMPEIOCTABSIHETO
Ha KOHIIeCHs 32 TOOUB Ha MOJIE3HU U3KOIAeMH HIIK TI0 BCSIKO BpeMe
CJIe/l TOBa, KOHIIECHOHEPHT MPEepadOoTBa HITH JOITBIHUTEITHO
00paboTBa B MPOBUHITUATA BCSIKAKBH ITOJIC3HU U3KOTIAEMH, TOOUTH B
MIPOBUHIIMATA 110 CHJIAaTa Ha KOHIECHsTA 3a T0OUB.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OTtpaciioBa
KIacupuKanusa:

Bun pesepsa:

PaBHuIIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepxknu:

Onucanue:

Pe3epra I-PT-61

AJIKOXOJIHU HAaIUTKHA

Yeayru o TBproBeKO MOCPEHUYECTBO
Yceayru o TeproBus Ha €Apo

Ycnyru no TeproBus Ha IpeOHO (CIIUPTHU HANUTKH, BUHO U OHpa,
MaraswHH 3a CIUPTHU HATUTKW, BUHO U OHpa)

ITpon3BOACTBO HA ANKOXOJIHU HAIIUTKU
CPC 24 (paznuunu ot 244), 62112, 62226, 63107

Haumonanno tpetupane

N3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3YJITaTU

[IpoBunimanuo — Hro bpbH3yunk

Liquor Control Act, R.S.N.B. 1973, c. L-10

HNuBecTHUIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

1.  New Brunswick Liquor Commission (ANBL) e npp:xaBHa
areHuus KbM MpaBuTeIcTBOTO Ha Hio BpbH3yHK, KOSTO €
€IMHCTBEHUSAT BHOCUTEN, THPrOBEI] Ha €Ip0, ThProBell Ha
IpeOHO U AUCTPUOYTOp Ha AITKOXOIHH HAMUTKU B Hro
BppH3ynk. C ropenocouyeHnuTe MEPKHU CE 1aBa Bb3MOXKHOCT Ha
npoBuHIMsA Hio BpbH3yuK na perynupa u aa npuiara
pa3pelnTeIeH pexkUM 110 OTHOLIEHHE Ha BHOCA,
3aKyIyBaHETO, IPOU3BOJICTBOTO, TUCTPUOYLIHSTA,
JOCTaBSIHETO, MPEIJIaraHeTo Ha Ma3apa u npojaxoara Ha
ankoxosiHu HanuTku B Hio bpba3zyuk. ANBL onpeznens no
CBOSI MpEleHKa U3UCKBaHUATA 32 IOCTUTHATH Pe3yITaTH,
KOUTO TpsiOBa J1a ObJaT U3MBIHEHH, 3a J1a ObJaT 3ana3eHu
OTHOIIICHHUATA C 1aJIeH IOCTaBUMK, HE3aBUCUMO J1aJTi MECTEH
WM MEXKIYHapOJeH, BbB Bpbh3Ka ¢ BHOCA, JUCTPUOYLIUATA U
npojax0aTa Ha IpeOHO.

2. ANBL cu 3ana3Ba npaBoTo npedepeHIHalIHO Jja peKIaMupa u
Jia IIpeJy1ara Ha 1na3apa MECTHO IPOM3BEICHHU AJIKOXOJIHU
HaIHUTKH.
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Pe3epBu, npuno:xkumu B Hiopaynaiaana u Jladbpaaop

Pe3epBa I-PT-62

Cekrop: Enepreruka

IloacexTop: CypoB HE(DT U IPUPOJCH ra3

OtpacioBa CPC 120, 7112, 71232, 7131, 7422, 8675, 883, 887
KJIacu(puKanus:

Bupj pesepsa: Hoctsn 1o nazapa (camo CPC 71232 u 7422)

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Bucie ppkoBOACTBO U ChbBETH Ha TUPEKTOPUTE

PaBHuIe Ha [TpoBunnnanno — Hiodaynanang u Jlabpamop

ynpasJjieHue:

Mepknu: Canada-Newfoundland and Labrador Atlantic Accord
Implementation Newfoundland and Labrador Act, R.S.N.L. 1990,
c.C-2

Canada-Newfoundland Atlantic Accord — February 11, 1985
Energy Corporation Act, S.N.L. 2007, c. E-11.01
Petroleum and Natural Gas Act, RSNL 1990, c. P-10

Onucanue: HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

C ropenocoueHHTE MEPKH CE J]aBa BH3MOXKHOCT Ha IIPABUTEIICTBOTO
Ha npoBuHIMs Hiopaynmnana u Jlabpanop aa perynupa u aa u3gasa
Pa3IUYHH Pa3peIICHNs, OTHACSIIH C€ 10 IPOYYBAHETO,
pa3paboTBaHeTo, T0OMBA, MPepabOTBAHETO U TPAHCIIOPTHUPAHETO HA
BBIJIEBOJIOPOIM, U Ja PEAOCTABs M3KIIIOYUTEITHH MIPaBa 3a
eKCIII0ATaLMsl Ha Pa3NpeIeIUTEIHUTE CUCTEMH U Ha ChOPBKCHUSATA
3a ChbXpaHEHHE Ha BBIVIEBOIOPO/IH, BKIIFOUUTEITHO HA CBBP3aHUTE C
TSX TPHOOIIPOBOM 3a IIPEHOC Ha BBIIIEBOIOPOIH, CHOPBIKCHUS 32
pasnpezeneHne o Mope, ChOPBKEHHUS 3a TpaHCOOpAUPaHE U
TpaHCIIOPTHHU ycinyTu. bes n1a ce orpannyaBa o0IaTa NpUIIOKUMOCT
Ha TOPETIOCOYCHOTO, TE3H MEPKH MOJKE J1a BKIIFOUBAT AUCKPEIIMOHHU
pELICHNUS, OCHOBABAIIY CE Ha PAa3IMYHH (HaKTOPHU, OTPAHUUCHHS IO
OTHOIIICHHE Ha JJOCTHIIA JIO T1a3apa, HaJlaraHe Ha W3UCKBAaHUS 32
MOCTHTHATH PE3YJITATH WM JUCKPUMUHALNS B [T0J13a Ha
npebuBaBamute B Hrodayrmnann u Jlabpamop ymna wim Ha
CyOeKTUTEe, KOUTO ca YUPEICHH B ChOTBETCTBUE ChC 3aKOHUTE Ha
Kanana niu Ha HeliHA TPOBUHIIUS WM TEPUTOPHS U KOUTO HMAT
MSICTO Ha CTOIIAHCKA JICHHOCT U CHILECTBEHH ACHHOCTH B
Hiodaynmmang u Jlabpamop.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OtpacsioBa

KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Pe3zepBa I-PT-63

Enepreruka

Enexrpoeneprus
Yceayru, CBEp3aHU ¢ EHEPropasNpeaeICHUETO

CPC 171, 887

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Bucie ppkoBOACTBO U ChbBETH Ha TUPEKTOPUTE

[TpoBunnmanuno — Hiodayumnang u Jlabpamop

Electric Power Control Act, 1994, S.N.L. 1994, c. E-5.1
Energy Corporation Act, S.N.L. 2007, c. E-11.01

Energy Corporation of Newfoundland and Labrador Water Rights
Act, S.N.L. 2008, c. E-11.02

Hydro Corporation Act, 2007, SNL 2007, c. H-17
Lower Churchill Development Act, RSNL 1990, c. L-27
Lands Act, SNL 1991, c. 36

Water Resources Act, SNL 2002, c. W-401
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Onmucanue: HNuBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYIH

1.  CropenocoueHuTe MEPKHU, HApPE] C APYro, ce JaBa
BBH3MOKHOCT Ha MPABUTEIICTBOTO HA MPOBUHITHS
Hrodaynmrann u Jlabpanop:

a)  J1a peryjupa u Ja u3JlaBa pa3InyHu pa3perieHus,
OTHACSAIIH CE JI0 MPOU3BOJICTBOTO, TEHEPHUPAHETO,
Pa3BUTHETO, NTPEHOCA (BKIOYUTEIHO CUCTEMATA 3a
KOHTPOJT), pa3lpeesIieHneTo, J0CTaBKaTa, CHabIBaHETO
Y M3HOCA Ha EJICKTPOCHEPTHs, U 1a OCUTYpsBa
U3TPKIAHETO U MOAAPHKKATAa HA CBBP3aHUTE
ChOPBKEHUS;

0) 1a mpeaBWXKIa MPEIOCTaBSIHETO HA 3€MU UK BOAH B
paMKHUTE Ha MPOBUHITUATA B KAYECTBOTO MM Ha CTOKa,
W3TOYHHK WM CHEPTHIHA CHJIa, OT KOUTO € Bh3MOXHO Ja
Ce MPOU3BEXK/IA CIIEKTPOCHEPTHSI, BKIFOUUTEITHO
WHCTAJIMPAHETO Ha BATHPHU TYPOUHU U
BOJTHOCJICKTPUYECKH UHCTAIALINY; 1

B)  Ja ompenens U Ja u3MeHs Tapudure 3a
€JICKTPOCHEPTHUsTA.

2. be3 na ce orpannyaBa obmaTa mpuI0KUMOCT Ha
TFOpPENnoOCOYECHOTO, TE3U MEPKU MOKE J1a BKIIFOUBAT
JIMCKPELMOHHH PEILICHHS, OCHOBABAIIIM CE HA Pa3JInYHU
(dakTopu, HaNaraHe Ha U3UCKBaHUS 3a TIOCTUTHATU PE3yITaTH
WU TUCKPUMUHALIUA B 110J13a HA MPEONBABAIIUTE B
Hrodaynnnann u Jlabpagop nuna uim Ha CyOeKTUTE, KOUTO ca
y4peJIeH! B ChOTBETCTBUE ChC 3akoHHUTE Ha Kanaga win Ha
HEIHA TPOBUHIIMS UM TEPUTOPUS U KOUTO UMAT MSACTO HA
CTOIAHCKa JEHHOCT U ChIeCTBeHH JeiiHoCcTH B HiodayHamana
u Jlabpamop.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OTtpaciioBa

KJIacupuKanusa:

Bun pesepsa:

PaBHuIIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepxknu:

Pe3epBa I-PT-64

['opcko cTonmaHcTBO

Heo6paboTen nppBeH MaTepua

W3nenust OT 1bpBEH MaTepHal, KOPK, claMa U MaTepuaiy 3a
CIUIUTaHE

[IpoayxTi Ha TOPCKOTO CTOMAHCTBO U IbPBOAOOHBA
[enyno3Ha Maca, XapTHsl U U3JIEHS OT XapTHs

[Tpou3BOACTBO HA ABPBEH MaTEpUA U U3JCIHSA OT IbPBCH MaTepual
1 KOpK, 0e3 mebenu

[Ipon3BoaCTBO Ha U3JENHS OT ClIaMa U MaTEpPHAIU 3a CIUIUTAHE,
Cpelly Bb3HArpa)KJIeHHE UIIH 110 J0TOBOP

CPC 031, 31, 321, 88430

Hoctbn no nmazapa (camo CPC 31)
Hammonanno tpetupane
N3uckBaHus 3a MOCTUTHATH pe3yJITaTU

Bucuie ppbKOBOJICTBO U CHbBETH HA TUPEKTOPUTE

[TpoBuntnmanno — Hrodaynnnana u Jlabpamop
Forestry Act, R.S.N.L. 1990, c. F-23

Forest Protection Act, R.S.N.L. 1990, c. F-22
Plant Protection Act, R.S.N.L. 1990, c. P-16
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Onucanmue:

HNuBecTnun

C ropenoco4eHnTe MEPKH CE J1aBa B3MOKHOCT Ha NMPABUTEIICTBOTO
Ha npoBuHIMs Hrodaynnnana u JlaGpamop aa perynupa u 1a u3aaBa
Pa3IUYHU Pa3pEIICHHs], OTHACAIIHU CE€ A0 MPOU3BOACTBOTO, JOOMBA U
pa3paboTBaHETO HA TOPCKH PECYPCH U CBBP3aHU C TAX U3ZCNHUsS B
paMKHTe Ha MPOBUHIMATA. be3 a ce orpannvaBa ooOmara
MPUIIOKUMOCT Ha TOPENOCOYEHOTO, TE3U MEPKHU MOXKE Ja BKIFOUBAT
JTUCKPEIIMOHHY PEIICHISI, OCHOBABAIIM CE HA Pa3IMdHU (aKTOPH,
OrpaHUWYEHUS N0 OTHOILIECHHE HA TOCThIIA J10 Nla3apa, HaJlaraie Ha
M3UCKBAHMS 32 MOCTUTHATH PE3yATaTH WM TUCKPUMHHAIIUS B T10J13a
Ha npebuBaBamute B Hiopaynmnann u Jlabpangop nuna wim Ha
CyOeKTHUTE, KOUTO Ca yUYpeJIeH! B ChOTBETCTBUE ChC 3aKOHUTE HA
Kanana unu Ha HeliHa TPOBUHIIUS WM TEPUTOPUS U KOUTO UMAT
MSICTO Ha CTOIAHCKA JCHHOCT U CHIIICCTBCHH ACHHOCTH B
Hrodaynmmann u Jlabpamop.

EU/CA/R/MIpunoxenue 1/bg 122



Cekrop:

IMoacexTop:

OTtpaciioBa

KJIacu(pukanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie Ha
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Pe3zepBa I-PT-65

CeJIcKO CTOIaHCTBO

[IpoaykTu Ha CEICKOTO CTOMAHCTBO
I'opcko cronancTBO U prubOIOB

VYenyru 1o ThproBust Ha €Ap0 ChC CEIICKOCTOIIAHCKY CYPOBUHU U
KUBU KUBOTHU

YCJ'IYFI/I, CBBbP3aHU CbC CCIICKOTO CTOIMAHCTBO, JIOBA U T'OPCKOTO
CTOIIaHCTBO

Ycayru, cBbp3anu ¢ pudbo10Ba

CPC 01, 021, 029, 04, 21, 22, 6221, 62224, 881 (pa3iauyuHu OT
OTJIaBaHe TOJ] HAeM Ha CEJICKOCTOIAHCKO 000pyABaHE C OTIepaTop 1
8814), 882

Hanmonanuo tpetupane

W3uckBaHus 32 MOCTUTHATH PE3YJITATH

Buciie ppKOBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

[Tpounimanno — Hrodaynmmana u Jlabpamop
Farm Products Corporation Act, R.S.N.L. 1990, c. F-5

Natural Products Marketing Act, R.S.N.L. 1990, c. N-2
Poultry and Poultry Products Act, R.S.N.L. 1990, c. P-18
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Onucanmne:

HMHBecTHIMHN ¥ TPAHCTPAHMYHA THPIrOBHSA C YCJIYIH

C ropenoco4eHnTe MEPKH CE J1aBa B3MOKHOCT Ha MMPABUTEIICTBOTO
Ha npoBuHIMA Hrodaynnnana u JlaGpanop aa perynupa u 1a u3aaBa
pa3IMYHU pa3pelieHus, OTHACAIIN C€ 0 MPOU3BOJCTBOTO U
MpeAJIaraHeTo Ha Ma3apa Ha CEJICKOCTONAHCKHU U XPaHUTEIHH
MPOYKTH U J0 MPeJIaraHeTo Ha 1ma3apa Ha puOHU MPOIYKTH U Ha
KOXH OT JIMBH )KUBOTHU B PAMKHUTE Ha MPOBUHILIMATA, BKIIOUUTEITHO
Jla TpreMa MEPKHU BbB Bpb3Ka C YIPABICHUETO HA MPEAaraHeTo Ha
MJISIKO M MJIEYHM MPOAYKTH, Siflla U MPOAYKTH OT NTH4e Meco. be3 na
ce orpaHuyana oOIaTa IpHJIOKHUMOCT Ha TOPETIOCOUYCHOTO, Te3U
MEPKH MOXE J1a BKIIIOUBAT JUCKPELIMOHHU PEIICHMs], OCHOBABAILIU CE€
Ha pa3IuvHH (PaKTOpH, HaJlaraHe Ha M3MCKBAHUS 32 MIOCTUTHATH
pe3yJITaTH WK AUCKPUMUHAIKS B TI0J3a HA MpeOrBaBaIIUTe B
Hrodaynnnann u JIabpagop nuna win Ha CyOeKTUTE, KOUTO ca
YUpelIeH! B ChOTBETCTBUE ChC 3aKkoHUTE Ha KaHaja win Ha HeliHa
MPOBUHITUS WM TEPUTOPHS M KOUTO UMAT MSICTO HA CTOMAHCKA
JIEeNHOCT U chliecTBeHH neiHocTu B Hiodaynanang u Jlabpamop.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuine na
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-66

PuGapctBo

Pu6a u npyru puOHU NPOIYKTH

[TpuroTBeHH XpaHu U KOHCEPBH OT prda

VYciyru o ThproBus Ha eIpo ¢ pUOHU MPOTYKTH
Ycnyru, cBbp3aHu ¢ pudosioBa

CPC 04, 212, 62224, 882

W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnmanno — Hiodaynmnang u Jlabpagop

Fisheries Act, S.N.L. 1995, c. F-12.1

Agquaculture Act, R.S.N.L. 1990, c. A-13

Fish Inspection Act, R.S.N.L. 1990, c. F-12

Fishing Industry Collective Bargaining Act, R.S.N.L. 1990, c. F-18
Fish Processing Licensing Board Act, S.N.L. 2004, c. F-12.01
Professional Fish Harvesters Act, S.N.L. 1996, c. P-26.1

Lands Act, S.N.L. 1991, c. 36

Water Resources Act, S.N.L. 2002 c. W-4.01

HNuBecTnnun

C ropenocoueHHTE MEPKH CE J]aBa Bb3MOXKHOCT Ha MIPABUTEIICTBOTO
Ha npoBuHIs Hiodaynanaun u Jlabpanop na perynupa u aa u3aaBa
Pa3IUYHU Pa3peIIeHNs, OTHACSIIH Ce JI0 IPOU3BOICTBOTO,
npepalOoTKaTta ¥ MpeJlaraHeTo Ha 1as3apa Ha puda u puOHH
NPOIYKTH OT aKBaKyJTypa, BKIIIOYUTEITHO TIPEXBBPIISHE, JOCTABIHE
WY TIpeJlaBaHe Ha MOPCKHU MPOAYKTH OT pudapH, 3aHUMAaBaIIH CE C
aKBaKyJITypa JIUIa, ¥ MOCIEABAIIH KymyBauH. Te3u MepKu
NpEeABIK/IAT HAJlTaraHETO Ha N3MCKBAHMS 3a MOCTUTHATH PE3yJITaTH
IIPU ONpPEEIeHN 00CTOSITENCTRA.
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Pe3epBa I-PT-67

Cekrop: Bceunuku cexropu
IHoxcexrop:

OtpacsoBa

KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa: Hammonanno tpetupane

Bucie ppkoBOACTBO U ChbBETH Ha TUPEKTOPUTE

PaBHuIe Ha [TpoBunnmanno — Hiodaynanang u Jlabpamop
ynpasBJjieHHe:

Mepknu: Corporations Act, R.S.N.L 1990, c. C-36
Onucanmne: HNuBecTHIIMN

1.  Haii-manko 25 nporieHTa OT TUPEKTOPUTE Ha BCHUKH
aKIMOHEPHHU IPYIKECTBA, YUPEAECHU B CHOTBETCTBUE C
Corporations Act, TpsibBa 1a ca KaHaJACKH MPeOHUBaBAIIH JINIIA,
C U3KIIOYCHHE Ha:

a)  IOPUAMYECKO JIUIE, KOETO € OMIIO YUpeIeHO B
cpoTBeTcTBHE ¢ The Companies Act 1 ¢ mpoab/KUIIO 1a
ChIIlECTBYBa B choTBeTCTBHE ¢ Corporation Act, u B
KOETO JICNIBT Ha JUPEKTOPUTE, KOUTO ca HEeTpeOnuBaBaIiu
muna, cien 1 sayapu 1987 r. e cpiuar, kakto npeau 1
aHyapu 1987 r.; unu

0) aKIHMOHEPHO JIPYKECTBO, KOETO HE peaTnu3upa MpUxXoau B
Kanana.

2.  JlupektopuTe Ha aKIMOHEPHO JIPYKECTBO, YIPEIEHO B
cpoTBeTcTBHE ¢ Corporations Act, TpsioBa 1a B3emart Ou3HeC
pelIeHus Ha 3ace/laHue Ha JUPEKTOPUTE CaMO aKO Hal-MaJKo
25 mporieHTa OT MPUCHCTBAIIUTE AUPEKTOPH Ca KaHAJICKU
npeOrBaBallly JIMIa, OCBEH aKO AUPEKTOP, KOMTO € KaHaJICKO
MpeOMBaBAIIIO JIMIIE U KOUTO HE € B ChCTOSIHHUE J1a TPUCHCTBA,
o100pu B mrcMeHa (opma wiH 1o tenedoH, WiK Ype3 Ipyru
Cpe/ICTBa 32 KOMyHHUKAIIUS B3€TUTE OU3HEC PEIICHUS U aKO
HErOBOTO MPHUCHCTBHUE € IS0 Ja OBbJe JOCTaTHYHO 32
V3MBJIHEHUE HA U3UCKBAHETO HAM-MAaJIKO 25 MPOIeHTa OT
TUPEKTOPHUTE Ha 3aCEJAaHHUETO J1a ca KaHAJICKU MpeOuBaBaIiu
auna.
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Pe3zepBa I-PT-68

Cekrop: buznec ycnyru

IHoxcexrop: Tomnorpado-reone3nyHn U3MEPBaHUS U 3aCHEMaHUS
OtpacioBa CPC 86753

KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa: Jocteml 1o nmazapa

Hammonanno tpetupane

PaBHuIe Ha [TpoBunnnanno — Hiodaynanang u Jlabpamop
ylpaBJieHHe:

Mepknu: Land Surveyors Act, 1991, S.N.L. 1991, c. C-37
Onucanue: HMHBecTHIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIroOBHUS € YCJIYTH

3a W3/1aBaHeTO Ha cepTH(HKAT, C KOHTO ce pa3periaBa Ha KOMITaHUs,
CApYKEHUE WIN IOPUAMYECKO JIUIIE 3 yIPaKHIBA 3eMEMEpCKa
JCHHOCT B pAMKHTE Ha TPOBUHITUATA, CE€ U3UCKBA IIOCTOSTHHO
npebuBaBane B Kanana.
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Cekrop:
oxcexrop:

OtpacJioBa

KJIacu(puKaLus:

Bup pesepsa:

PaBHuie Ha
ynpaBJieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-69
buznec ycnyru

YacTHH yCcIIyru B 00J1aCTTa HAa Pa3CieIBAHETO U HA CUTYPHOCTTA
CPC 873

JlocThI 10 ma3zapa
HanuonanHo Tpetupane
Bucrie ppKOBOJICTBO U ChBETH Ha AUPEKTOPUTE

[TpoBurnmanHo — Hiodayuanang u Jlabpamop

Private Investigation and Security Services Act, R.S.N.L. 1990,
c.P-24

HNuBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHA € YCJIYIH

1.  IlpurexaTensar Ha JULEH3 3a U3BbPIIBAHE HA JEHHOCT KaToO
areHIysl, mpe/ylaraia YacTHU YCIyTH B 00J1acTTa Ha
pascieBaHETO U Ha CUTYPHOCTTA, TpsiOBa J1a € TpaXXIaHUH Ha
Kanazna nnu nocrossHHO npebuBasaio B Kanasna nuue, a
YIPaBUTENAT HAa TaKaBa areHLMs TpsiOBa oOMyaiiHoO J1a
npebuBaBa B Kanaza.

2. MHO3MHCTBOTO OT YWICHOBETE HA ChBETA HA AUPEKTOPHUTE
TpsiOBa J1a ca MoCTOsTHHO npeOuBaBamy B Kanana numa.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OtpacioBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
ynpasBJieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PezepBa I-PT-70

Typuzsm

Yceayru, CBp3aHu € J10Ba, €KCKYP30BOACKU TYPUCTHUYECKHU ar€HLIUH

JIoB 3a coOCcTBEHA cMeTKa
CPC 7472, 8813, 96419

JocTsn go ma3apa

Hammonanno tpetupane

[TpoBunnmanuno — Hiodayumnang u Jlabpamop

Wild Life Act, R.S.N.L. 1990, c. W-8

HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

1.

HenpeOuBapamure B MpOBUHIIUATA JIWIIA TPSIOBA A2 HaeMaT
JUUEH3UPAHU BOJAUYH, KOTATO OCBHIIECTBABAT OMPEICIICHH,
MOJJICkKAIY Ha JIMIIEH3UPAHE JIOBHU JICTHOCTU B PAMKHUTE HA
MPOBUHIUATA.

Onpenenenu BUIOBE TUIEH3M HE MOTaT qa ObAaT W3laBaHu Ha
HenpeOMBaBaIlly B MPOBUHIIMATA JIUIA ¥ OT TE3H JIUIIA Ce
M3HUCKBA J1a MOJIyYaT JIULEH3, MPeIHA3HAuECH 3a
HenpeOMBaBaIlly JUIa, 3a J]a MOTaT Jia OCBIIECTBIBAT
orpezesieHu puOOIOBHY IEHHOCTH B PAMKHUTE Ha
MIPOBUHITUATA.

3a mosryyaBaHe Ha PErUCTpanus KaTo BOJIAY Ce N3UCKBA
npebuBaBane B Kanana.
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PesepBa I-PT-71

Cekrop: 3ems

IHoacexkrop: [Inomu 3a OTAUX U IPYTU OTKPUTH IUIOLIU
OtpacioBa CPC 5330

KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa: JocteIl 1o mazapa

Hammonanno tpetupane

PaBHume Ha [TpoBunnmanuno — Hiodaynmnang u Jlabpagop
ynpaBJieHue:
Mepknu: Lands Act, S.N.L. 1991, c. 36

Policy Directive FT. 004 (Amendment 1), 2001

Onucanmne: HNuBecTHIIMN

EnuncTBEHO MOCTOSIHHO NpeOuBaBally KA OT IPOBUHIUATA UMAT
MpaBo J1a MojdyyaT JIMIEH3H 3a Moja3BaHe Ha 3eMsi Ha Koponara 3a
YKUJUIIHU TOCTPOUKH.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsoBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasJjieHue:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-72

Tpancnopt
Ycnyru B o6nacTTa Ha Kene30MbTHHS TPAHCIOPT

CPC 711

W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnmanno — Hiodaynmnang u Jlabpamop

Rail Service Act, 2009, S.N.L. 2009, c. R-1.2

HNuBecTnumn

Jlune, koeTo kemae aa 3aKyIH, a eKCIUIoaTHpa WIH Ja H3TPpaIu
KEJIe30IbTHA yCIyTa B pAMKHUTE Ha MPOBUHIIMATA, TPSOBA MIBPBO J1a
MOJTy4YH 0JI00peHHEe OT MpOBHHIMATA. ToBa 000peHNEe MOXKeE J1a
ObJIe 1aJIeHO 0 pea U YCIOBUATA, KOUTO MTPOBHUHIIAATA CUHUTA 32
nenecroOpasnu. be3 ga ce orpannyaBa o01aTa MPUIOKUMOCT Ha
rOpPEroCOYEeHOTO, TOBA 0JI0OPEHUE MOXKE J1a BKIFOYBA JUCKPECIIMOHHH
pEIICHHUs, OCHOBABAIIH CE HA PA3JINIHK (PAKTOPH, BKITFOUUTEITHO
HaJIaraHETO HAa U3UCKBAHUA 3a ITIOCTUTHATHU pGSYJITaTI/I.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ylpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-73

Tpancnopt
JIpyru yciiyru 1o CyXOI'bTeH TPAHCIIOPT
CPC 712

HocTsn go ma3apa
N3uckBaHus 3a MOCTUTHATH Pe3yJITaTH

[TpoBunnmanuno — Hiodaynmnang u Jlabpamop

Agquaculture Act, R.S.N.L. 1990, c. A-13

Fisheries Act, S.N.L. 1995, c. F-12.1

Fish Inspection Act, R.S.N.L. 1990, c. F-12

Liquor Control Act, R.S.N.B. 1990, c. L-19

Liquor Control Act, R.S.N.L. 1990, c. L-18

Motor Carrier Act, R.S.N. 1990, ¢. M-19

Professional Fish Harvesters Act, S.N.L. 1996, c. P-26.1

HNuBecTnumn

[Ipunarar ce TecToBe 3a MoJi3ara 3a 00IIECTBOTO U 38 HEOOXOAUMOCT
3a MPEBO3 Ha MbTHUIIM U 32 HIKOU MOJICEKTOPU Ha MPEBO32a Ha
TOBapH B paMKUTE Ha MpoBUHIMATA. Cpe KpUTEpUHUTE BbB BPb3Ka C
0JI0OpPEHMETO ca: aIeKBAaTHOCTTA Ha CHIECTBYBAIINTE HUBA HA
oOciTy»BaHe, HE0OX0IMMOCTTa OT pa3UIMpsABAHE HA yCIyraTa ¢ Orjej
Ha Ma3apHUTE YCIOBUS, Bb3JICHCTBUETO OT MOsIBaTa HA HOBU
YYaCTHUIM BBPXY I0J13aTa 32 00IECTBOTO U MPUTOAHOCTTA,
TOTOBHOCTTA M CIIOCOOHOCTTA Ha KaHAMUJATA J1a OCUTYPsIBa

noAxo 110 o0caykBaHe. Moxe J1a ce HajlaraT U3MCKBaHUs 3a
MMOCTUTHATH PE3yJITATH.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsoBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuIne Ha
ylpasBJieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-74

Bcuuku cexropu

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Bucie ppkoBOACTBO U ChbBETH Ha TUPEKTOPUTE

[TpoBunnmanuno — Hiodaynmmang u Jlabpagop

Labour Relations Act, R.S.N.L. 1990, c. L-1

HNuBecTnnumn

C ropenocodeHaTta MsipKa ce JJaBa Bb3MOKHOCT Ha JICHTEHAHT-
ryoepHaropa B CpBera Ha Hiodaynmmann u Jlabpanop na uznasa
HapeX/IaHUs BB BPB3Ka ChC CIICIUAIHYU NMPOEKTH. be3 na ce
orpaHMYaBa o0IIaTa MPIIOKUMOCT Ha TOPETIOCOUYCHOTO, TE3U
HapeXIaHUs MOXKE J1a BKITIOYBAT AUCKPEIIHOHHY PEIICHHS,
OCHOBABAIIH C€ HA PA3IUYHU (PAKTOPH, U OTPAHUYCHUS T10
OTHOIIICHHE Ha MHBECTHIIMUTE WM JJOCTHIIA JI0 1Ta3apa HiTH 1o
OTHOIIICHHE Ha BpBh3KaTa MOMEXKIY MM, HaJlaraHe Ha U3MCKBaHUS 32
MOCTUTHATH PE3yJTaTH WM IUCKPUMUHAIMS B MTOJ13a HA
npebuBaBamute B Hrodayunnann u Jlabpamop nuia win Ha
CyOeKTHTE, KOUTO Ca YYPEICHU B ChOTBETCTBHE ChC 3aKOHHUTE Ha
Kanana vy Ha HeliHa TPOBUHIIUS WIH TEPUTOPUS U KOUTO UMAT
MSCTO Ha CTOITAHCKA IEWHOCT U CHIIECTBEHU JEHHOCTH B
Hrodaynmmann u Jlabpamop.
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Cekrop:

Hoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-75

Ycnyru B 065acTTa Ha OTAUXA, KyJITypaTa U CIopTa U CBBbP3aHH €
TAX YCIyTH

XazapT u 3ayara”Hus

Ycenyru, CBbp3aHu ¢ TIPOU3BOICTBOTO HA METAIHU U3/ICITHSI, MAITMHU
1 00opy/ABaHE

CPC 8844, 885, 96492

Hocten no mazapa (camo CPC 8844 u 885)
Hammonanno tpetupane

W3uckBaHus 32 OCTUTHATH PE3yJITaTH

Bucie ppkoBOACTBO U ChbBETH Ha TUPEKTOPUTE

[TpoBunnmanuno — Hiodayummang u Jlabpamop

Lotteries Act, S.N.L. 1991, c. 53

HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

1.  CropenocodeHara MApKa ce JaBa Bb3MOXKHOCT Ha
MIPaBUTEJICTBOTO Ha poBuHLUSA Hiodaynmiana u Jlabpanop na
peryimpa u J1a u3JaBa pa3IndHH Pa3perieHus, OTHACSIIH Ce 10
YCIYTUTE, TOCTAaBYUIINTE HA yCIYTH, TIPOU3BOJICTBOTO,
TOCTaBYMIIUTE HA MAaTEPUAIIN, OTIEPALIUUTE U PEMOHTHTE,
CBBP3aHU C JOTapuH, JOTAPUHHHU UTPHU, UTPATTHUA aBTOMATH,
BU/ICO JIOTAPUIHHU aBTOMATH, UTPH HA KbCMETA, HaI0SITBaHHUS,
3aJIM 3a 3ajlaraHusi, OMHTO 3aJIM U Ka3WHa U IPOMOIIMOHAIHU
KOHKYPCH.

2. be3 na ce orpannyasa obmiaTa mpuI0KUMOCT Ha
TOpPENOCOYECHOTO, TE3U MEPKU MOXKE J1a BKIIFOUBAT
JMCKPEUMOHHH PEILICHHS, OCHOBABAILIM CE HA Pa3JInYHU
(bakTopu, orpaHMYEHUS IO OTHOIICHHE Ha IOCThIIA J0 Ma3apa,
HaJIaraHe Ha U3MCKBAHUS 3a OCTUTHATH PE3YJITATH WIIH
JTUCKPUMHHALINA B 10132 Ha ipeOuBaBanuTe B HrodayHmann
n JIaGpamop nuia niv Ha CyOeKTHTE, KOWTO Ca YUPEIACHH B
CBOTBETCTBHE ChC 3aKkoHNTE Ha KaHaja wiu Ha HeliHa
MPOBUHIMS WA TEPUTOPUA U KOUTO UMAT MSICTO HA CTONAHCKA
JEHOCT U chllecTBeHH AeiiHocTy B Hiodbaynanana u
Jlabpanop.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OTtpaciioBa
KIacupuKanusa:

Bun pesepsa:

PaBHuIIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pe3epBa I-PT-76

AJIKOXOJIHU HAaIUTKHA

Yeayru o TBproBeKO MOCPEHUYECTBO
Yceayru o TeproBus Ha €Apo

Ycnyru no TeproBus Ha IpeOHO (CIIUPTHU HANUTKH, BUHO U OHpa,
MaraswHH 3a CIUPTHU HATUTKW, BUHO U OHpa)

HpOI/ISBOI[CTBO Ha aJIKOXOJIHHW HAITUTKU

CPC 24 (paznuunu ot 244), 62112, 62226, 63107, 643 n 88411

JlocTsIl 10 masapa
Hammonanno tperupane

N3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3YJITaTU

[TpoBuntnmanno — Hrodaynnnana u Jlabpamop

Liquor Control Act, R.S.N.B. 1990, c. L-19
Liquor Control Act, R.S.N.L. 1990, c. L-18

HNuBecTHUIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

1. CropenocoyeHUTE MEPKHU Ce€ JaBa Bb3MOXKHOCT Ha
MPaBUTEIICTBOTO Ha npoBuHIMA Hrobaynmmann u Jlabpagop na
perynupa ¥ Jia u37aBa pa3IndHu pa3pelieHus, OTHACSIIH ce 10
MPOU3BOJICTBOTO, AUCTPUOYIIUATA, TIPEUIaraHeTo, IpoJakdaTa
Y IIyCKaHETO Ha Ma3apa Ha aJIKOXOJIHH HAMUTKH.

2. Newfoundland Liquor Corporation aeiicTBa KaTO MOHOIIOJ,
KOMITETCHTEH 3a TUCTPHOYLIUATA, TIPEIaraHeTo, IPEB03a,
npoaaxoara v MyCKaHETO Ha Ma3apa Ha aJIKOXOJIHU HAITUTKH.

3. be3 na ce orpannyaBa oOuiara NpuIoXKUMOCT Ha
TrOpPENoOCOYECHOTO, TE3U MEPKU MOKE J1a BKJIIFOYBAT
JUCKPELIMOHHY PELICHMsI, OCHOBABAILU CE HA Pa3INYHU
(akTopH, OTpaHNYCHHUS TI0 OTHOLICHNE Ha JJOCTHIIA JI0 Ta3apa,
HaJjlaraHe Ha MU3MCKBAHUS 3a IOCTUTHATH PE3YJITATH WU
JUCKPUMUHALINA B [T0J13a Ha mpeOuBaBamuTe B HropayHnann
u JIabpaznop nuua uinu Ha cyOeKTHTe, KOUTO Ca YUpEACHU B
CBOTBETCTBUE ChC 3aKOHMUTE Ha KaHana win Ha HeliHa
IIPOBUHLINSA WIM TEPUTOPHSI U KOUTO UMAT MSCTO HA CTOIIAHCKA
JeHOCT U chliecTBeHU JAeiiHocTu B Hiodaynanana u
Jlabpanop.
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PesepBa I-PT-77

Cekrop: buznec ycnyru

IHoacexrop: IIpaBHM ycimyru (HOTapuycH)
OtpacsoBa CPC 861

KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa: Jocteml 1o nmazapa

Hammonanno tpetupane

PaBHume Ha [TpoBunnmanuno — Hiodaynmnang u Jlabpagop
ynpasJieHHe:

Mepknu: Notaries Public Act, R.S.N.L. 1990, c. N-5
Onucanue: HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

Camo KaHaJICKHU TpaXkJIaHu, MpeOrUBaBaIlly B Ta3W IPOBUHITUS, MOXKE
Jla cCTaHAT HOTApUYyCH 3a MPOBUHITUSATA.
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Cekrop:
IMoxcexrop:

OtpacsioBa

KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuIne Ha
ylpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBH, NPpUWJIOKUMHU B CeBeposana)]}mTe TepUTOPpUHN

Pe3epBa |-PT-78

buznec ycnyru
IIpaBHM ycimyru (HOTapuycu)
CPC 861

JocTtsn go ma3apa
Hammonanno tpetupane

Tepuropuanno — CeBepo3anaiHu TEPUTOPUN

Evidence Act, R.S.N.W.T. 1988, c. E-8, s. 79

HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

Jlune, koeTo ncka aa ObJie HA3HAYEHO KAaTO HOTApUycC, TpsIOBa 1a
npebuBaBa B CeBepo3anagHuTe TEPUTOPUH U Jja ObJIe HITH
rpakpanuH Ha Kanaza, nnm jmie ¢be CTaTyT Ha ITOCTOSIHHO
npebuBasamo B Kanana nure.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa

KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuIne Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanue:

Pe3epBu, npuino:xkumu B HoBa Ckotus

Pe3epBa I-PT-79

buznec ycnyru

CueToBOAHM yCIIyTH
CPC 862

HocTsn go ma3apa
Hammonanno tpetupane

[IpoBunnmanno — Hosa Ckotus

Certified General Accountants Act, S. N.S. 1998, c. 10

Certified Management and Accountants of Nova Scotia Act,
S.N.S. 2005, c. 35

Public Accountants Act, R.S.N.S. 1989, c. 369
Chartered Accountants Act, S.N.S. 1994, c. 14

TpaHncrpannyHa TbpProBus ¢ ycJayru

Camo npebuBaBamy B Kanaja numa morar fa moiayyat JHIEH3 32
yIIpa)XHSBaHE Ha JEHHOCT KaTo eKkcnepT cueroBoaurenu B Hoea
CkoTus U 1a u3MoI3BaT HAMMEHOBAHUETO ,,eKCIIEPT CUETOBOAMUTEN .

EU/CA/R/MIpunoxenue 1/bg 138



Pe3zepsa I-PT-80

Cekrop: Ycnyru B 0651acTTa Ha OTIUXA U TypU3Ma

IHoacexkrop: Ycenyru, cBbp3aHu ¢ 10Ba
Exckyp30BOACKY areHIMU
JloB 3a coOCcTBEHA CMETKa

OtpacsioBa CPC 7472, 8813, 96419
KJIacu(puKanus:
Bupn pesepsa: Joctem 1o nmazapa

Hammonanno tpetupane

PaBHumie Ha [IpoBunnmanno — Hosa Ckotus
ynpasBJjieHHe:

Mepknu: Wildlife Act, R.S.N.S. 1989, c. 504
Onucanue: TpancrpaHn4Ha THProBUs C YCJIYTH

Camo npeduBaBamy B HoBa CkoTust nuia Morart Aa mojaydar
pa3peLInTEIHO 3a JIOB HA ’KUBOTHH C IIEHHA KO>Ka WJIK 3a JIOB Ha
nmocoBe. Moxe Ja ce M3UCKBa JINIaTa, KOUTO ca HempeOuBaBaIiy B
NPOBUHIIMATA JIUIA, ]a OBJAT MO Ha/30pa Ha KBAIM(UIMPAH BOAAY
10 BpeMe Ha JIOB WJIM pUOOJIOB B ONIPEACIICHH PEKH.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsoBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuine Ha
ynpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epra I-PT-81

Tpancnopt
IIvTeH nmpeBo3 Ha TOBapU
CPC 7123

JocTsn go ma3apa
N3uckBaHus 3a MOCTUTHATH Pe3yJITaTH

[IpoBunnmanno — Hosa Ckotus

The Public Utilities Act, R.S., c. 380, s. 1

HNuBecTnnyun

[Ipunarar ce TecToBe 3a MoJi3ara 3a 00IIECTBOTO U 32 HEOOXOAUMOCT
3a HAKOU IIOJICEKTOPU Ha MPEBO3a HAa TOBApU B pAMKUTE Ha
npoBuHLuATa. Cpesl KpUTepruuTe BbB Bpb3Ka C 0A00PEHUETO ca
aJIeKBaTHOCTTA Ha ChIUIECTBYBAIUTEe HUBA HAa 00CITy)KBaHE,
Heo0X0MMOCTTa OT pa3MIUPsIBaHE HA yCIyrara ¢ orjie Ha
[Ia3apHUTE yCIIOBUS, BB3JEHCTBUETO OT NOSIBATa HA HOBU YYaCTHULIU
BBPXY MOJ3aTa 3a 00IIECTBOTO U MPUTOJHOCTTA, TOTOBHOCTTA U
CMOCOOHOCTTA Ha KaHJU/1aTa J1a OCUTYPsIBa TIOJXOISIIO0 OOCITyKBaHE.
Mosxe fa ce HajlaraT U3UCKBaHUs 3a TOCTUTHATH PE3yJITATH.
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Cekrop:
IHoxcexrop:

OtpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIne Ha
ylpasBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-82

Tpancnopt
MesxaycenunHu aBTOOYCHH NMPEBO3H U YCIIYTH IO Pa3IHUCaHUE
CpPC 7121

HocTsn go ma3apa
N3uckBaHus 3a MOCTUTHATH Pe3yJITaTH

[IpoBunnmanno — Hosa Ckotus

Public Utilities Act, R.S.N.S. 1989, c. 380

HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

M3naBaHe Ha MHUIIEH3U HA HOBH YYaCTHHIM 32 Ta3M yCIyTra HOMISKH
Ha TECTOBE 3a I10J13aTa 3a OOLIECTBOTO U 33 HEOOXOJUMOCT, KOETO
BKJIIOYBA: MPOYYBAHE HA a/ICKBATHOCTTA Ha CHIECTBYBAIINTE HUBA
Ha 00cIyBaHe; He00X0AUMOCTTa OT pa3IIUpsiBaHe Ha yCIIyraTa ¢
OrJIe/l Ha Ma3apHHUTE YCIOBHUS; BB3JICHCTBUETO OT MOSBaTa HA HOBU
YYaCTHHIIM BbPXY MOJI3aTa 32 OOIIECTBOTO, BKIIOUUTEIHO BEPXY
HETIPEeKbCHATOCTTA ¥ KAYECTBOTO Ha yCIIyrara; ¥ IPUroJHOCTTA,
TOTOBHOCTTA M CIOCOOHOCTTA HA KaHAUATa 12 OCUTYpsIBA
HOAXOAIIO0 o0CTy)BaHe. Moxe Ja ce HajlaraT H3MCKBaHMS 32
MOCTUTHATH PE3yJITaTH.
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Pe3zepBa I-PT-83

Cekrop: 3ems

IHoxcexrop: Hpyru 3emu

OtpacsoBa CPC 539

KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa: Hammonanno tpetupane

PaBHumie Ha [IpoBunnmanno — Hosa Ckotus

ynpasJjieHue:

Mepknu: Land Titles Clarification Act, R.S.N.S. 1989, c. 250
Onucanmne: HNuBecTHIIMM

Kannuaar, KoiTo B3 OCHOBa HAa HCTOpPUYECKA MPHI00MBHA TaBHOCT
Ipe/sBsiBa MPETEHLMU KbM 3eMsl, HAaMupalla ce B 00JacT,
MOJTIE)KAINA Ha U3SICHABAHE HA MIPaBaTa Ha COOCTBEHOCT BBPXY
3eMsTa, TpsiOBa 1a Obae nmpeduBasaio B Hosa Ckorus nure.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanua:

Bupn pesepsa:

PaBHuIIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pe3epBa I-PT-84

Kpeautnu yciyru u yciayru no cbOupaHe Ha B3eMaHUs

Ycenyru no ceOupane Ha HHQOpMAaIHs 3a KPEAUTHUS CTAaTyC U
YCIYTH Ha areHINY 3a ChOMpaHe Ha B3eMaHHS

AreHnuu 3a ce0upaHe Ha HHGOpPMAIIHS 3a TOTPEOUTETUTE
CPC 87901, 87902, 87909

JlocTsIl 1o masapa
Haumonanno tpetupane

[TpoBunnmanuno — HoBa CkoTus

Consumer Creditors' Conduct Act, R.S.N.S., ¢. 91

Consumer Protection Act, R.S.N.S., c. 92

Consumer Reporting Act, R.S.N.S., c. 93

Consumer Services Act, R.S.N.S., c. 94

Direct Sellers Licensing and Regulation Act, R.S.N.S. 1989, c. 129

HNuBecTHUIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

1.  HesaBucumo ganu B Kaue€CTBOTO CH Ha (PU3NYECKO JIUIIE UM HA
ChIPYKUE, KAHAUJIATHT 32 PETUCTPALIUS KaTO areHus 3a
cbOupane Ha HHPOpMaLKs 3a MOTpeduTenuTe TpsOBa 1a €
KaHAaJICKU IPa)<TaHUH WM J]a € 3aKOHHO JI0IyCHAT U O0U4aiiHO
npebuapaml B Kanaga. Korato 3asBuTensT € qpyKecTBO, TO
TpsiOBa 1a e yupeaeHo B Kanaga u na e peructpupano ja
n3BbpIIBa cTonaHcka aeHocT B HoBa Ckotus. AreHuuunre 3a
crOMpane Ha nH(pOpPMAIUA 32 MOTPEOUTEIINTE, HE3ABUCUMO
nany ca GU3NYECKH JIULA, ChAPYKHUS U aKIIUOHEPHU
JpYy>KECTBa, TPAOBA J1a YIPaXXHsIBA JEHHOCTTA CH OT
OTIpeIeNIEHOTO MSCTO Ha cTonaHcka aAeiHocT B Hoea Ckotus,
Taka 4e J1a ObJaT Ha Pa3noJI0KEHUE Ha OOIIECTBEHOCTTA B
00nYaitHOTO pabOTHO BpeMe.

2. Ycayrure no ce0MpaHe Ha MH(GOpMAIUs 3a KpeAUTHUS CTaTyC
Y YCIIyTHTE Ha areHINH 32 ChOMpaHe Ha B3eMaHUs TpsiOBa aa
ce MPeJIoCTaBAT Ype3 ThProOBCKO MPUCHCTBUE.

3. 3ampenocTaBsHe Ha yCIyTH KaToO areHT B 00J1acTTa Ha
3aIuTaTa Ha OTPEOUTEINTE Ce U3UCKBA OCTOSHHO
npeOuBaBaHe.

4, 3a KaHIUAATCTBAHE 32 pa3pelieHue 3a OChILIECTBSIBAHE HA
JTUPEKTHU MPOJIaXKOU Ce M3MCKBA Ja CE MOCOYH aJIpec 3a
yBegomsiBane B HoBa CkoTus 1 a ce noaabpka NOCTOSTHHO
MSICTO Ha cTomaHcka jaerHocT B HoBa Ckotusl.
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Cekrop:

IHoxcexrop:

OTtpaciioBa
KIacupuKanusa:

Bun pesepsa:

PaBHuIIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pe3epBa I-PT-85

AJIKOXOJIHU HAaIUTKHA

Yeayru o TBproBeKO MOCPEHUYECTBO
Yceayru o TeproBus Ha €Apo

Ycnyru no TeproBus Ha IpeOHO (CIIUPTHU HANUTKH, BUHO U OHpa,
MaraswHH 3a CIUPTHU HATUTKW, BUHO U OHpa)

ITpon3BOCTBO Ha AJTKOXOJIHHU HAITUTKH
CPC 24 (paznuunu ot 244), 62112, 62226, 63107, 643, 88411

JlocTsIl 10 masapa
Hammonanno tperupane
N3uckBaHus 3a MOCTUTHATH pe3yJITaTU

Bucuie ppbKOBOJICTBO U CHbBETH HA TUPEKTOPUTE

[TpoBunnmanuno — HoBa CkoTus

Liquor Control Act, R.S.N.S. 1989, c. 260

HNuBecTHUIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

1. C ropernocoueHnara Msipka ce J1aBa Bb3MOXHOCT Ha
MIPOBUHIIMATA, upe3 MoHomos1a Ha Nova Scotia Liquor License
Corporation, a peryiupa u J1a u3iaBa pa3indHu pa3perieHus,
OTHACSIIIM CE€ JI0 3aKYIyBaHETO, BHOCA, MPUTEKABAHETO,
J0CTaBKaTa v mpoAak0aTa Ha aTKOXOJIHU HATUTKHU U
CBBP3aHUTE C TAX CTOKH.

2. be3 na ce orpannuaBa o01ara NpuUIOKUMOCT Ha
TOPENOCOYCHOTO, Ta3u MSIPKa MOXKE J1a BKIIIOUBA
JTUCKPEIIMOHHU PEIICHISI, OCHOBABAIIM CE HA Pa3IMYHU
(axTopH, OrpaHUYCHHUS TI0 OTHOLICHHUE Ha JJOCTHIIA JIO 1a3apa,
HaJIaraHC Ha U3UCKBAHUIA 34 ITIOCTUTHATHU peBy.]'ITaTI/I 1501051
JUCKPUMHHALINA B 10132 Ha peOuBaBamute B HoBa Ckotus
JIMIIA WU Ha CyOEKTHTE, KOUTO Ca YIPEICHH B ChOTBETCTBHE
che 3akoHHTE Ha KaHasa niu Ha HeliHA IPOBUHITHS WITH
TepI/ITOpI/IH U KOUTO UMaT MACTO HaA CTOIIAHCKa HeﬁHOCT 158
CBHILIECTBEHU JCHHOCTH Ha Teputopusara Ha HoBa Ckotus.
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Pe3zepBa I-PT-86

Cekrop: OO111ecTBEHH U MTEPCOHATHU YCIYTH

IHoacexrop: Penurnosnu opranusanuu

OtpacioBa CPC 95910

KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa: Hammonanno tpetupane

PaBHumie Ha [IpoBunnmanno — Hosa Ckotus

ynpasBJjieHHe:

Mepknu: Solemnization of Marriage Act, R.S.N.S. 1989, c. 436
Onucanue: TpancrpaHn4YHa THProBUs C YCJIYTH

Camo npebuBaBamy B HoBa CkoTust uiia MorarT jJa ce perucTpupar
KaTo Jia, OonpaBOMOIICHU Ja U3BbPIIBAT 6paKOC'b‘IeTaHI/I$I.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epra I-PT-87

MuHHO 1eno

MunHO neno, 106uBHA U He(pTO10OMBHA TPOMUIIIIICHOCT
CPC 11, 12, 13, 14, 15, 16, 883

W3uckBaHus 32 HIOCTUTHATH PE3yJITaTH

[IpoBunnmanno — Hosa Ckortus

Mineral Resources Act, S.N.S. 1990, c. 18

HNuBecTHIIMN

1.  Be3 npeaBapuTeIHOTO Chriacue Ha MUHUCTBPA HUKOW HE
MOJK€ J]a U3Hacsl, ¢ e MpepadoTKa, OT MPOBHHIIHUSITA IO MSCTO
U3BBH Teputopusara Ha Kanaga noburtata B MUHA Ha
MMPOBUHIUATA MPOAYKIHA, OCBCH 3a LCIIUTC HA U3CJICABAHUA.

2.  3aHecna3BaHe Ha 33JbJDKEHUETO 3a M0Jy4YaBaHe Ha ChIJIache
Ha OIlepaTopa ce Hajara CaHKLUs, paBHIBAILA Ce Ha
TPUKPATHUA pa3Mep Ha KOHLECMOHHOTO Bb3HArpaXxacHHUE.

3. 3ampoaykuus oT MUHHTE, IpepadboTBaHa n3BbH HoBa CroTus,
ce mpuJIaraT v pa3IMYHA KOHIIECCHOHHU Bh3HATrPaXICHHS.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacsioBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-88

VYcnyru B 0651acTTa Ha OTIMXA, KyJlITypaTa u cropTa

XaszapT U 3aJ1araHus

VYcnyru, cBbp3aHu ¢ mpepadoTBaTeTHATa TPOMHIIUIEHOCT
CPC 8844, 885, 96492

Hoctben mo nmazapa (camo 3a CPC 8844 u 885)
Hamumonanno tpetupane

W3uckBaHus 32 HIOCTUTHATH PE3yJITaTH

Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

[IpoBunnmanno — Hoa Ckotus

Gaming Control Act, S.N.S. 1994-95, c. 4

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYI'H

1.  CropenocodeHara MspKa ce JaBa Bb3MOXKHOCT Ha
[IPOBUHIIUATA 1a PEryJIMpa U 1a U31aBa pa3InuHu
pa3peleHus, OTHACSIIIH Ce 0 YCIYTUTe, TOCTABUUITUTE HA
YCJ'IYI‘I/I, HpOI/IBBOI[CTBOTO, JOCTAaBUHUIIUTC HA MaTepI/IaJII/I,
OIepaIMiTe U PEMOHTHUTE, CBBP3aHU C JIOTAPUH, JTOTAPHIHHH
WUTPU, UTPAJTHA aBTOMATH, BUJIEO JIOTAPUIHU aBTOMAaTH, UTPU
Ha KbCMETa, HaJOArBaHM, 3a/I4 3a 3aJIaraHus, OMHTO 3aJIH U
Ka3uHa U MIPOMOITMOHATTHA KOHKYPCH.

2. be3 na ce orpannyaBa o6miara mpuI0KUMOCT Ha
rOpPENOCOYEHOTO, TE3U MEPKH MOXKE J]a BKIKOYBAT
JUCKPELIMOHHO pEeLIEHUE, OCHOBABAIIIO C€ HA PA3JIMYHU
(bakTopH, OTpaHUYCHHUS 110 OTHOLICHNE Ha JJOCTHIIA JI0 Ta3apa,
HaJlaraHe Ha W3MCKBAHUSA 3a IIOCTUTHATH PE3YJITaTH WU
JUCKPUMMHALIMA B IoJ13a Ha mpeOuBaBamute B HoBa Ckotus
JIMIIA WIK Ha CyOeKTUTEe, KOUTO ca YUPEICHU B CbOTBETCTBUE
cbC 3akoHMTE Ha KaHana niny Ha HeliHa IPOBUHIMUSA WU
TEPUTOPHSI U KOUTO UMAT MACTO HA CTOIIAHCKA JEHHOCT U
CBILIECTBEHU JIEHHOCTH Ha Teputopusita Ha HoBa Ckotus.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-89

OO11ecTBeH! ¥ IEPCOHATHN YCITyTH
[Torpe6anuu u TpaypHOOOpEIHH YCIIyTH, KpeMalus
CPC 9703

HocTsn go ma3apa
Hammonanno tpetupane

[IpoBunnmanno — Hosa Ckotus

Embalmers and Funeral Directors Act, R.S.N.S., c. 144

HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA THProOBHA € YCJIYTH

1. MUHHCTBPHT UMa MPABOTO J1a OTKAXKE J1a U3/IaJIe WIIH J1a
Mpeu3iaJie pa3pelieHue 3a ynpaxKHsBaHe Ha IEUHOCT KaTo
norpe0aHa areHIus Ha BCIKaKBO Pa3yMHO OCHOBAHUE.

2. B Hapenbata ce mpenBrk/a, 4e JUIe, KOETO KaHIUAATCTBA 32
JMILIEH3 32 Yupak OancamaTop, TpsOBa J1a € MPEMUHAIIO €JUH OT
nBarta Kypca Ha oOydenue B HoBa Ckotus. ChBETHT HMa
MPaBOTO J1a He 0100pH WJIM J]a HE TIpUeMe Kypc Ha oOydeHue,
KOWTO JJa/ICHO JIULIE € MPEMUHANIO B IOPUCIUKIINSA, PA3INYHa OT
Hosa Ckotusi.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Pe3zepsa I-PT-90

Enepreruka
CypoB He(T 1 IPUPOJICH a3
CPC 120, 7112, 71232, 7131, 7422, 8675, 883, 887

Hoctbn o nmazapa (camo CPC 71232 u 7422)
Hamumonanno tpetupane

W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

[IpoBunnmanno — Hosa Ckotus

Canada-Nova Scotia Offshore Petroleum Resources Accord
Implementation (Nova Scotia) Act, S.N.S. 1987, ¢. 3

Crown Lands Act, R.S.N.S. 1989, c. 114

Gas Distribution Act, S.N.S. 1997, c. 4

Offshore Petroleum Royalty Act, S.N.S. 1987, c. 9
Petroleum Resources Act, R.S.N.S. 1989, c. 342

Petroleum Resources Removal Permit Act, S.N.S. 1999, c. 7
Pipeline Act, R.S.N.S. 1989, c. 345

Public Utilities Act, R.S.N.S. 1989, c. 380
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Onucanmue:

HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

1.

[IpaBurenctBoTo Ha npoBuHLUs HoBa CkoTus peryiaupa u
M3/1aBa Pa3IMuHU pa3pelieHusi, OTHACSILIHU Ce O MPOYUYBAHETO,
MIPOU3BOJICTBOTO, JOOMBA, IPEepabOTBAHETO, pa3padOTBAHETO
TPAHCIIOPTUPAHETO HA BBIIIEBOAOPOAH, U MIPEAOCTABS
M3KJIIOYUTETHY MPaBa 3a €KCIUIoaTalus Ha pasnpeae/InTeITHUTE
CUCTEMH U Ha ChOPBKEHUSATA 32 ChXPAHEHHUE HA
BBIJIEBOJIOPO/IM, BKIIFOUMTEITHO HA CBBP3aHUTE C TAX
TpHOOMIPOBOIN 32 MPEHOC Ha BBIVIEBOJOPO/IU, CbOPBKEHUS 32
pasnpezeneHne o Mope, CbOPBKEHHUS 3a TpaHCOOpAUPaHE U
TPAHCIIOPTHH YCIYTH.

Hpe,[[OCTaBHHCTO Ha Ppa3pCUICHU MOKE Ia BKIIFOYBa
AUCKPCHMOHHHU PCIICHHWA, OCHOBAaBallu CC HA pa3JIMdHU
(l)aKTOpI/I, OrpaHUYCHUS 110 OTHOIICHWE HA AOCThIIA OO0 I1a3apa,
HaJlaraHC Ha U3WCKBAHUJ 3a IIOCTUTHATH PE3YJITAaTU UIIN
AUCKpUMHHAILIUA B I1OJI3a HA HpC6I/IBaBaH_[I/ITC B HoBa Cxotus
JIMIa U Ha CY6€KTI/IT€, KOUTO Ca yUpCaACHU B CbOTBETCTBUC
CBhC 3aKOHHUTC Ha KaHaL[a WY Ha HelHa IMPOBUHIIUA U
TCPUTOPHA U KOUTO UMAT MACTO Ha CTOIMAHCKaA I[CleOCT u
ChIICCTBCHU ,I[eleOCTI/I Ha TCPpUTOPUATA HA Hosa Cxotus.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epra I-PT-91

PubapctBo

Pu6a u npyru puOHU NpOIyKTH

[TpuroTBeHH XpaHU U KOHCEPBH OT prda

VYciyru no ThproBust Ha eIpo ¢ pUOHU MPOIYKTH
VYcnyru, cBbp3aHu ¢ puboioBa

CPC 04, 212, 62224, 882

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 HIOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

[IpoBunnmanno — Hosa Ckotus

Fisheries and Coastal Resources Act, R.S.N.S. 1996, c. 25
Fisheries Organizations Support Act, S.N.S., 1995-96, c. 6

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

1.  CropenocodeHnTe MEPKH CE JaBa Bb3MOKHOCT Ha
MPOBUHIIMATA J1a PETYJIMpa U J1a U3/aBa pa3inyHu
pa3pereHns, OTHACSIIH Ce 10 MPOU3BOICTBOTO, MpepadoTKaTa
U TIpe/IaraHeTo Ha nas3apa Ha pula v puOHH NMPOIYKTH OT
aKBaKyJTypa, BKIIOUUTEIHO MTPEXBBPIISHE, TOCTABSIHE HIIH
npeJaBaHe Ha MOPCKU MPOAYKTH OT puOapH, 3aHUMAaBAIIH CE C
aKBaKyJTypa JIMLA W OCJIEABAIIN KYITyBadH.

2. be3 na ce orpannyaBa o6maTa mpuI0KUMOCT Ha
rOpPErnoCOYECHOTO, TE3U MEPKU MOXKE J1a BKIIIOUBAT
JTUCKPELIMOHHU PEIICHHsI, OCHOBABAIIIU C€ HA Pa3TUIHU
¢dakTopu, HaaraHe Ha U3UCKBaHUS 32 MIOCTUTHATH PE3yITaTH
WJIU TUCKPUMUHAIIMA B 10J13a Ha nipebuBaBamuTe B Hora
CkoTus nuiia Wik Ha CyOeKTUTE, KOUTO ca YUPEACHU B
CHOTBETCTBHE ChC 3aKOHMTE Ha Kanaja mian Ha HeifHa
MIPOBUHIMS UM TEPUTOPUS U KOUTO UMAT MSICTO HA CTOMAHCKa
JNEWHOCT U CHILIECTBEHH IEMHOCTH Ha TepuTopusita Ha Hosa
CkoTtus.
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Pe3epBa I-PT-92

Cekrop: I'opcko cTonaHcTBO
IMoacexTop: W3nenvst OT 15pBEH MaTepHall U KOPK, camMa U MaTepHUaiu 3a
TUIeTEHE

[TpoayxTH Ha TOPCKOTO CTOMAHCTBO U JbPBOAOOMBA
[leyno3Ha Maca, XapTHsl U U3JIEHSI OT XapTUs

[Tpou3BOACTBO HA ABPBEH MaTEPUA U H3/CIUSA OT IbPBEH MaTepual
U KOpK, 0e3 mebenu

[Ipou3BOACTBO Ha U3JENHS OT clama U MaTepHallv 3a CIUIUTaHEe,
Cpellly Bb3HarpakJeHue Uiy Mo J0roBOp

OrpacioBa CPC 031, 31, 321, 88430
KJIacupuKanus:
Bun pesepna: Hoctbn 1o nazapa (camo CPC 31)

Hauunonanno tperupane
N3uckBanus 3a NOCTUTHATH PE3YJITATH

Bucuie pbKOBOJICTBO U CHbBETU HA TUPEKTOPUTE

PaBHuIIEe HA [TpoBunmanno — HoBa CkoTus
ylpagBJieHHe:
Mepku: Crown Lands Act, R.S.N.S. 1989, c. 114

Forests Act, R.S.N.S. 1989, c. 179
Primary Forests Products Marketing Act, R.S.N.S. 1989, c. 355

Onucanue: HNHBecTHMY ¥ TPAHCTPAHNYHA THPIrOBUS € YCJIYTH

1. C ropernoco4eHuTe MEPKH Ce J1aBa Bb3MOXKHOCT Ha
MIPOBHHIIMATA Ja PETyJIMpa U JIa U3aBa pa3InIHH
pa3pelieHus, OTHACSIIIH ce 0 MTPOU3BOJCTBOTO, T0OUBA U
Pa3BUTHETO HA TOPCKHU PECYPCH U CBBP3AHHU C TSIX U3JICIHS B
paMKHUTE Ha MMPOBUHITHUITA.

2.  bes na ce orpann4aBa oO1iaTa NpuIOXKUMOCT Ha
rOpPENOCOYEHOTO, TE3U MEPKH MOXKE J]a BKIKOYBAT
JUCKPELIMOHHY PEUICHMsI, OCHOBABAILU CE HA Pa3IMYHU
(bakxTopH, OrpaHUYCHHUS 110 OTHOLICHNE Ha JJOCTHIIA JI0 Ta3apa,
HaJlaraHe Ha U3MCKBAHUSA 3a IOCTUTHATH PE3YJITaTH WU
JUCKPUMMHALIMA B IoJ13a Ha mpeOuBaBamute B HoBa Ckotus
JIMIA WIK Ha CyOeKTUTE, KOUTO ca YUPEICHU B CbOTBETCTBUE
cbC 3akOoHMTE Ha KaHana niny Ha HeliHA IPOBUHIUSA WIU
TEPUTOPHSI U KOUTO UMAT MSCTO HA CTOIIAHCKA JEHHOCT U
CBILECTBEHU JIEWHOCTH Ha Teputopusita Ha HoBa Ckotus.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBauine Ha
ynpasJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-93

CecKko CTONaHCTBO

[TpoayKTH Ha CENICKOTO CTOMAHCTBO
['opcko cTomancTBO U pubOIIOB

Yciryru 1o Tbproeus Ha €Ipo ChC CEJICKOCTONAHCKA CYPOBUHU U
YKVBH KUBOTHHU

Ycyru, CBbp3aHU ChC CEIICKOTO CTOTIAHCTBO, JIOBA H TOPCKOTO
CTOMAHCTBO

Ycnyru, cBbp3aHu ¢ puboioBa

CPC 01, 021, 029, 04, 21, 22, 6221, 881 (pa3nu4Hu OT OTAaBaHE MO
HAeM Ha CEJICKOCTOMaHCKO 00opyaBaHe ¢ oneparop u 8814), 882

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

[IpoBunnmanno — Hosa Ckortus

Natural Products Act, R.S.N.S. 1989, c. 308

Dairy Industry Act, S.N.S. 2000, c. 24

Agriculture and Rural Credit Act, R.S.N.S. 1989, c. 7
Agriculture and Marketing Act, R.S.N.S., c. 6

HNHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

1.  CropenocoyeHuTe MEPKH C€ JaBa Bb3MOXKHOCT Ha
IIPOBUHLIMATA Ja PETYIHpa U J1a U37aBa pa3IndHu
pa3pelleHns1, OTHACALIY C€ 0 TPOU3BOJACTBOTO U
IIpe/ijlaraHeTo Ha Ia3apa Ha CEJICKOCTOMAHCKU M XPaHUTEIHH
MIPOJYKTH U HAa pUOHU MPOYKTH HA TEPUTOPHUSTA HA
IIPOBUHLMATA, BKIOYUTEIHO Ja IIPUEMa MEPKH BbB BpB3Ka C
YIPaBJIEHUETO Ha MPEUIaraHeTo Ha MIIIKO U MIIEUYHU
IIPOAYKTH, IHLA U POJYKTH OT NTHYE MECO.

2.  be3 na ce orpann4aBa oO1iata NpuIOKUMOCT Ha
rOpPENoCOYEHOTO, TE3U MEPKHU MOXKE J]a BKIIOUBAT
JTMCKPELIMOHHH PelleHHsI, OCHOBABAILY CE Ha Pa3InYHU
(bakxTopu, HaJlaraHe Ha W3MCKBAHUS 3a IIOCTUTHATH PE3yJITATH
WIN AMCKPUMHHALIMSA B 110J13a Ha npebuBaBamure B Hoa
CkoTus nuia Wik Ha CyOeKTUTe, KOUTO ca yUpPEICHU B
ChOTBETCTBHUE ChC 3aKOHMTE Ha KaHaza min Ha HeifHa
MIPOBUHLIUS WM TEPUTOPUSI U KOUTO UMAT MSICTO Ha CTONAHCKa
JI€MHOCT U CBIIECTBEHH JEHHOCTH Ha TepuTopusaTa Ha HoBa
Ckorusi.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJsioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Pe3epBa I-PT-94

Enepreruka

Enexrpoeneprus
VYemyru, CBBp3aHU ¢ €HEPropasNpeeICHUETO

CPC 17, 887

Hamumonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

[IpoBunnmanno — Hosa Ckortus

Crown Lands Act, R.S.N.S. 1989, c. 114

Electricity Act, S.N.S. 2004, c. 25

Nova Scotia Power Privatization Act, S.N.S. 1992, c. 8

Nova Scotia Power Reorganization (1998) Act, S.N.S. 1998, c. 19
Public Utilities Act, R.S.N.S. 1989, c. 380

Renewable Electricity Regulations, O.1.C. 2010-381
(October 12, 2010), N.S. Reg. 155/2010
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Onmucanmue: HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

1.  CropenocoyeHuTe MEPKH, HApE C APYro, ce AOMyCcKa
MPaBUTEICTBOTO Ha npoBuHIMsA HoBa CkroTus:

a)  Ja peryiupa ¥ Ja u3aaBa pa3IndHu pa3perieHus,
OTHACSIIN CE 0 MPOU3BOJCTBOTO, PA3BUTHETO,
eKCIIIoATalUsTa ¥ MOJIPhKKaTa Ha IPOU3BOJICTBOTO,
IpeHoca (BKIYUTETHO CUCTEMATA 3a KOHTPOIN),
pasrnpeneneHneTo, 10CTaBKaTa, BHOCa, M3HOCA U
CHaOIIBAaHETO C €JIEKTPOCHEPT U, BKIIOUUTEITHO
eNIEKTPOCHEPIUs, MPOM3BEICHA OT Bb30OHOBSIEMHU
HU3TOYHUIU HAa CHCPTHA,

0)  [&a mpeABIKAA MPEJOCTABIHETO HA 3¢MU MJIM BOJH B
paMKHTE Ha IPOBUHLIMATA B KAYECTBOTO UM Ha CTOKa,
M3TOYHMK WJIM €HEpPIrHifHa cuia, OT KOUTO € Bb3MOXKHO Ja
CE MPOU3BEXK/IA EIEKTPOCHEPT s, BKIFOUUTEITHO
MHCTAJIMPAHETO Ha BATbPHU TYpOUHU U
BOJHOEJIEKTPUYECKN UHCTATIALUH; U

B)  Ja ompenens U 1a u3MeHs Tapuure 3a
€JIEKTPOCHEPTUATA, BKIIIOUUTEITHO TapUPHUTE 32
rapaHTHPaHO U3KYIyBaHE Ha €JIEKTPOCHEPTHsl.

2. bes na ce orpannyaBa o61mara mpuI0KUMOCT Ha
TOpPENOCOYCHOTO, TE3H MEPKU MOXKE J1a BKIIFOYBAT
JTUCKPEIIMOHHU PElIeHHsI, OCHOBABAIILIM CE HA Pa3INuHU
(baKTOpI/I, HaJlaraHe Ha MU3UCKBAHUS 34 IIOCTUTHATHU pGSyJ'ITaTI/I
WM TUCKPUMUHAIIMS B 10132 Ha npebuBaBamute B HoBa
CkoTHs JM1Ia WIK Ha CyOeKTUTE, KOUTO Ca YUPEACHHU B
CHOTBETCTBHE ChC 3akoHNTE Ha KaHana wiy Ha HeliHa
HpOBI/IHI_II/IH 1501851 TepI/ITOpI/IH U KOUTO UMatT MsACTO Ha CTOIIAHCKA
JNEWHOCT U CHIIIECTBEHH ICMHOCTH Ha TepuTopusita Ha Hosa
CkoTus.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpasJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBu, npuiioxumu B HynaByT

Pe3zepBa I-PT-95

TypusbMm, CEICKO CTONAHCTBO

Jpyro — ycayru, cBbp3aHu C JIoBa

JloB, pub0JIOB U TpanepcTBO

Exckyp30BOJICKM areHIuy (TypU3bM B 1MBaTa IpUpOJIA)
JloB 3a coOCTBEHA CMETKA

KuBH )XMBOTHH

Koxu 1 KoKyXapCcKu KOXKHU
CPC 021, 0297, 7472, 8813, 96419

Hamumonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 HIOCTUTHATH PE3yJITaTH

Tepuropuanno — HyHaByT

Wildlife Act, S. Nu. 2003, c. 26, s. 113

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

[Tpu n3maBaHeTo HA PA3PEIIMTEIIHO 32 OPOKEP, Pa3pPEIIUTEIIHO 32
BOJIa4, Pa3pPEUINTEIHO 32 €KCIIOATALMUSI HA CTOMAHCTBO 32 )KUBOTHU
C IIeHHA KOXa, pa3pelInTeTHO 3a EKCIUTIoaTaIis Ha CTOITAHCTBO 3a
JIUBEY, Pa3peIINTEIIHO 32 padoTa KaTo MaBay Wiu pa3perinTesIHo 3a
npenaparop NpeIrMCTBO C€ JaBa Ha KaHIHU1aTa, OTPEEITIII KaTo
CBOE OCHOBHO MSICTO Ha IIpeOMBaBaHe HacelieHO MsicTo B HyHaByT B
NPOABJDKEHUE HA Hall-Maliko 18 mocienoBaTesiHi Mecela npein
M0JIaBaHETO Ha 3asBKaTa. [[peAnMCTBO 1€ ce AaBa U Ha 3asBKH,
KOUTO BepOHTHO Ie goHecar I{I/IpeKTHI/I I10JI131 3a UKOHOMHKATA Ha
HynaByT, mo-cneraaHo 4ype3 U3M0JI3BaHEeTO HA MECTHU YOBEIIKU U
WKOHOMUYECKH PECYPCH.
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Pe3zepBa I-PT-96

Cekrop: busznec ycnyru

IHoacexkrop: ITpaBHM ycinyru (HOTapuycH)
OTpacJioBa CPC 861

KJIacu(puKanms:

Bun pesepsa: Hocten 1o nazapa

Hamumonanno tpetupane

PaBHuie Ha Tepuropuanno — HyHaByT

ynpasBJieHHe:

Mepknu: Evidence Act, R.S.N.W.T. 1988, c. E-8,s. 79
Onucanue: HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

Bcesiko nuiie, koeTo ucka n1a 0b/1e Ha3HAYeHO KaTo HOTapHuyc, TpsiOBa
na npebuBaBa B HyHaByT u unu na 0b/1e rpaknanud Ha Kanana, wnm
Jla € ChC CTAaTyT Ha IMOCTOSTHHO TpeduBaBamio B Kanana nuie.

EU/CA/R/MIpunoxenue 1/bg 157



Pe3zepBu, npuiioxxkumu B OHTApHO

Pe3epra I-PT-97

Cekrop: Bceuuku cexropu
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa: Hammonanno tpetupane

Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

PaBHuie Ha ITpoBuHnManHO — OHTapuo

yhnpaBJieHHE:

Mepku: Business Corporations Act, R.S.0. 1990, c. B.16, ss. 118(3), 126(2),
and 45(1)(b)

CrienmaiHy aKTOBE Ha 3aKOHOJATEIISA, KOMIIETCHTEH IO BBIIPOCHUTE
Ha y4peasBaHETO Ha CICHU(PUIHH IpyKeCTBa

Onucanmne: HNuBecTHIIMN

1. Hait-manko 25 npoueHTa oT ITUPEKTOPUTE HA AAAECHO
aKIMOHEPHO JIPYKECTBO (Pa3IMIHO OT JPYKECTBO HA
HenpeOMBaBaIly JUIa) TPsSOBa Jja ca KaHaJICKH MpeOHuBaBallIn
muna. AKO JUPEKTOPUTE Ca TIO-MAJIKO OT YETHPUMA, TIOHE SIUH
OT TAX TPsIOBa Ja € KaHaACKO MpeOuBaBaio juie. Beska
TOOAHWHA I1o-roJiasMaTa 4acCT OT 3aCC€AaHUuATa Ha ,Z[I/IpeKTOpI/ITe
TpsiOBa 1a ce mpoBexaat B Kanana.

2.  Moxe aa ce HajlaraT OrpaHUYEHUS BbPXY MPEXBBPISTHETO U
MPUTEKAaBaHETO Ha aKLMUTE B ApyKecTBarta. J[pyxecTBaTta
MO’K€ Jla IPOJIaBaT aKLMUTE HAa aKIIMOHEPU 0€3 TAXHO ChIylacue
U J1a 3aKyIyBaT aKI1y, 3a J1a C€ BB3IOJI3BAT OT OIpeIeICHH
MIPEIMMCTBA, PEJOCTaBIHN HA OCHOBaHNE MUHUMAaJIHU
M3HUCKBaHUS 32 COOCTBEHOCT OT CTpaHa Ha KAHAJCKHU CYOEKT.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-98

buznec yciyru
VYcnyru, cBbp3aHu ¢ pepadoTBaTeTHATa TPOMHIIUIEHOCT

CPC 884, 885

Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

Technical Standards and Safety Act, 2000, S.0. 2000, c. 16
Upholstered and Stuffed Articles, O. Reg. 218/01 ss. 8, and 17

TpaHcrpaHM4Ha THProBUs C YCJIYIH

C u3KiII0ueHre Ha yHIOTPEOsSBaHU U3/CIIHSI, HUKOE JIUIIEe HE MOXKE J1a
MpojiaBa WM Ja Mpeajiara 3a npoaax0a TanuiupaHu U3AeNus Win
W3JIeTUs C IIBJIHEK, KOUTO HE ca OWUITM IPOU3BEICHHU OT JIUIIEH3UPaH
B OHTapuo NPOU3BOAUTEN WM B PAMKUTE Ha ONpe/eieHa
FOPUCAUKIIMSL.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-99

VYcnyru B 0651acTTa Ha OTIMXA, KyJlITypaTa u cropTa

XaszapT U 3aJ1araHus

CPC 96492

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

Gaming Control Act, 1992, S.0. 1992, c. 24
General O. Reg. 78/12
Order in Council 1413/08, ss. 3(b) and 16(i)

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProOBHA € YCJIYI'H

OHTapuo peryiaupa Kpynuerara i JOCTaBYMIUTE HAa YCIYTH U
o0opyaBaHe, CBbP3aHO C JIOTAPUIHU UTPH, B TOBA YHCIIO UTPH HA
KbCMETA, 3aJIaraHusi, OMHTO 3aJIM, Ka3uHa U IPOMOIIMOHATHH
CBhCTE3aHMSI, BKIIIOUUTEIHO MOCPEACTBOM NMPOBUHLIUAIHUA MOHOIIOJH.
[Tocterenusita TpsiOBa Ja ce U3MOA3BAT 3a MPEIOCTABsIHE HA TPEKU
moJi3u 3a npebupapamute B OHTapUO THUIIA.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-100

buznec yciyru

ATeHTH 110 chOMpaHe Ha B3eMaHHS

CPC 87902

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

Collection and Debt Settlement Services Act, R.S.0. 1990, c. C-14
General, R.R.0O. 1990, Reg. 74, ss. 12(2)(a), 19.1

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

1. Camo KaHaJICKU TpaXKIaHH, MOCTOSTHHO MpeOrBaBaIIH JIUIIA
WM JTUIa, KOUTO obmuaiiHo npebuBasat B Kanana, orroBapst
Ha yCJIOBHSTA 3a PETUCTpAIUs KaTo areHTH 10 ChOMpaHe Ha
B3EMaHWMsI U 33 y4acTHe B ICMHOCTTA Ha areHIUs 10 ChOnpaHe
Ha B3emaHus B OHTapuo.

2. 3a 1a MOXke Ja yIpaKHsIBa IEMTHOCT KaTo areHIus 1Mo
chOupane Ha B3eManusi B OHTapHO, 1aJI€HO aKIIMOHEPHO
Jpy’KEeCTBO TpsAOBa Ja € yUpelIeHO B ChOTBETCTBHE C
KaHAaJICKOTO 3aKOHOATEJICTBO ((eaepaiHo win
MPOBUHITMATHO). B mocodennTe 3akoHOMaTENICH aKT U Hapeaoa
Cca MpCABUACHU U3KIIFOUCHUA 3d KOHCYJITAHTCKH YCIIYTU B
o0racTTa Ha KPeIUTUPAHETO, IPEIOCTABSIHU C HECTOIAHCKa
ues.
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Pe3zepBa I-PT-101

Cekrop: busznec ycnyru

IHoacexkrop: VYemyry, CBbp3aHy ¢ HEIBUKUMU UMOTH, CPEILly Bb3HATPaXKACHUE
WX TI0 I0TOBOP

chyrn, CBBbpP3aHu C HCABMXXHUMU UMOTH, CbC COOCTBEHM UJIU HACTH

HUMOTHU
OTpacJioBa CPC 821, 822
KJIacu(puKanms:
Bun pesepsa: HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane
PaBHuuie Ha ITpoBuHnnanHo — OHTapuo
ynpaBJjieHHe:
Mepku: Real Estate and Business Brokers Act, 2002, S.O. 2002, c. 30,
Sched. C
General, O. Reg. 567/05 para. 2 of ss. 4(1), ss. 24(1)
Onucanue: TpaHncrpaHn4Ha THProBus € yCJIyru

Ycnyrute, CBbp3aHU C HEABKUMH UMOTH, TpsiOBa 1a ce
IIPEIOCTABAT YPE3 THPIOBCKO NpUChCTBUE B OHTAapHO.
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Pe3zepBa I-PT-102

Cexkrop: AJNKOXOJIHU HAIIUTKU

IHoacexkrop: Jlo3apo-BUHApCKU IPOLYKTH

OTpacJioBa CPC 242

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa: W3uckBaHus 32 HIOCTUTHATH PE3yJITaTH

PaBHuiie Ha ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

ynpasBJieHHe:

Mepknu: Wine Content and Labelling Act, S.O 2000, c. 26, Sched. P
Content of Wine, O. Reg. 659/00

Onucanmne: HNuBecTHIIMN

Bunapuute B OHTapHo Morar Aa poAaBatr BUHO, IPOU3BEIEHO OT
CMeEC OT BHOCHM U MECTHHM IIPOIYKTH OT IPO3J€, KATO MUHUMYM 25
IPOILIEHTA OT ChAbP)KAHUETO Ha OyTHIIKaTa TpsiOBa Aa € OT rpo3Je OT
OmnTapuo.
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Pe3epra I-PT-103

Cekrop: Typuszsm

IloacexTop: VYeayru Ha TypUCTUYECKH areHIMM, TypOIepaTOpy U €KCKYpP30BOAU
OTpacJioBa CPC 7471

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa: Hocten 1o nmaszapa

Hamumonanno tpetupane

PaBHuie Ha ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

ynpaBJieHHE:

Mepknu: Travel Industry Act, 2002, S.O. 2002, c. 30, Sched. D, s. 4(1)
General, O. Reg. 26/05, para.l of s. 5, ss. 10(1)

Onucanue: TpancrpaHnyHa TbProBus € yCJayru

1.  3ajace peructpupa KaTo TyPUCTHYCCKH areHT WU TIOCPEITHUK
B 00JIacTTa HA TYpUCTHUECKUTE ycIyrd B OHTapuo, 1aJeHO
dbuzmdecko nuie TpsoBa ga Obae mpedbusasamio B Kanana
JINIIC.

2. PeructpupaHuTe JMILIAa MOTAT J1a OCBIIECTBSIBAT JCHHOCTTA CH
CaMoO aKO TSIXHOTO IOCTOSIHHO MSCTO HA CTOIAHCKA IEHHOCT €
B OHTapuo.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJsioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-104

CecKko CTONaHCTBO

ITpoayKTH Ha CEICKOTO CTONaHCTBO
VYeayru, cBbp3aHu ChC CEICKOTO CTONAaHCTBO

CPC 01, 8811 (paznuunu OT OTAaBaHE MO HAEM Ha
CEJICKOCTOTIAHCKO 000pYIBAHE C OIIEpaTop)

Hammonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

Wild Rice Harvesting Act, R.S.0., 1990, c. W. 7, ss. 1, 3(2)

TpaHcrpaHM4YHa THProBUs C YCJIYIH

Jlune, koeTo xenae Aa chOupa AuB opu3 Ha 3eMu Ha KopoHara,
TpsiOBa J1a MoMy4u JiviieH3. JIMIeH3u ce u3aBat camo Ha JIUIa,
KOUTO ca nmpeduBaBanmu B OHTapHO B MPOAbIHKCHUE Ha 12
MOCJIEIOBATEITHU MECella HEMOCPEICTBEHO MPEAU MOIaBaHe HA
3asBJICHHETO 34 JIMICH3.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-105

buznec yciyru

3emeMepcKu JeHHOCTH (KagacTpaliHU JEHHOCTH)
CPC 86753

Hamumonanno tpetupane

Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

Surveyors Act, R.S.0. 1990, c. S.29, ss. 3(6), 5(1), 12(1), 14(2)
and (3)
General, O. Reg. 1026, s. 23

HMHBecTHMY ¥ TPAHCTPAHNYHA THPIrOBHUS € YCJIYIH

1.

Camo npebuBaBamo B Kanazia nuie Moxe Ja mojayyu JTUIEeH3
3a U3BBPIIBAHE HA KaJacTpajaHu JelHOCTH. CaMO KaHaJCKU

rpa)kIaHu MOTaT Ja ObaT chBeTHUIIN B Association of Ontario
Land Surveyors (AOLS).

AXIIMOHEPHO JIPYKECTBO TpsiOBa MPEAMMHO Ja Ipejiara
npodeCHOHATHY YCIIyTH, CBbP3aHHU C POy4YBaHus, u 50
MPOIICHTA OT YWICHOBETE HA HETOBUS CHBET HA JUPEKTOPHUTE
TpsOBa na 6baaT wieHoBe Ha AOLS, 3a 1a MoXxe Ipy>KECTBOTO
7a TIONTyYH cepTU(UKAT 3a pa3pelieHne 3a peiaraHe Ha
KaJacTpasH! YCIIyTU. AKO aKIIMOHEPHOTO JIPYKECTBO
npejyiara KaJacTpaiHu YCIIyTH, IOHE €INH JUPEKTOP WITH
CITy>KUTEJl Ha IIBJIHO pabOTHO Bpeme TpsOBa 1a Obae
nuuensupan ot AOLS.

EU/CA/R/MIpunoxenwue 1/bg 166



Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanue:

Pesepra I-PT-106

buznec yciyru
VYemyru, CBBp3aHu ¢ J0Ba
CPC 8813

Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

Fish and Wildlife Conservation Act, S.0. 1997, c. 41, s. 1(1)
Hunting, O.Reg. 665/98, s. 37

TpancrpannyHa TbpProBus ¢ ycJayru

JluueHs 3a ynoB Ha xabu OMK 3a MpoAakda WM 3a pa3MeHHa
THPTOBUS MOXKE J1a ObJIe U3/1aJieH caMo Ha MpeOrBaBaIio JuIe. 3a
npeOrBaBaIlo JUIIE C€ CYUTA JIUIIE, KOETO € TIOCTOSTHHO
peOuBaBaIo WX € C OCHOBHO uiuiie B OHTapHO U KOETO €
npebuBaBano B OHTapHO B MPOABIHKCHHIE Ha IIECT Mecela Mpe3
npeaxoanute 12 mecena.
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Pesepra I-PT-107

Cekrop: busznec ycnyru

IHoacexkrop: VYemyru, CBBp3aHu ¢ J0Ba

OTpacJioBa CPC 8813

KJIacu(puKanms:

Bun pesepsa: Hamumonanno tpetupane

PaBHuie Ha ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

ynpaBJieHHe:

Mepku: Fish and Wildlife Conservation Act, S.0. 1997, c. 41, s. 1(1)
Trapping, O. Reg. 667/98, s. 11(1)

Onucanue: TpaHcrpannyHa TbProBus ¢ yCJIyru

Pa3pemurenHo 3a 0B UM 3aj1aBsiHE C KallaHU Ha )KUBOTHU C LIEHHA
KOKa MOXe JIa Ce M3/1aJIe CaMO Ha KaHA/ICKU TPaKJaHIH WU HA
npebuBaBamo B OHTapuo juie. 3a npeduBapamo B OHTapHO JTUIE
Ce CUHWTA JIUIIE, YUETO OCHOBHO Xuiuiie € B OHTapuo 1 KOETO €
npebuBaBano B OHTapro B MPOABIHKEHUE Ha IIECT Meceria mnpe3 12-
TC MECCla, NMPCAIICCTBAIIN MOAABAHCTO HA 3asABJICHUC 3a JIMLICHS3.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJsioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-108

VYcnyru B 0651acTTa Ha OTIMXA, KyJlITypaTa u cropTa

VYcnyru B o6acTTa Ha copTa
VYemyru, CBBp3aHu € J0Ba

CPC 9641, 8813

Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

Fish and Wildlife Conservation Act, S.0. 1997, c. 41

Hunting, O. Reg. 665/98, s. 12

Ontario Hunter Education Program Standards, Wildlife Policy
Section, 2014

TpancrpaHn4yHa TbProBus ¢ yCJIyru

Camo npebuBaBamy B OHTapuo JIMIIa MOTaT J1a Ob/IaT Ha3HAYaBaHU
Jla BOJISAT KypCcoBe M0 00y4eHHeE B JIOB.

EU/CA/R/MIpunoxenue 1/bg 169



Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epra I-PT-109

buznec yciyru
VYemyru, CBBp3aHu ¢ J0Ba
CPC 8813

Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

Fish and Wildlife Conservation Act, S.O. 1997, c. 41, ss. 1(1), and 32
Hunting, O. Reg. 665/98, ss. 94 and 95

TpaHcrpaHM4Ha THProBUs C YCJIYIH

3a a OTroBaps Ha yCJIOBHUATA 32 NOJyyaBaHEe Ha JIMIEH3 3a
M3BBPILIBAHE HA IEUHOCT KAaTO BO/AY 3a JIOB B TEPUTOPUATTHUS OKPBT
Ha PeiiHu puBbBp U 3a JIOB HA MUTPUpAIY NTULIH Ha €3epoTo CelHT
Knebp, KanaunaThT 3a JTUIeH3 TpsiOBa aa e npedbuBasamio B OHTapHo
niu B Kanana nure. 3a mpebuBaBalio Juiie ce CYUTa JIUIEe, KOETO €
npebuBaBano B OHTapHO B MPOABIHKCHHUE HA IIECTTE
MOCJIeIOBATEIHU Mecella, HEMOCPEICTBEHO MPEANIECTBAIIH
MOaBAaHETO Ha 3asBJICHUE 3a JIULICH3.
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Pe3zepBa I-PT-110

Cekrop: JucTpubyTOpCKH yCIyru

IHoacexkrop: VYciyru no ThproBust Ha eIpo ¢ pUOHU MPOIYKTH
OtpacioBa CPC 62224

KJIacu(puKanms:

Bun pesepsa: Hocten 1o nazapa

PaBHuie Ha ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

ylnpasBJieHHe:

Mepku: Freshwater Fish Marketing Act, R.S.0. 1990, c. F.33
Onucanue: HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYI'H

Huxkoe nuie HsiMa npaBo 1a ynpaxHsIBa KOHTPOJ BbPXY KYITyBaHETO
WIY TIpoJiaBaHeTo Ha puba B OHTapuo, OCBEH aKo TOBA HE €
pa3peleHo B ChOTBETHHSI 3aKOH.

EU/CA/R/MIpunoxenue 1/bg 171



Cekrop:

IMoxcexTop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-111

I'opcko cTonmaHcTBO

Heo06paboTeH appBeH MaTepuai OT UTJIOIUCTHU IbPBECHU BHIOBE

Heo0OpaboTeH qbpBeH MaTepual OT AbPBECHU BUI0OBE, PA3IUYHU OT
UTJIOJINCTHUTE

[Tpou3BOACTBO HA ABPBEH MaTEPUA U H3/CIUSA OT IbPBEH MaTepual
U KOpK, 0e3 mebenu

[Ipou3BOACTBO Ha U3JENHS OT Clama U MaTepHallv 3a CIUIUTaHEe,
Cpellly Bb3HarpakJeHue Uiy Mo JOroBOP

CPC 0311, 0312, 8843

Hocten 1o nasapa

W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3YJITaTU

[IpoBunIManuo — OHTapuo

Crown Forest Sustainability Act, S.0. 1994, c. 25, ss. 30 and 34
General, O. Reg. 167/95

HNuBecTHIIMN

1.  JluneHswuTe 3a U3MOJI3BaHE HAa TOPCKH PECYPCH, C KOUTO CE
paspeliaBa ce4eHeTO Ha JbpBeTa Ha 3eMu Ha KopoHara, ca
0OBBP3aHH C yCIOBUETO, Y€ BCHUKH OTCEUYEHH JbpBETa TPIOBa
na 0paat npepaborenu B Kanaga B 1bpBeH MaTepua,
IbpBECHA Maca WU JPYTH MPOTYKTH.

2.  Jlunenswure 3a U3MOJI3BAaHE HA TOPCKU PECYPCH CE€ M3/1aBaT 110
OTHOIIICHHE Ha KOHKPETHHU obsacTu ot 3emute. [lopanu ToBa
CBIIECTBYBAT OTPAHUYCHHUS 332 OPOS HA M3/1aBAaHUTE JIMLICH3H.

3. MUHHUCTBPBT MOXKE J]a U3MEHU JIMIICH3 32 U3II0JI3BaHE Ha
TOPCKH PeCypcH B ChOTBETCTBHE ¢ Hapenba 167/95, cpriacHo
KOSITO C€ M3MCKBA IIPEJCTaBIHETO Ha IIJIaH 3a YIpaBJICHHE Ha
TOPUTE C IOCOYBAHE HA COLIMATHUTE U NKOHOMHYECKUTE LEIIH.
[Ipu nnaHupaHeTo, KAKTO U MPHU ONPEAEISIHETO U NOCTUTAHETO
Ha LIeJNTe, IPUOPUTET I C€ OTJaBa Ha MOTPEOHOCTUTE U
MOJI3UTE 33 MECTHUTE OOIIHOCTU B CPABHEHUE C HEMECTHUTE
OOIIHOCTHU B MO-IIUPOK TJIaH.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-112

buznec yciyru

BerepuHapHOMEIUIIMHCKY YCIYTH
CPC 932

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnManHO — OHTapuo

Veterinarians Act, R.S.0. 1990, c. V. 3
General, O. Reg. 1093/90

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

Camo KaHaJICKU TPa)KIaHH! WIJIA ITOCTOSTHHO MPeOMBaBaIlX JTUIA, WA
JMua ¢ Apyr cratyt ceriaacHo Immigration and Refugee Protection
Act, S.C. 2001, C. 27, xoiTo OoTroBapsi Ha KaTEropusTa
Pa3pELIUTENHO, 32 KOSITO € MO/IaJIEHO 3asBJICHUETO, MOXE J1a
MOJTy4aT pa3pelInTeTHO 3a MPAKTUKYBAHE Ha BETEPUHAPHA
MeauurHa B OHTapuo.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIIlEe HA
ylpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pe3epBa I-PT-113

JucTpuOyTOpCKH yCIyTH

[Tponaxou Ha qpedHO Ha (hapMaleBTHYHU MPOIYKTH, METUIIMHCKA U
OPTONEINYHH CTOKH

CPC 63211

Hoctsn 10 nasapa
Hauunonanno tperupane

[IpoBunIManuno — OHTapuo

Livestock Medicines Act, R.S.0. 1990, c. L.-23
General, O. Reg. 730/90

TpancrpannyHa TbpProBus ¢ yCJayru

CaMo nu1a ¢ yCTaHOBEHO MSICTO Ha CTONAaHCKa AeiHOCT B OHTapHo
MoraT Jja IojIyyaT pa3pelInTeIHo 3a poJak0a Ha JIeKkapcTBa 3a
CEJICKOCTONAHCKH KUBOTHU B OHTapHO.

PaspemmrenHu MoXxe J1a ce H34aBaT Ha ThPTOBIIH, KOUTO ca
YCTaHOBHJIM BPEMEHHO MSICTO Ha CTOTAHCKa JICHHOCT Ha TPOSBU
KaTo HAJIOSATBAHMS U CEJICKOCTOTIAHCKY MTAHAUPH U U3JT0KOH.
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PesepBa I-PT-114

Cekrop: busznec ycnyru

IHoacexkrop: ITpaBHM yciyru (IIpaBHa JOKYMEHTALUs U YCIYTH 110 3aBEPSIBAHE)
OtpacioBa CPC 86130

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa: Hocten 1o nmaszapa

Hamumonanno tpetupane

PaBHuie Ha ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

ylpaBJieHHE:

Mepknu: Notaries Act, R.S.0. 1990, c. N.6, s. 2(1)

Onucanue: NHBecTHIMY ¥ TPAHCTPAHNUYHA THPIrOBHUS € YCJIYIH

3a Ha3HayaBaHe 3a HOTapuyc B OHTapuO Ha JIUIE, KOETO HE €
anBokat (barrister uau solicitor), ce u3ucksa To 1a UMa KaHaJICKO
IpaxaaHCTBO.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJsioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

PesepBa I-PT-115

Py,I[I/I H IMOJIC3HU U3KOITa€MHU, CIICKTPUUCCTBO, I'a3 U BOAa

IIpuponex ras
Enexrpoeneprus

CPC 120, 17, 334, 713, 887

HocTtsn 10 mazapa
Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

Ontario Energy Board Act, S.0O. 1998, c. 15, Sched. B
Electricity Act, S.O. 1998, c. 15, Sched. A

Green Energy Act, S.0. 2009, c. 12, Sched. A

Green Energy and Green Economy Act, 2009, S.0O. 2009, c. 12
Municipal Franchises Act, R.S.0. 1990, ¢c. M-55
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Onmucanmue: HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

1.

[IpaButencTBoTO Ha PoBUHIMS OHTAPHO ¥ HETOBUTE OPTaHH,
OpraHu3alMM U areHIMK B 00JIaCTTa Ha €HepreTUKara, cpes
kouto Independent Electricity System Operator, Ontario Power
Generation Inc., Hydro One Inc. u Ontario Energy Board, u
TEXHHUTE MIPABOIPUEMHUIIM MOXKE J1a pa3periar Ha €IHO WIn
MIOBEYE JIUIA WK CYOeKTH J]a UHCTAUPAT WU J1a IPOIbIDKAT
ra3o0IMpoBOIU H HHPPACTPYKTYpa 32 €ICKTPOCHEPTHS U T'a3 UK
7la IPOU3BEXK /AT, 1a IPEHACAT, 1a OCUTypsIBaT
pasIpeneneHueTo, 1a CbXpaHsBaT, Jja yIpasisBar (TbpCEHETO
Y HaTOBApBAHETO), Aa CKJIaJupart, 1a Mpojasar, 1a TbpryBaT Ha
IpeOHO WM J1a TIpeyiaraT Ha na3apa eHeprust (BKJIIOUUTEIHO
€JIEKTPOEHEPIUsl, MPUPOJIEH Ta3 WK €HePIus OT Bb30OHOBIEMHU
M3TOYHUIIN) B KOMTO U J1a € peruoH B OHTapuo, BKIIOYUTETHO
B 3€MUTE, OIIPEJIENIEHH 3a U3IM0JI3BaHe KaTo kopuaopu. OcBeH
TOBA MPABUTEICTBOTO HA MPOBUHLIKA OHTAapHUO WIN €AUH OT
HETrOBUTE OPraHu B 00J1aCTTa Ha EHepreTuKara, a UMEHHO
Ontario Energy Board, niu HeroBure nmpaBornpueMHHUIIM, MOXE
7la peryjaupa Tapuure, CbXpaHeHUeTo, CTAaHAAPTUTE WU
YCIIyTUTE, IPEJOCTABSIHU OT IPOU3BOIUTEINTE,
IUCTpUOyTOpUTE, IPOaBaYUTe, ThPTrOBLUTE — Ha IpeOHO WK
0 TIPUHITUIT HA €HEPTHsl, KAKTO M OT Ipy’KecTBaTa 3a
CbXpaHeHHe Ha eHeprusi B OHTapHo.

be3 na ce orpannyaBa o01aTa MpUIOKUMOCT Ha
TOPETNOCOYCHOTO, MEPKH U ACUCTBHSI, IpearpueTa 0T OHTapHo
Y OT TOPETIOCOUYCHHUTE OPTaHH, OPTaHN3aIlUH U arCHINH B
o0acTTa Ha €HEPreTUKaTa U TEXHUTE MPABONPUEMHHUIINA, MOKE
Jla BKITIOYBAT JUCKPEIIMOHHH PEIICHHsI, OCHOBABAIIU CE HA
(dakTopu, KOUTO MOKE Ja TOBeAaT A0 npedepeHITnaiHo
TpeTUpaHe B 1MOJI3a Ha!

a)  mnpeOuBaBammte B OHTApHO JHIA; WIH

0) cyOeKTH, KOWTO ca YUYPEACHH B ChOTBETCTBUE ChC
3akoHuTe Ha KaHana nnu Ha HeitHA MPOBUHIIMS UITU
TEPUTOPHS U KOUTO UMAT MSICTO Ha CTOIMAHCKa JEHHOCT B
Omnrapuo.

OT choOpakeHus 32 CUTYPHOCT C€ YTOUHSIBA, Y€ BCSIKO
HpENpUsATHE, KOETO € YUPEJEHO B ChOTBETCTBHE ChC 3aKOHUTE
Ha OHTapuO U KOETO MMa MACTO Ha CTOIIAHCKA JEMHOCT B
OHrapuo, ce TpeTupa Mo ChIINUA HA4MH, KAKTO IPEANPHUITHE OT
OnTapuo.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanus:

Bun pesepna:

PaBHuIe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pe3epBa I-PT-116

MuHHO 1eno

Meranau pyau, ApyTrd MOJIC3HU U3KOMMacMU

[Tpon3BOCTBO Ha HEOJIATOPOIHU METANIH, CPEIly Bb3HArpaxIeHue
WJIH TI0 JOTOBOD

CPC 14, 16, 8851

W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTU

[IpoBunManuo — OHTapuo

Mining Act, R.S.0. 1990, c. M.14, 1990, s. 91

HNusecTunmnn

Bewnuky pyay uiH osie3HU U3KOMaeMu, TOOUTH WIIM U3BJICUCHH OT
3eMU W MapIIeiH, ONPEICIICHH 32 TOOUB Ha MOJIC3HU M3KOMIAEMH, WITH
CBIJIACHO IpaBa 3a MUHEH 100uB B OHTapHO, TpsOBa 1a ObIaT
obpaborenu u padunnpanu B Kanaga taka, e a ce mosydar
paduHUPAHN METAII WIH JPYTH MPOIYKTH, TOJHU 32 TUPEKTHA
ynoTpeba B chepara Ha U3KYCTBOTO O€3 Mo-HaTaThiTHa 00paboTKa,
OCBEH aKo JelTeHaHT-Ty0epHaTopbT B ChBETa MPEIOCTABU
0CBOOOXKIaBaHE HA HIKOS 3eMsl, TapIIe]l HITU MPAaBO 32 MHHEH JI00UB
OT IPUJIaraHeTO Ha TOBA M3UCKBAHE.
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PesepBa I-PT-117

Cekrop: Tpancnopr

IMoxcexTop: MexycenuinHu peBo3u

OtpacioBa CPC 71213

KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa: Hocten 1o nazapa

PaBHuie Ha ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

ynpaBJjieHHe:

Mepku: Public Vehicles Act, R.S.0 1990, c. P-54

Onucanue: NuBecTHIIMY U TPAHCTPAHUYHA THProOBHS € YCJIYT'H

M3naBaHeTo Ha JIMIICH3M 3a €KCIUIOATalus Ha OOIIECTBEHU MMPEBO3HU
CpeZCTBa € 0OBBP3aHO C TECT 3a HEOOXOAUMOCT U T10JI3a,
opranusupan ot Ontario Transport Highway Board.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-118

O6pa3oBanue

VYcenyru 3a cepTuduupane Ha BOAaYH
CPC 9290

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

Highway Traffic Act, R.S.0. 1990, c. H.8, s. 32 (5) Issuance of
driver's licence, endorsements

Drivers' Licences, O. Reg. 340/94

Licences for Driving Instructors and Driving School, O. Reg. 473/07
[TonuTrka BBB Bpb3Ka ¢ Iporpamata 3a cepTugUIMpaHe Ha BOIaYn
[Iporpama 3a 0OyueHre Ha HAYMHAEIIN BOIaYn

Kypc 3a ychBBpIICHCTBaHE HA YMEHHATA HA BOAAYHUTE HA YUMINIIHU
aBTOOYCH

TpaHcrpaHM4Ha THProBUs C YCJIYIH

3a 1a OTroBaps Ha YCJIOBHUsTA 32 MMOJyYyaBaHe Ha JIMICH3 32 BOJCHE
Ha Mporpamu 3a 00y4eHue U NOAroToBKa Ha Bogauu B OHTapuo,
BKITIOYHMTEITHO Ha TIporpaMara 3a cepTuuipaHe Ha BOJauu, Ha
Kypca 3a yCbBBPLICHCTBAHE Ha YMEHUATA HA BOAAUYUTE HA YUWIUIIHU
aBTOOyCH 1 Ha TIporpamarta 3a 00ydeHue Ha HAaUMHACIIIH BOJIAYH,
KaHIUAATHT TPsOBA a MIPUTEKABA WIIH J]a € Haell OMEIICHUS B
OHTapHo, KOUTO Ja CITyKAaT 3a KaHIIeJTapUH Ha IIKOJIaTa 3a
MOJIrOTOBKA HAa BOJAYH M 32 KJIACHU CTau.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-119

Bcuuku cexropu

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

Co-operative Corporations Act, R.S.0. 1990, c. C. 35, ss. 14(1), 85
©)
HNuBecTuyn

1.  MHO3HMHCTBOTO OT JUPEKTOPUTE HA BCSIKA KOOMepalus TpsaoBa
7la ca KaHaJICKU IpeOHUBaBaly JIHULA.

2. ['maBHOTO ympaBiieHHE Ha KOONIEPAaTUBHUTE APYKECTBA TPsIOBa
na e B OnTapuo.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIIle HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-120

AJIKOXOJIHU HAIIUTKHA

VYeyru o TbproBCKO MOCPEIHUYECTBO
VYemyru 1o ThproBus Ha €Apo

VYcinyru o TeproBus Ha ipeOHO (CIIMPTHU HANUTKH, BUHO U OHpa,
MarasvHHM 3a COUPTHH HAIIUTKW, BUHO U OHpa)

HpOI/ISBOI[CTBO Ha aJIKOXOJIHHU HAITUTKHU

CPC 24 (paznuunu ot 244), 62112, 62226, 63107

Hocten 10 nasapa
Hauunonanno tperupane

[TpoBunIManuo — OHTapuo

Liquor Control Act, R.S.0. 1990, c. L. 18
General, O. Reg. 717/90

Alcohol and Gaming Regulation and Public Protection Act, R.S.O.
1996, c. 26, Sched.

Assignment of Powers and Duties, O. Reg. 141/01
[TonuTrky ¥ IPaKTUKH Ha cITyk0arta 3a peructpamnus kbM Alcohol
and Gaming Commission B OHTapuo

HNHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYI'H

1.  CropenocoueHUTe MEPKH Ce€ AaBa Bb3MOXKHOCT Ha MPOBUHIIUS
OnTapuo fa peryiupa u Ja npujiara pa3pernTeicH pesKuM 1o
OTHOILIEHHE Ha BHOCA, 3aKyIIyBaHETO, POU3BOICTBOTO,
TUCTPUOYLINATA, TOCTABSIHETO, MPEIaraHeTo Ha ma3apa u
npogaxoarta Ha aIKOXOJIHM HanmuTKU B OHTapuo U j1a
OCBIIECTBSIBA T€3U ICUHOCTH, BKIIFOUNUTEIHO Ype3
MIPOBUHIIMATHU MOHOMOIU. brupa Moxe na ce mponasa caMo B
Mara3uHH, PUTEKaBAIU U3aICHO OT yIIpaBaTa pa3pellieHue.

2.  CnyxO0ara 3a peructpauus kbM Alcohol and Gaming
Commission B OHTapuo U3/1aBa pa3pelieHus Ha
NPOHU3BOANUTENUTE HA BUHO, CIUPTHU HAITUTKH U OHMpa B
OHTapuo /1a OTBOPAT Mara3uHM 3a Mpoaaxda Ha ChOTBETHATA
cOOCTBEHA MPOIYKLHUS OT BUHO, CIUPTHU HAITUTKH U OHpa.
Ocgen ToBa Alcohol and Gaming Commission B OHTapuo
pasperaBa mpoaaxoara Ha MECTHA M 9y KJIecTpaHHa Oupa
camo BbB Bepurara marasuau The Beer Store.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-121

CecKko CTONaHCTBO
3emezencka 3eMsl, TOpy U APYTH 3aJ€CEHU 3eMU

CPC 5310

Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnManHO — OHTapuo

Municipal Act, S.0 2001, c. 25, s. 308.1
Assessment Act, R.S.0. 1990, c. A.31,s.7
General, O. Reg. 282/98

HNuBecTHIMN

3eMeeNncKy 3eMH M CTONAHUCBAHN TOPCKH 3€MH, IPUTEXKABAHU OT
KaHa/ICKH T'PaXJaHUH WX OT JIUIE, KOETO € 3aKOHHO JO0MYCHATO B
Kanana 3a nocTossHHO IpeOuBaBaHe, WM OT aKI[HOHEPHO
JPY>KECTBO, B KOeTo noBeye oT 50 mpoIieHTa OT aKIMUTE C IPABO HA
rJ1ac ca MoJ| KOHTPOJIa Ha KaHAJICKU IPaXJaH! WM Ha JIMIA, 3aKOHHO
nomycHat B Kanazia 3a moctossHHO npeOuBaBaHe, ce objarat ¢
HaMaJIeH! CTaBKH Ha JAHBIUTE BPXY HEJBIKMMOTO UMYIIECTBO.
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Pe3zepBa I-PT-122

Cekrop: busznec ycnyru
IToacexTop: Opuropcku yciayru
OTpacJioBa CPC 862
KJIacu(puKanms:

Bun pesepsa: Hocten 1o nazapa

Hamumonanno tpetupane

PaBHuie Ha ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

ynpaBJieHHE:

Mepknu: Credit Unions and Caisses Populaires Act, S.O 1994, c. 11, s. 160
Onucanue: TpancrpaHnyHa TBProBus € yCJayru

CYeToBOUTEN HITH CYETOBOTHO JAPYIKECTBO MOXKE Ja ObJIE OAUTOP
Ha KPEIUTEH ChI03, aKO CUYCTOBOIUTEISAT WIIH, B CIIydast Ha
CYETOBOHO JIPYKECTBO, CHIPYKHUKBT WU CIYKHUTEIIAT Ha
IpyKecTBOTO obnuaiiHo npebuBasa B Kanana.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-123

VYciyru Ha 4WIEHCKH OpraHu3aluu
IIpaBHM TOKYMEHTH U yJIOCTOBEPSIBaHE
CPC 8613, 95910

Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — OHTapuo

The Marriage Act, R.S.0 1990, ¢c. M.3, ss. 11, 20

TpaHcrpaHM4Ha THProBUs C YCJIYIH

OHTapHo cu 3ama3Ba MPaBoOTO Jia OTPaHUYaBa KaTerOpusITa Ha
JUIaTa, KOUTO MOTaT JIa M3/1aBaT pa3pelieHre 3a CKIIF0UYBaHe Ha
Opak, BKIIOUYNTETHO Ha OCHOBaHUE ITpeOnBaBaHe, U J1a U3UCKBa
JUIATa, PETUCTPUPAHH T10 peia Ha TO3U 3aKOHOJIATEJICH aKT KaTo
OTIPABOMOIIEHH Jla CKITII0YBAT OpaKoBe, Ja ca MpeOuBaBaIly B
OHTapuo 1una wiv a OTroBapsT 3a €eHOPUs UM M1aCTBO,
HaMupanio(a) ce u3IsIo wim ot4actu B OHTapHo.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBauine Ha
ynpasJjieHHe:

Mepku:

Pe3zepBa I-PT-124

CecKko CTONaHCTBO

[TpoayKTH Ha CENICKOTO CTOMAHCTBO
['opcko cTomancTBO U pubOIIOB

Yciryru 1o Tbproeus Ha €Ipo ChC CEJICKOCTONAHCKA CYPOBUHU U
YKVBH KUBOTHHU

Ycyru, CBbp3aHU ChC CEIICKOTO CTOTIAHCTBO, JIOBA H TOPCKOTO
CTOMAHCTBO

Ycnyru, cBbp3aHu ¢ puboioBa

CPC 01, 021, 029, 04, 21, 22, 881 (pa3nu4HH OT OTJIABaHE I1O]] HAEM
Ha CEJICKOCTOIMAHCKO 00opyBaHe ¢ oneparop u 8814), 882

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

ITpoBuHnManHo — OHTapuo

Farm Products Marketing Act, R.S.O., c. F-9
Milk Act, R.S.0. 1990, c. M. 12
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Onmucanmue: HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

1.

C ropenocodeHnTe MEPKH Ce JaBa Bb3MOKHOCT Ha
IIPOBUHIMATA J]a PETYJIMpa U 1A U3[aBa PA3IU4YHU
paspeneHus, OTHACSIIN C€ 10 MPOU3BOJCTBOTO U
IIpeJIaraHeTo Ha Ma3apa Ha CEJICKOCTOIIAHCKU U XPaHUTEITHU
IIPOYKTH HA TEPUTOPHUATA HA IPOBUHIUATA, BKIIFOUUTEIIHO 1A
IIpUeMa MEpPKH BbB BPB3Ka C YIIPABICHUETO HA IIPEAJIaraHETO
Ha MJISIKO U MJICYHM MPOAYKTH, siIa U MPOAYKTH OT NTHYE
Meco.

bes na ce orpannyaBa o61mara mpuI0KUMOCT Ha
TrOpPErnoCOYEeHOTO, MEPKH U IEUCTBHUSI, MpeanpreTd oT OHTapHo
1 OT TOPETIOCOYEHUTE OPTaHU3aLMU U ar€HIIUU, MOXKE J1a
BKJIFOYBAT AUCKPEIIMOHHU PEIICHUSI, OCHOBABAIIM CE Ha
dakTopu, KOUTO MOKE Ja OoBeAaT A0 npedepeHIaiHo
TpeTUpaHe B M0JI3a Ha:

a)  mpebuBaBamute B OHTAPHO JIHIA; HITU

0) cyOeKTH, KOUTO ca YUPEICHHU B ChOTBETCTBHE ChC
3akoHuTe Ha Kanana nnu Ha HeifHa MPOBUHIIMS UITU
TEPUTOPHS U KOUTO UMAT MSICTO Ha CTONIAHCKA JICHHOCT B
Omntapuo.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIIlEe HA
ylpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pe3zepBa I-PT-125

TBHproecku yciyru

Ycenyru no nponax0a, moIpHKKa U PEMOHT HA MOTOPHH NMPEBO3HU
cpeacTsa

CPC 611, 612

Hoctsn 10 nasapa
Hauunonanno tperupane

[IpoBunIManuno — OHTapuo

Motor Vehicle Dealers Act, S.0. 2002, c. 30, Sched. B

TpaHcrpaHu4YHa THProBus € yCJIYIH

Tobproser Ha MOTOPHH MIPEBO3HU CPE/ICTBA TPsiOBa Aa Obae
PETHCTPUPAH M 1a OCHIIECTBSIBA JEHHOCTTA CH CaMO OT MSICTO, 32
KOETO € J]aJICHO pa3pelIeHue B perucTpaiusaTa Ha Thprosemna. Tosa
MSICTO TpsIOBa Aa ce Hamupa B OHTapHo.
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Pesepsu, npuio:xkumu Ha octpoB IIpunu Exyapa

Pe3zepBa I-PT-126

Cekrop: busznec ycnyru

IHoacexkrop: ApPXUTEKTYypHHU yCIIyTH

Otpaciosa CPC 8671

KJIacu(puKanus:

Bun pesepsa: Hammonanno tpetupane

PaBHuiie Ha IIpoBunmanno — octpos [Ipunn Exyapn

yIpaBJicHHE:

Mepknu: Architects Acts, R.S.P.E.I. 1988, c. A-18.1
Pasnopen6u na CapyskeHHEeTO Ha apXUTEKTUTE Ha ocTpoB [IpuHII
Enyapn

Onucanue: NuBecTuuuun

CoOCTBEHUKBT HA €IHOJIMYHO MPEANPHUATHE U TIOHE JIBE TPETH OT
CHAPYKHUIUTE, PbKOBOJIUTEIINTE WM TUPEKTOPUTE HA CHAPYKHUE
WM aKIIHOHEPHO JPYKECTBO, KOUTO HE ca MpeOUBaBaIH U
KaH/IMJIaTCTBAT 3a cepTU(]PUKAT 3a yIpakKHIBaHE HA apXUTEKTypHA
neitHoct Ha octpoB [Ipunan Exyapa, TpsOBa ga ca apXUTEKTH; CHIIO
TaKa MOHE MO-TOJIIMaTa YaCcT OT EMUTUPAHUTE aKIIMU OT BCAKA
KaTEropusi OT aKLUHUUTE C MPABO HA IJIAC HA aKIIMOHEPHOTO
JIPY>KECTBO TPsIOBA Ja ca IEWCTBUTEIIHA COOCTBEHOCT Ha apXUTEKTH U
Jla ca pETUCTPUPAHU HA TIXHO UME.

EU/CA/R/MIpunoxenue 1/bg 189



Cekrop:

IMoxcexTop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIIlEe HA
ylpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pe3zepBa I-PT-127

buznec yciyru

JleiiHoCT Ha 3acTpaxoBaTEHU areHTH U OpOKepH Ha HEJIBMKUMU
UMOTH

CPC 821, 822

Hoctsn 10 nasapa
Hauunonanno tperupane

[IpoBunManuo — octpos [Ipuni Exyapn

Real Estate Trading Act, R.S.P.E.I. 1988, R -2

TpancrpannyHa TbpProBus ¢ yCJayru

3a mpoaax06a Ha HEABMYKUMO UMYIIECTBO (PU3MUECKUTE JIHLIA TPsOBa
Jla IpUTEXkKaBaT JIMLEH3 3a OpoKep Ha HEBUKUMHU UMOTH Ha OCTPOB
[Tpunn Exyapa. Cioy>x0ata 3a peructparus u3/1aBa JUICH3 caMo Ha
(bu3nyecky uLa, KOUTO ca rpaxaaHu Ha KaHazna uiam uMat craTyT
Ha MOCTOSTHHO NpebuBaBany B Kanana nuna.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-128

JucTpuOyTOpCKH yCIyTH
[Tponaxou Ha JpeOHO HA MOTOPHO TOPHUBO
CPC 613

HocTtsn 10 mazapa

IIpoBunmanHo — octpos [Ipunn Exyapn

Petroleum Products Act, R.S.P.E.l. 1988, P-5.1

HNuBecTHIIMN

[Tpu M31aBaHeTO HA JIMIICH3 3a CKCILUTOATAIMs Ha OCH3WHOCTAHIIUS OT
Thprosel Ha ApedHo, Komucusra (Island Regulatory and Appeals
Commission) B3eMa npeaBul 00IIECTBEHHSI HHTEpPEC, MoJI3aTa U
HE0OXOIMMOCTTA, KaTO MpHJIara TaKuBa KPUTEPUH, KAKBUTO MOXKE J1a
cyeTe 3a IeJecho0pa3Hu CIoper 00CTOATEICTBATA.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBauine Ha
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-129

Bcuuku cexropu

HocTtsn 10 mazapa

Hamumonanno tpetupane

IIpoBunmanno — octpos [Ipunn Exyapn

Prince Edward Island Lands Protection Act, R.S.P.E.l. 1988, L-5

Hapen0u oTHOCHO TakcUTe U Hape0M OTHOCHO OMpE/elsiHe Ha
NpeHA3HAUYCHUETO Ha 3eMsITa

HNusecTunmn

1.

Ot HenpeOMBaBaIy JUIIA, KOUTO UCKAT J1a IPUAOOUAT TIOBEYE
OT TIET aKpa 3eMs WM 3eMs ¢ JIUIe Ha Opera ot rmoBeye ot 165
CTBIIKH, C€ U3MCKBA JIa TIOJaaT 3asiBIICHUE U J1a TIOydaT
paspelnieHue ot JerdTeHanT-ryoepHatopa B CoBeta. [loHsiTHETO
,,C JIIIe Ha Opera® BKIo4Ba (0€3 Ja ce orpaHndaBa J10) 3eMU
Ha Opera Ha OKeaHHU, PeKH, e3epa, OJlaTa 1 MOUypHIIIA.

[IpaButenctBoto Ha octpoB [Ipuni Enyapn nznasa
pa3pelnTeTHA Ha HempeOBaBaIIuTe JIUIA [0 peaa Ha
MTOCOYCHHUS 3aKOHOIATENICH aKT U MOXE J1a HAJIOKH YCIIOBUS,
CBBP3aHHU C MTOBEYE TEKECT, BKIIOYUTEIIHO YCIOBUETO Ha
3emsTa Ja ObJe ONpeeieHo peaHa3HauYeHNe 32 U3I0JI3BaHe
KaTo 3eMeIeICKa 3eMsI MJTU 3a M3MO0JI3BaHe 0e3 mpaBo Ha
OCBILECTBSIBAHE HA TPOMHUIIIJICHA WJIM THPTOBCKA JACHHOCT,
CBIJIACHO Mporpamarta 3a onpeesssHe Ha MpeIHa3HauYeHHUEeTO
Ha 3eMsATa.

Camo nipebuBaBaiy B ipoBuHIus octpoB [Ipunn Exyapn nuia
MOTar Jia MoJ3BaT 00JIeKUEHHUE 3a JaHBK CIPajyl MO OTHOIIICHUE
Ha HEJIBHKHMa COOCTBEHOCT, KOSITO HE CE U3I0JI3BA C
THPrOBCKa IIEJI.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epra I-PT-130

buznec yciyru

CnOupane Ha nHpOpMAIMA 32 KPEIUTHHS CTaTyC Ha OTpeOUTEINTE
CPC 87901

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane

IIpoBunmanno — octpos [Ipunn Exyapn

Consumer Reporting Act, R.S.P.E.l. 1988, C-20

TpaHcrpaHM4Ha THProBUs C YCJIYIH

Bcsika arenmus 3a cp0upane Ha HHGOpMAIIHs 3a MOTPeOUTETUTE,
perucTprpaHa B CbOTBETCTBUE C TO3U 3aKOH, TPSAOBA /1a yIpaxKHIBA
JIEMHOCTTA CU OT OINPEIETICHOTO MACTO Ha CTOMAHCKA ICMHOCT Ha
octpos IIpunn Exyapa.
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Pe3zepBa I-PT-131

Cekrop: busznec ycnyru
IHoacexkrop: IIpaBHu yciyru
OTpacJioBa CPC 861
KJIacu(puKanms:

Bun pesepsa: Hocten 1o nazapa

Hamumonanno tpetupane

PaBHuiie Ha IIpoBunmanHo — octpos [Ipunn Exyapn
yIpaBJicHHE:

Mepknu: Legal Profession Act, 1992 c. 39, R.S.P.E.I. 1988, L-6.1
Onucanue: NHBecTHIMY ¥ TPAHCTPAHNUYHA THPIrOBHUS € YCJIYIH

3a 1a OTroBapsAT HA yCJIOBUATA 32 JOIIyCKaHE 10 aJBOKATCKAaTa
Kojerus Ha octpos lIpuni Enyapn v 3a npakTukyBaHe Ha IIpaso,
¢du3nyeckuTe auna TpsaOBa 1a ca KaHAACKH IPa)1aHu WU
MOCTOSIHHO NpeOuBaBamy B Kanana nmuma.
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Pe3zepBa I-PT-132

Cexkrop: Cencko cTonaHcTBO

IMoxcexTop: [IpogykTu Ha CEICKOTO CTONAHCTBO
JKuBH )XUBOTHU U )KUBOTHHCKU IMpOAYKTHU
Meco
Mi1sKO ¥ MJIEYHH NIPOLYKTH

XpaHUTEIHU NPOIYKTH, HEKJIACU(PHULIUPAHU ApyTajie

OTpacsioBa CPC 01, 02, 21, 22, 239, 6221, 62112
KJIacu(puKanms:
Bun pesepsa: Hamumonanno tpetupane

W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

PaBHuie Ha IIpoBunmanno — octpos [Ipunn Exyapn
yIpaBJieHHE:
Mepku: Natural Products Marketing Act, R.S.P.E.I. 1988, N-3

Dairy Industry Act, R.S.P.E.l. 1988, D-1

Agricultural Products Standards Act, R.S.P.E.I. 1988, A-9
Dairy Producers Act, R.S.P.E.l. 1988, D-2

Agricultural Insurance Act, R.S.P.E.I. 1988, A-8.2
Animal Health and Protection Act, R.S.P.E.Il., A-11.1
Grain Elevators Corporation Act, R.S.P.E.I. 1993, c. 8
Plant Health Act, R.S.P.E.I. 1990, c. 45
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Onmucanmue: HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

1.

C ropenocoueHUTE MEPKH CE aBa Bb3MOXKHOCT Ha
npaBuTencTBoTo Ha octpoB [Ipunn Exyapa na perynupa u ga
M371aBa pa3pelIeHus 110 BBIIPOCH, CBBP3aHHU C IIPEJIaraHeTo Ha
nasapa, BKJIIOUUTEIHO 3aKyIyBaHe, Ipoax0a, OmakoBaHe,
COpTHpaHe, CbXpaHeHHe, MpepadoTKa, U3IpaIIaHe 3a
npoJaxx0a WM CKIagupaHe, peKIaMiupane, H3ciaeIBaHe 1
npeaaarase 3a npogaxo0a, o OTHOILIEHUE Ha, HO 0e3 J1a ce
OrpaHMYaBa J10: JOMAIIHH NTUIH, SHIa, MISIKO ¥ MIICYHU
MIPOAYKTH, CBUHE, EAbP poraT JOOUTHK, KapTopu U MyHKH,
BKJIFOUUTETHO MTPOU3BOJICTBOTO U TPAHCIIOPTUPAHETO C e
IpUJIaraHe Ha MOCOYCHNUTE 3aKOHH.

be3 na ce orpannyaBa o6mIara NpUIOKUMOCT Ha
TOpPENOCOYEHOTO, TE3U MEPKU MOKE J1a BKIIFOUBAT
JUCKPEMOHHU PEIICHHS], OCHOBABAILIM CE HA Pa3JIMYHU
dakTopu, HaaraHe Ha U3UCKBaHUS 32 TIOCTUTHATH PE3yITaTH
WJIU TUCKPUMUHAIIKSA B 110J13a Ha MTpeOUBaBaIUTE HA OCTPOB
[Tpunn Exyapa numa unu Ha cyOeKTHTE, KOUTO ca YUPEIeHU B
ChOTBETCTBHUE ChC 3aKOHUTE HAa KaHaja uinu Ha HeliHa
MIPOBUHIMS WU TEPUTOPUS U KOUTO UMAT MSICTO HA CTOMAHCKa
JEWHOCT U CHILIECTBEHH A€MHOCTH Ha ocTpoB [Ipuuu Enyap.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanue:

Pe3epra I-PT-133

PubapcTBo u akBakynTypa

VYciyru no ThproBust Ha eIpo ¢ pUOHU MPOIYKTH
VYcnyru, cBbp3aHu ¢ puboioBa

CPC 04, 62224, 882

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 HIOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

IIpoBunmanno — octpos [Ipunn Exyapn

Fisheries Act, R.S.P.E.l. 1988, F-13.01
Fish Inspection Act, R.S.P.E.l. 1988, F-13

Certified Fisheries Organizations Support Act, R.S.P.E.I. 1988,
C-2.1

Natural Products Marketing Act, R.S.P.E.I. 1988, N-3

HNHBecTHMY ¥ TPAHCTPAHNUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

1. CropenocoyeHuTe MEPKHU ce€ AaBa Bb3MOXKHOCT Ha
MpaBUTEICTBOTO Ha ocTpoB [Ipunu Enxyapa na perynupa u na
W3/1aBa Pa3pelieHus Mo BBIPOCH, CBbP3aHU C PECYPCUTE H
MPOAYKTUTE HAa pUOAPCTBOTO, BKIFOUUTEIIHO: MOJAbPKaHE U
pa3BHUTHE HA pECypCUTE Ha pUOAPCTBOTO; H3KYITyBaHE U
npepaboTka Ha puda; KaKTO U MO BCEKH JIPYT BBIIPOC WU
aCTIEeKT, 3a J1a IPUJIOKAT HAITBIHO pa3nopeaduTe Ha
MMOCOYEHHUTE 3aKOHHU.

2.  be3 na ce orpannvaBa o0miara MpuIOKUMOCT Ha
TOpPENOCOYEHOTO, TE3U MEPKU MOKE J1a BKIIFOUBAT
JUCKPEMOHHN PEIICHHS], OCHOBABAILIM CE HA Pa3JIMYHU
dakTopu, HaJllaraHe Ha U3UCKBaHUS 32 TIOCTUTHATH PE3yITaTH
WJTU TUCKPUMUHAIIMSA B 110J13a Ha MTpeOUBaBaIUTE HA OCTPOB
[Tpunn Exyapa numa unu Ha cyOeKTHTE, KOUTO Ca YUpEIeHU B
CHOTBETCTBHUE ChC 3aKOHUTE HAa KaHaja uinu Ha HeliHa
MIPOBUHIMS WU TEPUTOPUS U KOUTO UMAT MSICTO HA CTOMAHCKa
JEWHOCT U CHILIECTBEHH A€MHOCTH Ha ocTpoB [Ipuuu Enyaps.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJsioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-134

Enepreruka

Enexrpoeneprus, HeT U MpUPOIEH ra3
VYeayru, cBbp3aHu ¢ €HEPropasnpeeIeHUETO

CPC 17, 120, 887

Hamumonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

IIpoBunmanHo — octpos [Ipunn Exyapn

Energy Corporation Act, R.S.P.E.I. 1988, E-7
Renewable Energy Act, R.S.P.E.l. 2004, C-16
Oil and Natural Gas Act, R.S.P.E.I. 1988, O-5
Electric Power Act, R.S.PE.I. 1988, E-4

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

1.  CropenocodyeHuTe MEPKH ce JaBa Bb3MOKHOCT Ha
IIpaBUTEICTBOTO Ha ocTpoB [IpuHn Exyapn na perynupa u na
M3J1aBa pa3peleHus Mo BbIPOCH, CBbP3aHU C CHEPIUsTa U
SHepTrUiHUTE CUCTEMU, He(pTa U IPUPOTHUS Ta3 U
BB300HOBSIEMH U3TOYHHIIM HA €HEPTHsl, BKIIOUUTETHO:
MIPOU3BOACTBOTO, HATPYINBAHETO, IPEHOCA, PA3NIPEAECICHUETO,
JOCTaBSHETO, 3aKyIyBaHETO, U3IIOJI3BAHETO HA CHEPIHsl U
pasmoiaraHeTo C Hes; MPOOMBAHETO Ha KJIAJICHIIU U T00WBa U
ChXpaHsSBaHETO HAa He(PT U MPUPOJICH Ta3; KAKTO |, MO-001I10,
M3MBIHEHUETO Ha KOSATO U J]a € OT LIETIUTE U pa3nopeaduTe Ha
T€3U 3aKOHH.

2.  be3 na ce orpann4aBa o0miara MpUIOKUMOCT Ha
TOpPENOCOYEHOTO, TE3U MEPKU MOXKE J1a BKIIFOUBAT
JMCKPEMOHHU PEIICHHS], OCHOBABAILIM CE HA Pa3JIMYHU
dakTopu, HaaraHe Ha U3UCKBaHUS 32 TIOCTUTHATH PE3yITaTH
WJIU TUCKPUMUHAIIMSA B 110J13a Ha ITpeOUBaBaIUTE HA OCTPOB
[Tpunn Exyapa nuima unu Ha cyOeKTHTE, KOUTO ca YUPEIeHU B
ChOTBETCTBHUE ChC 3aKOHUTE HAa KaHaja uiu Ha HeliHa
MIPOBUHIMS UJIU TEPUTOPUS U KOUTO UMAT MSICTO HA CTOMAHCKa
JEWHOCT U CHILIECTBEHH A€MHOCTH Ha ocTpoB [Ipuuu Enyap.
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Cekrop:

IMoacexrop:

OTtpacioBa
KJIacupuKanus:

Bupn pesepsa:

PaBuuue HA ynpaBJieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-135

[TpoayKTH Ha CEJICKOTO CTONAHCTBO, TOPCKOTO CTOMAHCTBO U
pudapcTBOTO

[TpoaykTH Ha TOPCKOTO CTOMAHCTBO M IBPBOAOOMBA
Ycnyru, cBbp3aHu ¢ TOPCKOTO CTOMAHCTBO M IBPBOAOOHBA

CPC 03, 8814

Hammonanuo tpetupane
N3uckBaHus 3a TOCTUTHATU PE3YJITATH

Bucmie ppbKOBOICTBO U CHbBETH HA TUPEKTOPUTE
[IpoBunIManuo — octpoB [lpunn Enyapn

Forest Management Act, R.S.P.E.I. 1988, F-14
Public Forest Council Act, R.S.P.E.I. 2001, C-48
NHBeCcTHIMH M TPAHCTPAHUYHA THPrOBUS € YCJIYTH

1. C ropenoco4eHUTe MEPKH CE 1aBa Bb3MOKHOCT Ha
MpaBUTEICTBOTO Ha ocTpoB IIpunu Enyapa na perynupa u
7la U3/1aBa pa3pellieHus 0 BbIIPOCH, CBbP3aHU C TOPCKUTE
MPOJYKTH, BKIIFOUUTEIHO: CbXPAaHEHUETO, OMIa3BaHETO,
n00MBa, U3BIMYAHETO U Ipoax0aTa Ha TOPCKU TMPOILYKTH;
M3JIaBaHETO Ha JINILIEH3H, CEPTU(PUIIUPAHETO HA TOPCKU
IIPOU3BOJUTEIIN; BHOCA HA PACTEHUS WM PACTUTEIHU

MaTepua; TAKCUTE U APYTH TUIAIIAHUS, KAaKTO U, TI0-001110,

U3IIBJIHCHUCTO Ha pasnopeﬂGHTe Ha TC31 3aKOHH.

2. bBe3 na ce orpannuaBa oOmaTa NpuIOKHMOCT Ha

ropenoco4YcHOTO, TE3U MCPKU MOKC Ja BKIIFOUBAT
AUCKPCHMOHHHU PCIICHHWA, OCHOBaBallu CC HA pa3JInMdHU
(l)aKTOpI/I, HaJlaraHc¢ Ha MI3MCKBAaHH: 3a IIOCTUTHATHU

PE3YITATU NI AUCKPUMHUHALMA B 110J13a Ha Hpe6I/IBaBaHII/IT€

Ha octpoB [Ipunn Enyapa nuna unu Ha cyOeKTHTE, KOUTO
ca y4pe/IeHU B ChOTBETCTBUE ChC 3aKOHUTE HAa Kanana mnu
Ha HeliHa MPOBUHIMS WM TEPUTOPHS U KOUTO UMAT MSICTO
Ha CTOIMAHCKA IEMHOCT U ChIIECTBEHU AEHHOCTU HAa OCTPOB
[Ipunn Enyapn.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIIe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-136

AJIKOXOJIHU HAIIUTKHA

VYeyru o TbproBCKO MOCPEIHUYECTBO
VYemyru 1o ThproBus Ha €Apo

VYcinyru o TeproBus Ha ipeOHO (CIIMPTHU HANUTKH, BUHO U OHpa,
MarasvHHM 3a COUPTHH HAIIUTKW, BUHO U OHpa)

HpOI/ISBOI[CTBO Ha aJIKOXOJIHHU HAITUTKHU

CPC 24 (paznuunu ot 244), 62112, 62226, 63107

Hauunonanno tperupane
N3uckBanus 3a NOCTUTHATH PE3YJITATH

Bucuie ppbKOBOJCTBO U CHbBETH HA TUPEKTOPUTE

[IpoBunIManuo — octpos [lpuni Exyapn

Liquor Control Act, R.S.P.E.I. 1988, L-14

HNHBecTHMY ¥ TPAHCTPAHNYHA THPIrOBUS € YCJIYTH

1. Prince Edward Island Liquor Control Commission (PEILCC,
Komucust 3a KOHTpOJI Ha COUPTHUTE HAIUTKU HA OCTPOB
[Ipunu Exyapn) e abp:kaBHa areHuust KbM IPABUTEICTBOTO Ha
octpos [Ipunn Enyapa, koATo € eJMHCTBEHUST BHOCUTEIN U
KOHTPOJIMpA 3aKyIyBaHETO, AUCTpUOYyLHsATa U IpoaaxbaTa Ha
AJIKOXOJIHM HanuTKu Ha ocTpoB [Ipunn Enyapa. PEILCC
pasnoJara ckC CKJ1a, opucH U JTUIEH3UPaH LEHTHP 32
muctpubyuus. Komucusita cHabasiBa v ynpaBiisiBa oliepaluuTe
10 ThpPTOBHA Ha IIpe6H0 Ha MarasmHUuTE 34 aJIKOXOJHU HAIIUTKHN
Y Ha JIMICH3UPAHUs HEHTHP 3a JUCTPUOYIIHSI.

2.  be3 nma ce orpann4aBa o0miara MpUIOKUMOCT Ha
TOpPENOCOYEHOTO, TE3U MEPKU MOKE J1a BKIIFOUBAT
JVMCKPEMOHHU PELICHHS], OCHOBABAILIM CE HA Pa3IMYHU
dakTopu, HaaraHe Ha U3UCKBaHUS 32 TIOCTUTHATH PE3yITaTH
WJIU TUCKPUMUHAIIMSA B 110J13a HA ITpeOUBaBaIUTE HA OCTPOB
[Tpunn Exyapa nuia unu Ha cyOeKTHTE, KOUTO ca YUpEIeHU B
ChOTBETCTBHUE ChC 3aKOHUTE HAa KaHaja uiu Ha HeliHa
MIPOBUHIMS WU TEPUTOPUS M KOUTO UMAT MSICTO HA CTOMAHCKa
JEWHOCT U CHILIECTBEHH A€MHOCTH Ha ocTpoB [Ipuuu Enyap.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-137

VYcnyru B 0651acTTa Ha OTIMXA, KyJlITypaTa u cropTa

XaszapT U 3aJ1araHus

CPC 96492

Hamumonanno tpetupane

W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

IIpoBunmanno — octpos [Ipunn Exyapn

Lotteries Commission Act, R.S.P.E.l. 1988, L-17

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

1.

Prince Edward Island Lotteries Commission (Komucwust mo
notapuute Ha octpos [Ipuni Enyapn) e onpaBomoniena
ChI'IaCHO ITOCOYCHHU 3aKOHOAATCIJICH aKT aa p33pa6OTBa,
OpraHu3Hpa, Cb37aBa, IPOBEXKAA U YIIPABIIABA JOTAPUNHU
HUI'pU, CUCTCMHU 3a 3ajlaraHusa OT BHJa TOTaJIU3aToOp U OHJIaMH
Xa3apTHU UTPU OT UMCTO HA MPABUTCIICTBOTO HA IPOBUHIHATA
WX OT UMCTO Ha MMPaBUTCJICTBATA HA APYT'U ITPOBUHIUH, KOUTO
Ca CKJIIOYMJIA CITIOPA3YMCHUC C IPOBUHIUATA 110 OTHOIICHUC HA
BCsIKAKBU TaKHBa HOTapHﬁHH CXEMH UM CUCTEMU 3a
3ajlaraHus.

be3 na ce orpannyaBa o6miara mpuiI0KUMOCT Ha
rOpEenoCOYECHOTO, TE3U MEPKH MOKE J1a BKIIFOUBAT
JUCKPEUMOHHHU PELLIECHHS], OCHOBABAILIM CE HA Pa3JIMYHU
(dakTopu, HAJTaraHEe HAa U3UCKBAHUS 3a TIOCTUTHATH PE3yJITaTH
WM TUCKPUMUHAIIMS B 110J13a Ha MpeOHUBaBaIluTe Ha OCTPOB
[Mpunu Exyaps nuna unu Ha cyOeKTHTE, KOUTO ca YUYpPEACHH B
CHOTBETCTBHE ChC 3aKoHNTE Ha KaHaza wiy Ha HeliHa
MPOBUHIIUS WA TEPUTOPUS U KOUTO UMAT MSICTO Ha CTOTIAHCKA
JEWHOCT U CHIIECTBEHU AeMHOCTH Ha ocTpoB IIpunu Enyapa.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Pe3epBu, npuinoxumu B KBedek

Pe3epra I-PT-138

Bceuuku cexropu

HocTtsn n0 mazapa
Hamumonanno tpetupane

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act respecting the acquisition of farm land by non-residents,
C.QLR.,c A41

Regulation respecting the declaration of non-resident status in the
application for registration of the acquisition of farm land; C.Q.L.R.,
c.A41,r.1

Regulation respecting an application for authorization and the
information and documents required for the application, C.Q.L.R.,
chapter A-4.1,r. 2

Regulation respecting the tariff of duties, fees, costs made under the
Act respecting the acquisition of farm land by non-residents,
CQLR,c.A41,r13

An Act respecting the preservation of agricultural land and
agricultural activities, C.Q.L.R., ¢c. P-41.1, u Hapenou

An Act respecting the lands in the domain of the State, C.Q.L.R.,
c.T-8.1

Regulation respecting the sale, lease and granting of immovable
rights on lands in the domain of the State, C.Q.L.R.,c. T-8.1,r. 7
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Onucanmue:

HNuBecTnumn

1.

[TpsKOTO WM HEMPSIKOTO TPUI00MBAaHE Ha 3EMEICNICKA 3eMsI OT
HenpeOuBaBamy B KBeOek nuia TpsioBa na Obe pa3pemeHo ot
Commission de protection du territoire agricole du Québec
(Komucwus 3a 3amura Ha 3emenenckute 3emu B KBeoek). [1pu
MoJTyYaBaHe Ha 3asBJICHUE OT HenpeOuBaBamm B KBebek nmuia
3a ToJIy4YaBaHe Ha pa3pelicHrue, KOMUCHSTA B3eMa MPEIBU]T
€BEHTYAJTHOTO M3IOJI3BaHE HA 3€MsTa 33 CEJICKOCTOIAHCKHU
LIEJIA U CHOTBETHUTE NKOHOMUYECKH ITOCIIETHUIIH.

Huxoit He Moe J1a U3noa3Ba mapnei B OIIpeacJICH
CCJICKOCTOITIaHCKHU PETHOH 3a LCJIN, PA3JIMYHU OT
CCIICKOCTOIIaHCKH IICJIN, 0e3 Ja UMa pa3pClICHUC 3a TOBA OT
KOMUCHATA, KOATO IIPHU B3CMAHCTO HAa pCIICHUC OTYHUTA
KOHKPETHUTC CONAITHO-UKOHOMUYCCKU q)aKTOpI/I.

[TpeouBaBamuTe B KBeOek Jinia ce moja3BaT ¢ IPUOPUTET NIPU
3aKyITyBaHe WJIM HaeMaHe Ha 3eMsl, KOSITO € JbpiKaBHA
COOCTBEHOCT.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

Pe3epra I-PT-139

CeJcKo CTONaHCTBO, TOPCKO CTOMAHCTBO U pUOAPCTBO

[IpoxyKTu Ha CENICKOTO CTOMIAHCTBO

I'paguHapcTBO M rpaluHCKO MPOU3BOJICTBO 32 Mpoiax0a
JKuBM )KUBOTHU M KUBOTUHCKH MPOIYKTH

Heo6paboten nppBeH MaTepuat

Puba u npyru puOHU NPOIYKTH

Meco, puba, mao10Be, 3eJIeHUYIH, Maclia © Ma3HUHH

MUISIKO ¥ MJIEYHH MTPOAYKTH

MenHu4apcku IpogyKTH

Humecte v HUIIECTEHU POIYKTH

Jlpyru XpaHUTETHU POIYKTH

Yciyru, cBbp3aHH ChC CEICKOTO CTONAHCTBO

VYciyru, cBbp3aHu € 5KUBOTHOBBJICTBOTO

VYciyru, cBbp3anu ¢ pudosioBa

CPC 01, 02, 031, 04, 21, 22, 23, 8811 (pa3au4HH OT OTIaBaHE MO/
HaeM Ha CEJICKOCTOIAHCKO 00opyiBaHe ¢ oreparop), 8812, 882
Hammonanno tpetupane

Buciie ppKOBOJICTBO U CbBETH Ha IUPEKTOPUTE
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PaBHuine Ha
ylpaBJieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

[IpoBunmmanno — Ksebek

Professional Syndicates Act, C.Q.L.R., c. S-40

An Act respecting the marketing of agricultural, food and fish
products, C.Q.L.R., c. M-35.1

Réglement des producteurs d'ceufs d'incubation sur le
contingentement, C.Q.L.R., c. M-35.1, r. 223

Reéglement sur les quotas des producteurs d'ceufs de consommation
du Québec, C.Q.L.R., c. M-35.1, r. 239

HMuBecTHIMHM ¥ TPAHCTPAHMYHA THPrOBHA € YCJIYTH

1.

CpBMeCTHUTE MJIAHOBE 3a MPOU3BOACTBO U MpeJiaraHe Ha
nasapa Ha CeJICKOCTOMAHCKH MPOAYKTH, KAKTO U Ma3apHUTE
CHBETH Ha ITPOU3BOTUTEIIUTE TPSOBA 1a C€ PHKOBOIST OT
npodecnoHanHu cuHauKaTu. CaMo KaHaJICKH TPaKIaHH MOXKE
na chopmupat npodecnoHaNieH CHHIUKAT U Aa ObJaT YWICHOBE
Ha HETOBUS aJIMUHUCTPATUBEH ChHBET.

Camo KaHaJICKHU T'pa’XJIaHu MOraT aa UMaT JOCTHII 4O pEe3€pBa
3a HOBY NPOU3BOJUTECIIN HA sHTIa 3a JIFOTNICHE, UMAT IIpaBo [1a
y4dacTBaT B OIIPEACIICHU IIPOrpaMu U MOTr'aT da CC BH3I10JI3BAT
OT Bb3MOXHOCTTA 3a MPEXBBPJIAHC HA KBOTUTC 34 SIAIA U3BBH
HOCHTpaIn3upaHaTa CUCTEMaA.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-140

CeJIcKO CTOMAaHCTBO, TOPCKO CTOIIAHCTBO U pUOAPCTBO

PubHu nponyxTtu
VYcnyru, cBbp3aHu ¢ puboioBa

CPC 04, 882

W3uckBaHus 32 HOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnmamno — Ksebek

Marine Products Processing Act, C.Q.L.R., c. T-11.01

HNuBecTHIIMN

Upes HOpMaTUBEH aKT MUHUCTBPBT MOXKE J]a ONPEIeIH
MUHUMATHATE CTAHIAPTH 3a MPEepadoTKa, KOUTO ONEPATOPUTE
TpsiOBa Jla cria3BaT MpU MPUTOTBSIHETO WJIM KOHCEPBUPAHETO HA
MOPCKHU TpotyKTU. CTaHIapTUTE MOTaT Jia Ce pa3inyaBar B
3aBHCHMOCT OT BUJa MOPCKH MPOAYKT.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-141

VYcnyru B 0651acTTa Ha OTIMXA, KyJlITypaTa u cropTa

KynTypHH LIEHHOCTH ¥ UMYIIECTBO

CPC 963

Hammonanno tpetupane

HocTtsn 10 mazapa

[TpoBunnmanno — Ksebek

Cultural Heritage Act, C.Q.L.R., c. P-9.002

HNuBecTHIMN

1.

HmymecTBOTO, MPENCTaBIIsBANIO KYJITYPHO HACIEICTBO, MOXKE
JAa BKIIIOYBA JOKYMCHTH, HCABUXKXUMA CO6CTB€HOCT, npeaMCeTu
WJIA MECTa, KOUTO €a 4acT OT HacleAcTBoTo. Cie Kato
noxyuu craHoBuiero Ha Conseil du Patrimoine culturel
(CwBet 10 KyATYPHOTO HACIEACTBO), MUHUCTHPHT HA
KyJITypaTa U KOMyHHKAIIMATE MOXKEe Ja Kiacu(uuupa KaTo
UMYIIECTBO, MTPEICTABISBAIIO KYJITYPHO HACIEICTBO, BCSIKO
CIHO UMYHICCTBO KAaTO ISJI0 UK YaCT OT HECro, YUCTO
MO03HABaHe, OMa3BaHe, OTKPOsIBAHE WM TIpeiaBaHe Ha
MIOKOJICHHUSATA € OT OOIIECTBEH HHTEpEC.

N3uckBa ce paszpenieHne 0T MUHUCTBPa, KOraTo (hU3HIecKo
WJTU IOPUAMYECKO JIMIIE XKeae J1a MPoIajie WK 1apu JOKYMEHT
WM TIPEIMET, KIacH(PUIMPaH KaTo YacT OT HACIEACTBOTO, Ha
yIpaBa (BKJIFOUMTEITHO Ha OTIEN WX arcHIUs B JajcHa
yIpaBa), pa3in4Ha oT yrpasara Ha KBeOek, Ha pu3zniecko
JIUIIE, KOCTO HE € KaHAJACKHU IPaKJaHUH WU TIOCTOSHHO
npeOrBaBaIllo JUIE, UIU HA IOPUANYECKO JIUIIE, YUETO
OCHOBHO MSCTO Ha CTOIAHCKa JeHHOCT He ¢ B KBeOek.
Knacuduiupano kato KyJATypHO HAclIeJCTBO UMYIIECTBO,
KOETO € IbprkKaBHA COOCTBEHOCT, HE MOXKeE J1a ObJIe MPOAaBaHO,
MPEIOCTABSIHO 32 MOJI3BaHe Uype3 eM(PUTEBCUC UITU TapsBAHO
0e3 pasperieHne Ha MUHUCTRPA. B qpyrure ciaydan Ha
MPEXBBHPIISHE HAa COOCTBEHOCT Ce U3UCKBA MPEIBAPUTEITHO
IMICMEHO U3BECTHUE.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-142

OOmiecTBeHN, COLMAITHY U TIEPCOHAHU YCIYTH
[Torpe6anuu u TpaypHOOOPEIHHU YCIyTH, KpeMaIHsI
CPC 9703

Hamumonanno tpetupane

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act respecting medical laboratories, organ and tissue
conservation and the disposal of human bodies, C.Q.L.R., c. L-0.2

Regulation respecting the application of the Act respecting medical
laboratories, organ and tissue conservation and the disposal of
human bodies, C.Q.L.R.,c. L-0.2,r. 1

An Act respecting prearranged funeral services and sepultures,
C.Q.L.R, c. A-23.001

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYI'H

1.  ®usnyecko auIe, KOETO XKeJae Ja MOydd Pa3pelnTeTHo, 3a
7la 3aeMa JTbKHOCTTA JUPEKTOp Ha morpedaiHa areHuus, oT
CBOE MM€ WJIM OT MMETO Ha IOPUANIECKO JIUIE, CHAPYKUE WU
CIpY>XEHHE, YUETO II1aBHO ynpasieHue e B KseOek, TpsOBa 1a
e nmpebuBaBaso B KBeGek B mpoab/KeHre Ha Hali-Maako 12
Mecella Ipean JaTtaTa Ha ToJjaBaHe Ha 3asBICHHETO 3a
pa3peIuTeTHO.

2. He ce uznckBa nuiie, KOETO *kejae Ja NoJTydd Pa3pelinTeTHO
3a ynpaXKHsBaHEe Ha IEHHOCTUTE TI0 OalicaMupaHe, KpeMUpaHe
Wi 00paboTKa Ha TSUIOTO HA TIOKOWHUK C TIeJT ChXpaHCHHE, 1a
npebuBaBa B KBebek, npu yciaoBue 4ye TUIETo TpeOruBaBa B
Kanana.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-143

Tpaucnopt

TakcumeTpoBH yCiayru
CPC 71221

Hamumonanno tpetupane

HocTtsn 10 mazapa

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act respecting transportation services by taxi, C.Q.L.R., ¢. S-6.01

Taxi Transportation Regulation, C.Q.L.R., c. S-6.01, r. 3, Highway
Safety Code, C.Q.L.R., c. C-24.2

Regulation respecting road vehicle registration, C.Q.L.R., c. C-24.2,

r.29

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

1.

®du3nuecko JHIe, KOETO UCKa J1a My Obe N3Ia/ICHO,
OTCTBIICHO WJIM PEXBBPIJICHO PA3PEIIUTEIIHO 32 COOCTBEHHUK Ha
takcu ot Commission des transports du Québec (Komucust mo
Tpa"cmopta B KBebek), TpsiOBa na Obe KaHAICKH TPaXKIaHIH
WA KaHAJICKO TIOCTOSTHHO TpeOHMBaBaIio JIMIe. 3a 1a mojryqu
paspemuTeaHo 3a modbop Ha Takcu ot Societé de I'assurance
automobile du Quebec (/Ipy»ecTBO 3a aBTOMOOHIHO
3actpaxoBaHe B KBeOek), nageno ¢uznyecko nuue TpsoBa 1a
ObJic KaHAJCKH IPaXXIaHUH WIH KaHAJICKO TIOCTOSIHHO
npeOrBaBaIo JHILE.

BposiT Ha mpuTeKaBaHUTE OT €IHO JIMIE Pa3PEIIUTETHH 32
COOCTBEHUK Ha TaKCH € orpaHuyeH A0 20 pa3peuIuTenHu.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJsioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-144

Tpaucnopt

Me:xycenuuiam crienuanu3upalu IpeBo3H
IIpeBo3 Ha qpyru ToBapu

CPC 71214, 71239

Hamumonanno tpetupane

[TpoBunnmamno — Ksebek

Highway Safety Code, C.Q.L.R., c. C-24.2

Regulation respecting road vehicle registration, C.Q.L.R., c. C-24.2,
r.29

TpancrpannyHa TbpProBus ¢ ycJayru

Cwriacuo International Registration Plan (MexxyHapoaeH pexum 3a
peructpanusi, IRP) mpeBo3BaunTe 3amiamar eTHOKpaTHO
pErUCTpallMOHHA TaKca Ha TEPUTOPUATA, KbAETO € OCHOBHATA UM
IOPUCAUKIINS, KOETO MO3BOJIsIBA HA HAJUIEKHO JTUIICH3UPAHUTE
IIPEBO3HM CPEACTBA J]a IbTYyBAT HA TEPUTOPUUTE Ha IPYTU
IOpUCAUKIMY. Ta3u cucTemMa Ha MPONOPIUOHATIHU TaKCH Ce
OCHOBaBa Ha Pa3CTOSHUETO, IPON'BTYBAHO HA TEPUTOPUATA HA BCSIKA
topucaukmus. Ceptudukarute 3a peructpaius mo IRP ce mpuznasar
OT KaHAJICKUTE IPOBUHLIUU U OT 1aTtute Ha ChbeIMHEHUTE
amepuKaHcku matu. [IponopuronanHa perucTpauus ce IpeaocTaBs
camo Ha JIMIIe, YUETO MSCTO Ha CTONaHcKa JeHocT e B KBebek, u
KOraTo MOHE €HO OT HETOBUTE MPEBO3HU CPEJICTBA YUaCTBa B
HATPYNBAaHETO HA KUJIOMETPH.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-145

Tpaucnopt
ABTOOYCHHU TIPEBO3U
CPC 71211, 71212, 71213, 71214, 71222

HocTtsn 10 mazapa

[TpoBunnmamno — Ksebek

Transport Act, C.Q.L.R., c. T-12
Bus Transportation Regulation, C.Q.L.R., c. T-12,r. 16

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

[Tpu u3gaBaHe Ha pa3pEIIMTEHU 32 ABTOOYCEH TPAHCIIOPT,
Commission des Transports du Québecmoxe ia mpuara
KPUTEPHUUTE 3a 00IIIeCTBEHA MOTPEOHOCT OT OOCTYKBaHE HA
teputopusara. Komucusita Moke ChII0 Taka Ja B3eMe MpeaBU U
JIaJTi IMa BEPOSITHOCT M3/IaBAaHETO HAa UCKAHOTO OT KaHAHMIATa
pa3peUIUTEIHO 1a JOBEAE 10 U3YE3BAHETO HA ApyTra yciyra o
aBTOOYCHH ITPEBO3HU WIIU J1a TIOBJIHsIC YYBCTBUTEITHO HA HEHHOTO
Ka4ecTBO.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Pe3epBa I-PT-146

Tpaucnopt
[IToceeH Tpancnopr
CPC 71231, 71232, 71233, 71234

Hamumonanno tpetupane
HocTtsn n0 mazapa
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act respecting the Ministére des Transports, C.Q.L.R., c. M-28
Transport Act, C.Q.L.R., c. T-12

Regulation respecting the brokerage of bulk trucking services,
CQ.LR.,cT-12,r. 4

An Act respecting owners, operators and drivers of heavy vehicles,
C.Q.L.R, c.P-30.3
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Onmucanmue: HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

1.

MUHUCTBPBT HA TPAHCIIOPTA OIPEAETS YCIOBUITA, HA KOUTO
TpsiOBa /1a OTroBapst OepaTop Ha TeKKOTOBAPHO MPEBO3HO
CPEICTBO, pa3noio’keH n3BbH KBeOek, HO Ha TepUTOpUATa Ha
eiHa oT cTpaHuTe o Criopa3yMeHHETOo 3a BhTPELIHATa
TBProBUs, 3a J1a ObJie BIMCAH B PETUCThPa HA IIPEBO3BAUNTE HA
HacuIHu ToBapu. OOmuAT Opoii Ha pa3perIeHnTe BIUCBAHUS €
orpanudeH. Pasmonoxxen n3BbH KBeOek oneparop Ha
TEXKOTOBAPHO MPEBO3HO CPEACTBO TPsIOBA Aa MOJABPKA
OCHOBHOTO CH MSICTO Ha yCTaHOBsIBaHE U3BbH KBeOek;
BIIMCBAHETO HA TAKbB ONEPATOpP B PETUCThpPa HE MOXKE /1a Ce
MIPEXBBPIISL.

Haii-manko 50 mpoiieHTa OT TpaHCTOPTa, M3UCKBAH 32
M3MBJIHEHUE HA JOTOBOP, Bb3J1araH OT MUHUCTEPCTBOTO Ha
TPaHCIOPTA, 3a JEHHOCTH 1O CTPOUTEICTBO, PEMOHT WJIH
MOAIPHKKA HA MBTHUIIA, TPsIOBA 1a ce odeprpa Ha MPUTEKATEN
Ha pa3pelInTeIHO 3a IOCPEIHUYECKA IEMHOCT U € 3aIla3eH 3a
MaJIK1 MPEIIPUATUS — MIPEBO3Ba4YM Ha HACUIIHU TOBApPH,
KOUTO MMAaT CKJIFOYEH JJOTOBOP 3a MOJI3BaHE HA YCIYTUTE Ha
CAPYXEHUE OCPETHUK, IPUTEKABALIO PA3PEIIUTETHO 3a
MOCpEeTHNYECKa IEMHOCT. AKO IPUTEKATEIAT Ha
pa3pennTeHo 3a MoCpeAHNYECKa JEHHOCT mpueme odepraTa
3a u3BbpIIBaHe Ha 50 MPOLIEHTA OT U3UCKBAHUS TPAHCIIOPT, TO
MpEeANpUITHITa — MPEBO3BaYU HA HACUITHU TOBapH, KOUTO HE
ca BIMCAHM B PETUCTHPA, 111€ UMAT JOCTHII CaMO JI0
octa"asute 50 mMporeHTa OT HEOOXOAMMHUS TPAHCTIOPT.

3a Ja moJIy4YHr Pa3pelInTeIHO 3a TOCPEAHUYECKA ICITHOCT,
JaZIeHO FOPUIMYECKO JIUIIE C HECTOIAHCKA 11eJ1 WU Aa/IeHa
Koorepanus TpsoBa Ja JoKaxar, ue Mpe/ICTaBIsIBaT Hali-MaJKo
35 mpolieHTa OT ONepaTOPUTE Ha TEKKOTOBAPHU MPEBO3HU
CpEeICTBa, KOUTO Ca BIIMCAHU B PETUCThpa HA MPEBO3BAUYKUTE HA
HACHUITHU TOBApH U YUCTO OCHOBHO MACTO HAa YCTAHOBSBAHC € B
30HaTa, 3a KOATO C€ [0/1aBa 3asiBJICHUETO 32 Pa3pEeIIUTETHO.
OnepaTopuTe CKIIIOUBAT I0rOBOP 32 MOJI3BAHE HA YCIYTH 110
MOCPEHUYECTBO B 30HATA 33 OCPEAHUYECTBO, B KOSITO €
TAXHOTO OCHOBHO MSCTO Ha YCTAaHOBABAHC, UJIK B 30HA,
ofpeziesieHa C HOPMAaTHUBEH aKT.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-147

Tpaucnopt

Mopcku TpaHcopr
CPC 72211

HocTtsn 10 mazapa

Hamumonanno tpetupane

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act respecting the Société des Traversiers du Québec, C.Q.L.R.,
c.S-14

Transport Act, C.Q.L.R., c. T-12

HMHBecTHMY ¥ TPAHCTPAHNYHA THPIrOBHUS € YCJIYIH

1.

Commission des Transports du Québec u3naBa niu npexBbpIis
Pa3pCIIUTECIIHO 3a MMPEBO3 HA IIbTHUIM 110 BOJJa HA JIUIEC,
IogaJIo CbOTBETHO 3asBJICHHUEC BBB B4, U3I10JI3BAH OT
KOMHCHATA, aKO MPEUCHU, Y€ TOBA JIMIEC € YCTAHOBUJIO
,Z[GI\/JICTBI/ITGJIHa U CIICIIIHA HGO6XO,Z[I/IMOCT OT IMPECAOCTAaBSIHCTO
Ha JIOMBJIHUTETHA YCITyTa 10 OTHOIIEHUE Ha BCEKH KOpao,
KOMTO e CC U3I10JI3Ba, aKO € NPUIIOKUMO, KOTaTO JIMLECTO
npejJiara Ha MbTHUIUTE GEePUOOTHU yCIIyTH, KOHKYPHUPAIITH Ce
¢ npyra ¢pepuboTHa yciyra.

UrneH Ha chBeTa Ha TUPEKTOPUTE MOXKE J1a ObJe caMo JIUIIE C
MECTOXUTEICTBO B KBEOEK.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-148

VYcnyru B 0651acTTa Ha OTIMXA, KyJlITypaTa u cropTa

VYcnyru B 0651acTTa Ha CriopTa U APYTH YCIyTy B 00J1acTTa Ha OTIUXA
CPC 964

Hamumonanno tpetupane

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act respecting safety in sports, C.Q.L.R., ¢. S-3.1
Regulation respecting road vehicle registration, C.Q.L.R., c. S-3.1,
r.11

Regulation respecting combat sports licensing, C.Q.L.R., c. S-3.1,
r.7

TpaHcrpaHM4Ha THProBHs C YCJIYIH

JIunie 6e3 MecToxxuTencTBo B Kanaga He Moyke Jja MOTy4H TOIUIITHO
Pa3peIINTEIHO 32 apOUTHP WM ChAMUSA Ha ChCTE3aHUS IO OONHH
U3KyCTBA, IPAKTUKYBaHHU OT NPO(EeCHOHATTHH ChCTE3aTeNN, HO MOXKE
J1a TIOJTyYH pa3perIuTesHO, BAMAHO 32 KOHKPETHO CIIOPTHO
cbpOuTHE.
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Pe3zepBa I-PT-149

Cekrop: Ycinyru Ha TYPpUCTHUECKU areHIIUU, TYpPOIepaToOpu U eKCKYP30BOIU

IMoxcexTop: IIsTHHUYECKH areHIun
VYcemyru Ha TyponepaTopu

Otpaciosa CPC 7471
KJIacu(puKanms:
Bun pesepsa: HocTtsn 10 mazapa

Hammonanno tpetupane

PaBHuie Ha [TpoBunnmanno — Ksebek
ynpasBJieHHe:
Mepku: Travel Agents Act, C.Q.L.R., c. A-10

Regulation respecting travel agents, C.Q.L.R., c. A-10,r. 1

Onucanue: TpaHcrpaHM4Ha THProBUs C YCJIYIH

DU3NYECKO JUIIE, KOETO KaHIUAaTCTBA 3a JIUIEH3 3a TYPUCTUYECKHU
areHT 3a CBOSI CMETKa, TPsiOBa Jja ONpeIey U Ja MOAabpKa
OCHOBHOTO CH MSCTO Ha ycTaHOBsiBaHE B KBeOek. Acoruanusra,
CBAPYKHUETO UK JIUIETO, OT YMETO UME CE KaHIUIATCTBA 32 JIULIEH3,
TpsIOBa J1a OTIPEIENH | J1a TTOIIbP)Ka OCHOBHOTO CH MSICTO Ha
ycraHnoBsiBane B KBe6ek. OCHOBHO MSCTO Ha YCTaHOBSIBAHE €
MSICTOTO, KbAETO MPUTEKATENIAT HA JIMLIEH3a OCHOBHO OCBIIECTBSIBA
JEHHOCTTA CH.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-150

Bcuuku cexropu

Hamumonanno tpetupane

HocTtsn 10 mazapa

W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

[TpoBunnmanno — Ksebek

Cooperatives Act, C.Q.L.R., c. C-67.2
Regulation under the Cooperatives Act, C.Q.L.R.,c. C-67.2,r. 1

HNuBecTHIIMN

1.

Cooperatives Act (3akoH 3a KOoIepanunuTe) BbBEKIa
OrpaHU4CHUsT OTHOCHO U31aBaHCTO, IIPCXBBPIAHCTO U
MPUTE)KAHUETO HA aKIUUTE. YICHCTBOTO B KOOIIEPALIUS €
00BBP3aHO C YCIOBUETO WICHYBAIIOTO JIUIIE ACHCTBUTEIHO Ja
M3II0JI3BA YCIYTHUTE, MPEIIaraHi OT KOOTIePaInsiTa, KaKTo 1
ChC CITIOCOOHOCTTA HA KOOTIEPAIIMATA 1a My TH TIPEOCTaBS.
Cooperatives Act cbIIo Taka MMOCTaHOBSIBA, Y€ JUTHKHOCTTA Ha
TUPEKTOP MOXKE JIa Ce 3aeMa OT BCEKHU €/IMH WICH Ha
KOOIIEpaIUsTa WIH MPEICTABUTEN HA WICHYBAIIO IOPHINIECKO
JIULE WIK ChIpYKHe. [ TaBHOTO ynpaBiieHUe Ha JajicHa
Kooneparus, ¢peaepamnus win Kondeaepanus TpssOBa BUHATH Ja
ce Hamupa B KBeOek.

Bcesika xoonepanust, henepanus nin koHdenepamnus Tpsosa na
OCBIIECTBSIBA ChbC CBOUTE YWICHOBE ONPEAEIIEH s OT Is1aTa
CH CTONIAHCKA JICWHOCT B ChOTBETCTBHE C OTNPEAEITIEH B
HOpPMAaTHBEH MPaBUTEJICTBEH aKT MPOIEHT. B ciyuait Ha
KooTepalusi, OCHOBaBallla ce Ha MPUHIIUIA Ha COMUAAPHOCT,
TO3U JsU1 C€ U3UMCIISIBA OOTAEIHO 3a YIEHOBETE, KOUTO ca
MOTPEOUTENN HAa KOOTepalusiTa, U 3a Te3U, KOUTO ca
PaOOTHHIIN B KOOTIEPALIUATA.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTtpaciioBa
KJIacupukanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-151

CeJIcKO CTOMIAaHCTBO, TOPCKO CTOIIAHCTBO U pUOAPCTBO

[TpoayKTH Ha TOPCKOTO CTONAHCTBO U ABPBOJOOHBA
W3nenust OT IbpBEH MaTepHai v KOpPK, ClIaMa M MaTepualli 3a
CIUIUTaHE

[leyno3Ha Maca, XapTHsl U U3JIEHSI OT XapTUs
CPC 031, 31, 32

Haumunonanno tperupane

W3uckBaHus 3a IOCTUTHATH PE3yJITaTU

[TpoBunimamHo — KBebek

An Act respecting the Ministere des Ressources Naturelles et de la
Faune, C.Q.L.R., c. M-25.2

Sustainable Forest Development Act, C.Q.L.R., c. A-18.1

HNuBecTHIIMM

1. Bceuukust appBeH MaTepual, 100UT Ha 3eMs, KOATO €
IbpKaBHA COOCTBEHOCT, BKIIOUHTEITHO OMoMacara, TpsioBa J1a
Ob1e HarrbIHO npepaboreH B KBebek. [IpaBurencTBoTo Ha
MIPOBHHIIMATA 00a4ye MOXKE J]a pa3pelin, IPH ONPEICICHU OT
Hesl YCIIOBHS, H3MpaliaHeTo W3BbH KBeOek Ha HEHAITBIHO
npepaboTeH ABPBEH MaTepHaIl OT 3eMsl, KOATO € IbpKaBHA
coOCTBEHOCT, ako OM OWIIO B TPOTUBOPEUYHE C OOIICCTBEHUS
WHTEpEC Ja ¢e MOCTHIN 10 APYT HAYHH.

2. MUHHCTBPBT MOXeE J]a IpeIprUeMe MEPKH 3a pa3paboTBaHE Ha
3eMHUTE WM HA TOPCKUTE PECYPCH, KOUTO ca IbpKaBHA
COOCTBEHOCT M 32 KOMTO € KOMIIETEHTEH, C LIeJI /1a Ce HAChPUH
PETHOHAIHOTO Pa3BUTHE MJIH JIa CE TPUJIaraT BCAKAKBH JPyTH
UMaI{ OTHOIICHUE MOJTUTHKH.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-152

VYcnyru B 0651acTTa Ha OTIMXA, KyJlITypaTa u cropTa

Konnu HanOsreanus

CPC 02113, 96492

Hammonanno tpetupane
HocTtsn 10 mazapa

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act respecting racing, C.Q.L.R., c. C-72.1

Rules respecting the breeding of Québec Standardbred race horses,
C.Q.L.R.,c C-721,r.6

Rules respecting Certification, C.Q.L.R., c. C-72.1,r. 1
Rules respecting betting houses, CQLR, c¢. C-72.1,r. 8

Rules respecting Standardbred horse racing, C.Q.L.R., c. C-72.1,
r.3

Regulation respecting betting horses, C.Q.L.R., c. C-72.1, r.7

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProOBHA € YCJIYI'H

1. Camo KaHaJICKHU TpaXKIaH! MOJKE JIa KaHIMJATCTBAT 3a JIUIECH3
3a MUCTAa 3a HAIOSATBaHUS, 32 JIUIEH3 32 TPOBEKIAHE HA
HaIOSATBaHUS WIIM 3a JULIEH3 3a 3aj1a 3a 3aJaraHus.

2.  Jlune, koeto momaBa 3asBicHue 10 Régie des alcools, des
courses et des jeux (RACJ, YnpasieHue o BbIPOCUTE,
CBBP3aHU C AJIKOXO0J1a, HAAOSITBaHUATA U Xa3apTHUTE UTPH) 32
peructpanus Ha xpeber oT noponata Crangapopen
(AMepHKaHCKH pHCaK), TpsiOBa J1a MMa CTaTyT Ha peOUBaBaIIo
B Kanana mune ot Haii-manko 183 guu.

3.  Camo kBeOEKCKH ChCTE3aTeTHH KOHE, OTTOBAPSIIH Ha
omnpexnenennero B Rules respecting the breeding of Québec
Standardbred race horses (ITpaBUIHHK OTHOCHO CEIEKIUATA
Ha KOoHe oT mopoaaTta CtaHTaapOpe), MOXKe Jia Ce IMOJI3BaT C
MIPUBUJICTUH WJIH MTPESTUMCTBA.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Pe3epra I-PT-153

VYcnyru B 0651acTTa Ha OTIMXA, KyJlITypaTa u cropTa

XaszapT U 3aJ1araHus

CPC 96492

Hamumonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act respecting the Société des loteries du Québec, C.Q.L.R.,
c. S-13.1

An Act respecting the Régie des alcools des courses et des jeux,
C.Q.L.R. chapter R-6.1

An Act respecting lotteries, publicity contests and amusement
machines, C.Q.L.R., c. L-6

Lottery Scheme Rules, C.Q.L.R., c. L-6,r. 12

Rules respecting amusement machines, C.Q.L.R., c. L-6, r. 2
Rules respecting publicity contests, C.Q.L.R., c. L-6, 1. 6
Rules respecting video lottery machines, C.Q.L.R., c. L-6,r. 3
Bingo Rules, C.Q.L.R.,c. L-6,1.5
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Onucanmue:

HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

1.

JIune, KOETO KaHANWAATCTBA 3a JIUIIEH3 3a OPTraHU3UpPaHE Ha
JOTapHiiHa Urpa, TPsAOBa 1a Ob/Ie KaHAJCKH I'PakKIaHUH W, B
cllydasi Ha Jpy>KEeCTBO HIIM aKIIHOHEPHO JPYKECTBO, /1a IMa
oduc B Kebek.

Jlutie, KOETO *esae Ja MOJTydH JIKIIEH3 3a OTepaTop Ha
I/IFPEU'IHI/I AaBTOMATHU UJIA JIMLICH3 3a T'I)pl"OBI/ISI C I/IrpaJIHI/I
aBTOMATH, TPsAOBA Ja Ob/ie KaHAJCKK IPaKIaHUH, a B Cliydast
Ha aKIIMOHEPHO JAPYKECTBO, TPsIOBA /1a UMa CEAATHIIE HITH
OCHOBHO MSICTO Ha ycTaHOBsiBaHe B KaHaza u 1a uma oduc B
KBebek.

[To oTHOMIEHNE HA BUAEO JIOTAPUITHU aBTOMATH, PA3IOI0KEHU
U3BBH AbpKaBHO Ka3uHo, Régie des alcools, des courses et des
jeux (RACJ) mosxe 1a B3eMe TpeABH/] KaHAICKOTO
rpa)XIaHCTBO WM CTaTyTa Ha npebuBapaio B Kanana nuie
MIPU U3TOTBSHETO Ha MPaBHJIA 3a ONPEACIISTHE Ha YCIOBUSATA 32
MOJTy4YaBaHe Ha M3MCKBAHUTE JIMIICH3H, KAKTO U TpHU
OTIPEJICTITHETO HA OTIEPATUBHU CTAHJAPTH, OTPAHUYCHUS WU
3abpann. RACJ mosxe fa onpenesns ycloBUsATa 3a y4acTHE WU
CTaHAApTUTE, OTPAHUYCHUSATA WIH 3a0paHUTE, KOUTO CE
OTHACSAT 0 MOMYJISIPU3UPAHETO, peKiiaMaTa Hin
00pa30BaTEeITHUTE MPOTPAMH OTHOCHO BHJICO JIOTAPUHHUTE
aBTOMATH U KOMTO MOXKE J1a C€ Mpujiarat, U310 Win
YaCTUYHO, CaMO 32 OTPE/ICTICHU KaTeropun (HpU3NIeCKu JUIIa.

ITo oTHOMIEHNE HA OMHTO UTPUTE MTPOSKTUTE 32 OPTaHU3UPAHE
Ha OMHTO WUTPH B 3aj1a, Ype3 MEIUUTE WM C 11 3a0aBlIeHHE, 3a
KOMTO J1aZicHa OJaroTBOPUTENIHA MITM PEIMTHO3HA OpraHU3aIHs
KaHMIATCTBA 3a JINIIEH3, TPSIOBa Ja Ce OCHIIECTBIBAT U3ISIIO
B KBeOek. @duznueckure nuia win JApyKecTBara, KOUTo
KaHIUIATCTBAT 3a JIUIICH3 32 JOCTABYMK Ha YCIIYTH, CBbP3aHH C
OuHrO UrpH, TpsAOBa 1a ca ycraHoBeHU B KBeOek.

UrneH Ha chBeTa Ha TUPEKTOPUTE MOXKE J1a ObJe caMo JIUIE C
MmecToxuBeeHe B KBeOek.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-154

AJIKOXOJIHU HAIIUTKHA

VYeyru o TbproBCKO MOCPEIHUYECTBO
VYemyru 1o ThproBus Ha €Apo
Yciyru o TeproBus Ha IpeOHO

Hanwntku

CPC 24 (paznuunu ot 244), 62112, 62226, 63107

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act respecting the Société des alcools du Québec, C.Q.L.R.,
c. S-13

Regulation respecting cider and other apple-based alcoholic
beverages, C.Q.L.R., c. S-13,r. 4

Regulation respecting wine and other alcoholic beverages made or
bottled by holders of a wine maker's permit, C.Q.L.R., c. S-13,r. 7

Regulation respecting alcoholic beverages made and bottled by
holders of a distiller's permit, C.Q.L.R., c. S-13,r. 3

Regulation respecting the terms of sale of alcoholic beverages by
holders of a grocery permit, C.Q.L.R., c. S-13,1. 6

An Act respecting offences relating to alcoholic beverages, C.Q.L.R.,
c.1-8.1

An Act respecting liquor permits, C.Q.L.R., c. P-9.1
Regulation respecting liquor permits, C.Q.L.R., c. P-9.1,r. 5

HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYI'H

1.  Société des alcools du Québec neiicTBa karo MOHOIOI,
KOMIICTCHTHCH 34 BHOCA, ,Z[I/ICTpI/I6y1_II/I$IT a, npeajiaralero,
IpeBo3a, pojax0ara, ThProBusiTa 1 MyCKaHETO Ha Ia3apa Ha
AJIKOXOJIHU HAIIUTKH.

2. UneH Ha chBeTa Ha JUPEKTOPHUTE MOXKE J1a ObJIe CaMo JIUIIE C
MecToxnBecHe B KBeOek.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-155

AJIKOXOJIHU HAIIUTKHA

VYeyru o TbproBCKO MOCPEIHUYECTBO
VYemyru 1o ThproBus Ha €Apo
Yciyru o TeproBus Ha IpeOHO

Hanwntku

CPC 24 (paznuunu ot 244), 62112, 62226, 63107

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act respecting the Société des alcools du Québec, C.Q.L.R.,
c. S-13

Regulation respecting the terms of sale of alcoholic beverages by
holders of a grocery permit, C.Q.L.R., c. S-13,1. 6

An Act respecting offences relating to alcoholic beverages, C.Q.L.R.,
c.1-8.1

HNHBecTHMY ¥ TPAHCTPAHNYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

1.  Camo nuna, npuTtexaBaiu coocTBeH o0ekT B KBebek, moxe na
MOJTy4aBaT pa3pelIuTeNIHA 3a TUCTPUOYIIMs Ha Oupa, 3a
MMUBOBApHa JIEUHOCT, 3a AECTUIALMOHHA JIEMHOCT, 32
BUHOMPOM3BOCTBO, 32 MPOU3BOACTBO Ha CallIbp, 3a CKIIaJ0Ba
JeMHOCT, 3a MPOU3BOACTBO B MATBK MaIiad Wi 3a
IIPOM3BOJCTBO Ha OMpa B MaIbK Maao.

2. Tlpurexarenure HA Pa3pelIMTEIIHO 33 ICCTUIIAIIMOHHA JICHHOCT
MOJKe J1a TPOaBatT MPOIYKTHTE, KOUTO MPOU3BEKIAT HITH
OyTHIHpar, eANHCTBCHO Ha JApykecTBOTO SOCiété des alcools
du Québec (SAQ), ocBeH KOraTo M3MpariaT TaKuBa MPOILYKTH
n3BbH KBeOek.

3.  Ilpurexarenure Ha pa3pelIMTETHO 33 TPOU3BOJCTBO B MATBK
Marad Mose Jia Mpo1aBaT aIKOXOJIHUTE HAIMUTKHU, KOUTO
MIPOU3BEKIAT, B COOCTBEHUTE CH MIOMEIIICHHUS.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacsioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-156

AJIKOXOJIHU HAIIUTKHA

Yciryru 1o TbproBCKO MOCPEAHUYECTBO
VYciryru o Tproeus Ha €1po

VYceayru mo ThproBus Ha ApeOHO
Hanutku

XOTeNnepCcKu U peCTOPAaHTbOPCKHU YCIYTH

CPC 24 (paznuunu ot 244), 62112, 62226, 63107, 641, 642, 643

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act respecting liquor permits, C.Q.L.R., c. P-9.1
Regulation respecting liquor permits, C.Q.L.R., ¢c. P-9.1,r. 5

Regulation respecting the terms of sale of alcoholic beverages by
holders of a grocery permit, C.Q.L.R., c. S-13,1. 6

HNHBecTHMY ¥ TPAHCTPAHNYHA THPIrOBUS € YCJIYTH

1.  3a jma momyuwar paspemmrenHo cbriacHo Act respecting liquor
permits (3akoH OTHOCHO pa3peIIUTEIHITE 33 CIIUPTHU
HAIWTKH) JIMIaTa, KOUTO HE Ca KaHAJCKH I'paxkIaHu, TpAOBa J1a
ca nmpebuBaBaau B KBeOek B KaueCTBOTO CH Ha MOCTOSIHHO
npebuBaBamy B Kanaja nuia, ocBeH ako KaHAWJATCTBAT 3a
pa3pemmTeTHo 3a chOupaHne (reunion permit) uiu 3a
pazpemutento ,,Man and His World* B kauecTBOTO CH Ha
OTIPaBOMOIICHH TIPEICTABUTEININ HA MTPABUTEIICTBO, IbPIKaBa,
NPOBHHIIMS W IIAT.

2.  JlpyecTBa WX IOPUANIECKH JIUIIA, KOUTO HE C€ KOTUpAT Ha
KaHaJckara GoHI0Ba O0pca, MOTaT J1a TIOydJaT pa3perInTeTHO
3a MpoIak0a Ha aTKOX0JI CaMO aKO BCHYKHTE UM TTapTHBOPH
HJIN AUPCKTOPU U aKHUOHECPH, KOUTO MPUTCKABAT JCCET
MPOIIEHTA WK MMOBEYE OT aKIIMUTE C MBJIHO MPABO Ha IJac, ca
KaHaJICKU I'pa)<1aHu WK rpeduBasat B KBeOek B kauecTBOTO
CH Ha MOCTOSHHO npebuBaBamny B Kanasa nuiia.
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3a HIKOM KaTeropuu MPOIyKTH THPI'YBAaHETO CE OCHIIECTBSIBA
OT MPHUTEKATEIH Ha JIMIIEH3 32 Mara3uH 3a XpaHUTEITHH
npoaykTH, u3aanaeH ot Régie des alcools, des courses et des
jeux (RACJ). MaraszuHuTe 3a XpaHUTEIHHU IPOIYKTH TpsiOBa 1a
KyIyBaT OTOPU3UPAHU AJTKOXOJIHH HATUTKH OT OTOPHU3HPaH
TUCTPUOYTOP.

Kannupature 3a pa3peInTenHo 3a CIUPTHU HATTUTKU, KOUTO
HE ca KaHa/ICKH TpakJIaHH, TPAOBA J1a TIOKaXKaT, 4e ca )KUBEIH
B KBeOek B mpoabmkeHne Ha Hall-MaJIKo €JHa TOIUHA. AKO
KaHAUAATHT € APYKECTBO WU FOPHINUECKO JIUIIE, KOETO HE Ce
KOTHpa Ha KaHaJcKaTa (oHI0Ba Oopca, TO TpsOBa /1a TOKaxKe,
3a BCEKHU €IMH OT CBOMTE MapTHHOPH WIIH JUPEKTOPH U
aKIMOHEPH, KOUTO MpHuTexaBaT 10 mporeHTa mwin noseye ot
aKIMHTE C ITBJIHO MPABO Ha IJIaC M HE ca KaHA/ICKH TPakIaHH,
ye ca xuBenr B KBeOek B MpoabJKEHUE Ha Hall-Malko e1Ha
TOJIMHA.

JluneTo, Ha KOETO € TIOBEPEHO YIPABICHHETO Ha OOCKT OT
MMETO Ha MPUTEKATEN HA Pa3pEHINTETHO 3a MPoJak0a HiTH
CCPBHUPAHC HA AJIKOXOJIHHW HAIIMTKU 34 KOHCyMalusd Ha MACTO,
TpsiOBa J1a ©Ma KaHAJICKU COIIMATHOOCUTYPHTEIICH HOMED.

Korato 3a nponax0a Ha alKOX0JI € U313aJICHO pa3peIIuTeTHO 32
cbOMpaHe, KaTo MPUXOJUTE OT CHOUTHETO TPsIOBa /1a ce
M3II0JI3BAT 3a MIOCTHTAHE Ha IIEJIH Ha JIPYKECTBO C HECTOIAHCKA
IeJ1, Pa3IMYHO OT KaHIHU/aTa 3a pa3pelInTeIHO, PYKECTBOTO
C HECTOMaHCKa 11e1 TpsiOBa ga uma 06ekT B KBebek.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJsioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-157

Enepreruka

Enexrpoeneprus
VYemyru, CBBp3aHU ¢ €HEPropasNpeeICHUETO

CPC 171, 887

Hamumonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act Respecting the Régie de I'énergie, C.Q.L.R., ¢. R-6.01
Hydro-Québec Act, C.Q.L.R., ¢c. H-5

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

1.  Ksgebek (Briarountento upe3 Regie de I’énergie u upes
npyxectBoto Hydro Québec) moxe na puxcupa, onpenens u
U3MCHS TIPOLICHTUTE, TapuduUTEe, IICHUTE U JPYTH yCIOBUS,
CBBP3aHU C MIPOU3BOJICTBOTO, U3KYIYBaHETO, MPEHOCA,
JI0CTaBKaTa, pa3npeeCHUETO U MpoaxdaTa Ha
CJICKTPOCHEPT Ul

2. be3 na ce orpannyaBa o6miara mpuI0KUMOCT Ha
rOpEroCOYEeHOTO, TE3 MEPKH MOJKE J]a BKIFOUBAT
JTMCKPEIIMOHHH PEIICHHsI, OCHOBABAIY CE Ha Pa3InYHU
¢baxTopu, HaylaraHe Ha U3MCKBAHMSA 3a IIOCTUTHATH PE3yJITaTH
VI AUCKPUMHHALIUS B 110J13a Ha npeOuBaBammuTe B KBeOek
JIMIA WM Ha CyOEKTHUTE, KOUTO Ca yUPEACHU B CHOTBETCTBHE
cbe 3akoHUTe Ha KaHana nim Ha HeliHa MPOBHHIUS WIIN
TEPUTOPHS U KOUTO MMAT MSICTO Ha CTONAHCKA JICHHOCT WIIN
CBIIIECTBEHA CTOMAHCKa AeHOCT B KBeOek.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJsioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanue:

Pesepra I-PT-158

Enepreruka

Enexrpoeneprus

VYeayru, cBbp3aHu ¢ €HEPropasnpeeIeHUETO
CPC 171, 887

Hamumonanno tpetupane

W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

[TpoBunnmanno — Ksebek

An Act respecting the exportation of electric power, C.Q.L.R.,
c. E-23

An Act Respecting the Régie de I'énergie, C.Q.L.R, c. R-6.01

HNHBecTHMY ¥ TPAHCTPAHNYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

1.

[MpuTexarenu Ha U3KITIOYUTEITHUTE TIpaBa 3a pasipeaecHue
Ha eJICKTpoeHeprus ca apys;xkectoto Hydro-Québec,
OOIIMHCKUTE EIEKTPOPA3IPEACITUTSITHI MPEKH M YACTHUTE
CIIEKTPOPA3IPEICTUTEITHE MPEIKH.

N3HOCHT Ha enekTpoeHeprusi oT KBedek e 3abpaHeH.
HesaBucumo ot ToBa npaBuTescTBOTO HAa KBeOek Moke aa
paspeniu ¢ Hapeada, OTpeIessIa YCIOBUATa U KOHKPETHHTE
CJIy4au, CKIIFOYBAHETO Ha JIOTOBOP 33 U3HOC Ha
enexkTpoeHeprus ot Kedek.

JloroBopwuTe, CBBP3aHH ¢ U3HOCA HA €JICKTPOSCHEPTHUS OT
Hydro-Québec, BKIFOUUTEIIHO 32 IPEHOC, OCHIIECTBSIBAH B
paMKHTE Ha CIIOpa3yMeHHUE 3a IPEIOCTABSIHE Ha YCIIyTa 10
MPeHOC, TPsAOBa 1a ObIAT MPEICTABSIHHU HA MPABUTEICTBOTO HA
MIPOBHHIIMATA 32 PA3PEUICHUE B ONPEICIICHUTE OT HETO CIIyYaH,
W 3a TAX C€ NpUJIaraT yCJIOBHS, KAKBUTO MTPABUTEIICTBOTO MOXKE
J1a OTIPEICITH.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epra I-PT-159

buznec yciyru
YC.HYI‘I/I, CBbpP3aHu C HCABUIKUMU UMOTH, CbC C06CTBCHI/I HUJIN HACTHU
UMOTH

Ycyru, cBbp3aHy ¢ HEABMKUMH UMOTH, CPEIIly Bb3HArpakJeHue
WJIU TI0 JOTOBOP

CPC 821, 822

Hammonanno tpetupane

[TpoBunnmanHo — Ksebek

Real Estate Brokerage Act, C.Q.L.R., c. C-73.2

TpaHcrpaHM4Ha THProBUs C YCJIYIH

C Real Estate Brokerage Act (3akon 3a OpokepckaTa JEHHOCT €
HEJIBI)KMMO MMYIIECTBO) CE HajlaraT U3UCKBaHUs 3a MpeOuBaBaHe 3a
Opokepute u arernuuTe. [lopaau ToBa OpokepuTe TpsiOBa 1a UMaT
MSICTO Ha ycTaHoBsiBaHe B KBeOek. B ciyuaii Ha Opokep, AercTBall
OT UMETO Ha JaJicHa areHIUs, HErOBOTO MSCTO HA YCTAHOBSIBAHE €
MSCTOTO HAa YCTaHOBSIBAaHE Ha areHImsATa. AreHius TpsOBa 1a uMa
MSICTO Ha ycTaHOBsiBaHE B KBeOeK.
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Cekrop:

IMoxcexrop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBu, npuinoxumu B Cackaveyan

Pe3epra I-PT-160

[Tpomax0ba, moaIpHKKA © PEMOHT HA MOTOPHHU TIPEBO3HH CPEIICTBA U
MOTOIMKIIETH
Yciyru o ThproBus Ha €Ipo

[Tponax6u Ha IpeOHO HAa MOTOPHH MPEBO3HH CPEJICTBA,
BKJIIOYMTEITHO aBTOMOOMIIN U APYTH ITBTHH MIPEBO3HU CPEACTBA

CPC 61111, 61112

HocTtsn 10 mazapa
Hammonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH

The Motor Dealers Act, R.S.S. 1978, c. M-22
The Motor Dealers Regulations, R.R.S. c. M-22 Reg. 1

TpaHcrpaHM4Ha THProBUs C YCJIYIH

JlutieHs 3a Thprowel; Ha MOTOPHU IIPEBO3HU CPEJICTBA CE M3/1aBa
CaMO aKO KaHAUAaThT 3a JINIICH3 nonm,pnca B HpOBI/IHI_[I/ISITa MSCTO
Ha CTOTAHCKa JEHHOCT, KOETO € CYETEHO 3a YIOBJIETBOPSBAIIIO
M3UCKBAaHUATA OT OTIOBApSILATA 3a PETUCTPAIMATA CITyK0a U OT
KOETO TOH OCBIIECTBABA CBOSATA CTOIIAHCKA NEMHOCT WJIM YacT OT
CBOsITA CTOMIAHCKA JIEMHOCT B KAYE€CTBOTO CH HA ThPTOBEIL.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-161

buznec yciyru

VYceayru, cBbp3aHu ¢ pudoI0Ba
CPC 882

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH

The Fisheries Act (Saskatchewan), 1994, c. F-16.1

The Fisheries Regulations, c. F-16.1 Reg. 1

Commercial Fishing Licensee Eligibility Requirements, Policy
Number 3420.02

Commercial Fishing Co-operatives, Policy Number F & W 2003.2
Commercial Net Fishing Licence Eligibility Requirements

Guidelines (Hacoku 0OTHOCHO KpUTEPHUHUTE 3a TOMYyCTUMOCT 32
MoJTy4aBaHe Ha Pa3pEIINTENIHO 32 CTOMAHCKH PUOOJIOB C MPEXKH)

HMHBecTHMY ¥ TPAHCTPAHNYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

Camo npebuBaBamy B CackaueyaH JIMIia MOTaT J1a TOJTy4aBat
pa3peLIMTeHU 3a CTONaHCKU pubosos. M3naBanero Ha
pa3peLINTETHA MOXeE JIa C€ OTPaHUYM CaMmo JI0 JIUIATa,
npeOuBaBaIly B MECTHHSI pUOOJIOBEH PETHOH.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-162

buznec yciyru

IIpaBHu yciyru
CPC 861

HocTtsn 10 mazapa

Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH

The Legal Profession Act, 1990, S.S. 1990-91, c. L-10.1

[TpaBuIHMK Ha ajiBOKaTCcKaTa Kosierus Ha CackaueyaH

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYI'H

1.

CaMo kaHa/ICKH rpa’kJaHH WU MIOCTOSIHHO MpeOuBaBaliy B
Kanana nuna morat 1a ObJaT MPUETH KaTO YWICHOBE HA
aZiBokarckarta kojerus Ha CackaueyaH B KaueCTBOTO CH Ha
CTYACHTH 110 IIpaBO WUJIN a/IBOKATH. CaMo 4JIeHOBEe Ha
aZiBokarckarta kojerus Ha CackaueyaH, IpUTeXaBalll BaJuACH
cepTu(dUKaT 3a MPaKTUKyBaHE, MOTAT Jja MPAKTUKYBAT MPaBo B
CackaueyaH.

Jlute, K0€TO aKTUBHO MPAKTHUKYBA MPABO B JIpyTra IOPUCTUKIIH
Ha Kanazma, Moxe, ipu cria3BaHe Ha OIPe/IeTICHH YCIOBUS, 1a
ObJIe IPUETO 3a UiieH, 0e3 Ja ca U3IBJIHCHH O0ONYaitHUTE
HN3UCKBAHUNS. qHGHCTBO 3a Hpe,Z[CTaBI/ITCJICTBO B KOHerTHI/I
CITy4au MOJKE J1a C€ TIPEIOCTaBs caMo Ha JIMIla, KOUTO ca
KaHAaJICKU TPa)/IaHU WK Ca TIOCTOSHHO MpeOrBaBaiy B
KaHaI[a JIn1a 1 KOUTO HpI/ITe)KaBaT H€O6XOI[I/IMaTa
KBasM(UKAIKs 32 YIIpakHABaHE Ha Tpodecusita B Ipyra
opucaukinus Ha Kanana.
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Pesepra I-PT-163

Cekrop: busznec ycnyru
IHoacexkrop: IIpaBHu yciyru
OTpacJioBa CPC 861
KJIacu(puKanms:

Bun pesepsa: Hocten 1o nazapa

Hamumonanno tpetupane

PaBHuiie Ha ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH
ynpaBJieHHe:
Mepknu: The Notaries Public Act, R.S.S. 1978, c. N-8
The Commissioners for Oaths Act, R.S.S. 1978, c. C-16
Onucanue: HMHBecTHIMY ¥ TPAHCTPAHNYHA THPrOBHUS € YCJIYTH
1. Camo kaHaaCKu TpaxkaaHu, nmpeduBapamm B CackaveyaH,
Morar Ja ObJIaT Ha3HAYaBaHM 32 HOTapuycH 3a CackadeyaH.
2. Camo KaHaJCKU TpaKJaHU Morat Jia ObJJaT Ha3HAYaBaHU 32
CITY>KUTEJIH, PUEMAIll KJIICTBEHH JCKJIapallii BbB U 3a
CackaueyaH.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-164

Typuzsm

Jlpyro — yciyru, CBbp3aHu C JIOBa
VYcnyru, cBbp3aHu ¢ puboioBa
Ekckyp30BoacKH areHIu

JloB 3a coOCTBEHA CMETKa

CPC 7472, 8813, 8820, 96419

HocTtsn 10 nazapa
Hammonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH

The Wildlife Act, 1998, S.S. c. W-13.12
The Wildlife Regulations, ¢. W13.1 Reg. 1
The Outfitter and Guide Regulations, 2004, c. N-3.1 Reg. 3

HMHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

JIune, KOETO XkeJae 1a MPUTEeKaBa JIUIEH3 32 JIOBEH OpraHu3aTop,
TpsiOBa 1a 6bae mpeduBaBaio B CackaueyaH JIUIE U TIABHOTO MY
yTpaBJieHHE J1a € B IPOBUHIUSATA.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanue:

Pesepra I-PT-165

buznec yciyru
YC.HYI‘I/I, CBbpP3aHu C HCABUIKUMU UMOTH, CbC C06CTBCHI/I HUJIN HACTHU
UMOTH

Ycyru, cBbp3aHy ¢ HEABMKUMH UMOTH, CPEIIly Bb3HArpakJeHue
WJIU TI0 JOTOBOP

CPC 8210, 822

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH

The Real Estate Act, S.S. 1995, ¢c. R-1.3

[Tonutuku u paznopendu Ha Real Estate Commission (Komucus o
HEJIBIDKUMHTE HIMOTH )

TpancrpannyHa TbProBus ¢ yCJayru

Bcesiko Opokepcko ApyKeCTBO M BCAKO JIULE, TOCOYEHO B
YAOCTOBEPEHUE 3a perucTpanus Ha OpPOKEepCKO JAPYKECTBO, TpsiOBa
na uMa opuc B CackaueyaH M Jia € TUTYJIAP Ha JOBEPUTEIIHU CMETKU
BBB (hrHaHCOBa MHCTUTYIHS B CackaueyaH, B KOUTO Jia JAerno3upa
BCUYKH IOJTyYEHH MTAPUYHH CPEJCTBA BHB BPB3Ka ChC CICIKHU C
HEABM)KUMU UMOTH.
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Pe3epra I-PT-166

Cekrop: busznec ycnyru

IHoacexkrop: VYemyru, CBBp3aHu ¢ J0Ba
Exckyp30BOJICKH areHIuu
JloB 3a coOCTBEHA CMETKa

OTpacJioBa CPC 7472, 8813, 96419
KJIacu(puKanms:
Bun pesepsa: Hocten 1o nazapa

Hamumonanno tpetupane

PaBHuiie Ha ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH
ynpaBJieHHe:
Mepknu: The Wildlife Act, 1998, S.S. c. W-13.12
The Wildlife Regulations, c. W13.1 Reg. 1
Onucanmue: HMHBecTHIMY ¥ TPAHCTPAHNYHA THPrOBHUS € YCJIYTH
1.  Camo npebuBaBamm B CackaueyaH JHIla MOXE Jia TIPUTEKaBaT

JIMIICH3 3a 60paBeHe C OCHHH KOXH.

2. 3a npebuBaBamu B CackaueyaH JUIa ce CYUTAT
npebuBaBamure B Kanana nuia, 4neto OCHOBHO MSCTO Ha
npebuBaBane ¢ B CackaueyaH ¥ KOUTO ca NpeOuBaBaiu B
NPOBHHIUATA MIPE3 TPUTE MEcela, MPEAX0XK AN JaTaTa Ha
MoJIaBaHe Ha 3asBJICHUETO 32 JIUICH3.
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Pesepra I-PT-167

Cekrop: VYcnyru B 0651acTTa Ha OTIMXA, KyJlITypaTa u cropTa
IMoxcexTop: Xazapr u 3anaraHus

OtpacioBa CPC 96492

KJIacu(puKanms:

Bun pesepsa: Hocten 1o nazapa

Hamumonanno tpetupane

PaBHuie Ha ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH
ylpaBJieHHE:
Mepknu: The Alcohol and Gaming Regulation Act, S.S. 1997, c. A-18.011

Saskatchewan Liquor and Gaming Authority Policy

The Slot Machine Act, R.S.S. 1978, ¢. S-50

The Saskatchewan Gaming Corporation Act, S.S. 1994, c. S-18.2
The Interprovincial Lotteries Act, 1984, S.S. 1983-84, c. 1-12.01

Onucanmne: HNuBecTHIIMN

B CackaueyaH Moe J1a ce U3I0JI3BaT CaMO UTPATHU ChOPBKEHUS,
BKJIFOYUTEIIHO BUJICO JIOTAPUIHU TEPMUHAIIA U MOHETHHU UTPATHU
aBTOMATH, KOUTO Cca MPUTEKaBaHU WM HA€TU OT IPABUTEJICTBOTO HA
npoBuHLus CackaueyaH.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanus:

Bun pesepna:

PaBHuIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-168

Tpaucnopt

[IpeBo3 Ha IBTHULIU
MesxtycenuieH aBTo0yCceH MpeB03 Ha IMBTHUIY TI0 Pa3MUCaHKe

[TpeBo3u ¢ aBTOOYyCH 6€3 pa3nucaHue, HaeTH aBTOOYCH U
TYPUCTHUYECKH U TAHOPaMHH aBTOOyCH

CPC 71213, 71222, 71223

Hoctsn 10 nasapa

[IpoBunImanno — CackaueyaH

The Traffic Safety Act, S.S. 2004, c¢. T-18.1
The Operating Authority Regulations, 1990, c. M-21.2 Reg. 1

[Tomutuku Ha Highway Safety Board (Komwucus 3a 6e3omacHocCT mo
MITUILATA)

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProOBHA € YCJIYI'H

1.  Jlumara, KOMTO M3MOI3BAT NPEBO3HU CPEJICTBA C THPrOBCKA
WJIM CTONIAHCKA LIeJT 32 MPEeBO3 Ha IITHHUIM CPEIlly 3aljaiiaHe B
paMKHTe Ha MPOBUHLMATA WM U3BBH Hesl, TpAOBa 1a
npUTexXaBat cepTudukar 3a excrutoaraus (Operating
Authority Certificate).

2. Ilpu pa3sriexIaHeTo Ha 3asBICHHE 3a MOJy4aBaHe Ha
cepTu(UKAT 3a SKCILIOATAIMSI WM 32 U3MEHCHUE HA TaKbB
ceprudukar Highway Safety Board mosxe na B3eme npenBuna
¢akTa nanu npeanoxkeHara AeHHoCT 1ie Ob/1e 0T O0IIEeCTBeH
UHTEpEC.

3. OOmiecTBEHUT HHTEPEC MOKE JIa CE OICHSBA YpE3 TECT 32
noJjsara 3a oOIIeCTBOTO M 32 HEOOXOAUMOCTTA, KOMTO
BKJTIOYBA:

a)  TpOydYBaHE HA AJCKBAaTHOCTTA HA CHIECTBYBAIINTE HUBA
Ha O0OCITyBaH€E;

0)  HEoOXOIMMOCTTA OT pa3lIMPsSIBaHE HA yCIIyraTa C OTJIe]
Ha Ma3apHUTE YCIOBHUS;

B)  BB3ACUCTBUETO OT MMOSBAaTa HA HOBU YYaCTHUIIH BBPXY
noJjsara 3a 00IIeCTBOTO, BKIIFOYUTEITHO BBPXY
HETIPEKbCHATOCTTA U KAYECTBOTO Ha yCIyrara; U

T) MIPUTOTHOCTTA, TOTOBHOCTTA M CITOCOOHOCTTA HA
KaHJUAaTa J]a OCUTYPsIBa MOIXOASIIO 00CITyKBaHe.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Pesepra I-PT-169

Bcuuku cexropu

Hamumonanno tpetupane
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH

The Business Corporations Act, R.S.S. 1978, c. B-10

AKTOBE OT YaCTEH XapakTep, MPUETH OT 3aKOHOIATeNs B
CackaueyaH, 3a Cb3/1aBaHE Ha IOPUIUMUECKH JIUIA
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Onucanmue:

HNuBecTnumn

1.

[Tone 25 mpouieHTa OT AUPEKTOPUTE HA AKIITOHEPHO
JPY’KECTBO TpsAOBa J1a ca KaHa/ICKU peOrBaBaly Jula
(xaHaJCKU rpa’kJaHu WU MOCTOSIHHO MpeOuBaBally JUIa), HO
aKO IMPEKTOPUTE B aJICHO aKLIMOHEPHO JIPYKECTBO C€a I0-
MaJIKO OT YETUPHUMA, TIOHE €AUH OT TAX TPsAOBa Ja € KaHaJCKO
npeO1BaBallo JHLE.

AKO HUTO €JUH OT IUPEKTOPUTE HA aKIIMOHEPHO IPYIKECTBO HE
npebuBaBa B CackaueyaH, ApYKECTBOTO Ha3HA4aBa
II'BJIHOMOIIHUK B CHOTBETCTBUE ChC 3aKOHA, KAKTO aKo
JPY’KECTBOTO € U3BBHIIPOBUHIIMATIHO APYKECTBO.

JlupeKkTopuTe Ha aKIIMOHEPHO JPYKECTBO MOXKE /A U3JIbYAT
MIOMEX/y CH YIIpaBIIsiBalll AUPEKTOP, KONTO J1a € KaHaJICKO
npeOMBaBAIIO JIUIIE, HIIM KOMUTET Ha TUPEKTOPUTE U J1a UM
JieNIerupar BCSKAaKBU CBOU MPABOMOIIIHSL.

AKO TUPEKTOpUTE Ha aKIIMOHEPHO JPY>KECTBO Ha3HA4aT
KOMUTET Ha JUPEKTOPUTE, TIOHE 25 MPOLEHTa OT YIEHOBETE Ha
KOMHTeTa TpsiOBa Ja ca KaHaJCKU MpeOrBaBally JIHLA.

Moxe J1a ce Hajlarat OrpaHHUYCHUS BbPXY MPEXBBPISIHETO U
MIPUTEKABAHETO HA aKIMUTE/ISUTOBETE B IpyKecTBaTa. Llenra e
Jla ce TI03BOJIM Ha JIPY’KECTBaTa Ja OTrOBapsT Ha
HU3UCKBaHUATA, 4€ Tp$I6Ba a ca HpI/ITe)KaBaHI/I OT KaHAJICKHN
CyOeKT, (hurypupaiiy B HIKOU (QellepaIHi U POBUHITUATHU
3aKOHH, B CEKTOPH, KBJICTO MPUTESIKAHUETO € YCIOBHUE 3a
yIpakHsBaHE Ha JICWHOCT WJIH 3a MOJyYyaBaHe Ha JIMICH3H,
paspeumTenty, 0e3Bb3ME3IHU CPEICTBA, IUTAIAHNUS WA APYTH
noyi3m. C 1en J1a ce 3amas3sT oNpeIelicHH paBHUIIA Ha
MPUTEKAHUE OT CTPaHa Ha KaHAJICKH CyOeKT, TaJIeHO
Jpy’KECTBO MMa MPaBO Jia IPojiaBa aKIMUTE Ha aKIIMOHEepH 0e3
TAXHOTO ChIJIaCHUEC, KAKTO U Ja I/I3KyHyBa COGCTBGHI/ITG CHUu
aKIIMK Ha CBOOOIHMS Ta3ap.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-170

Bcuuku cexropu

Hamumonanno tpetupane
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH

The Co-operatives Act, 1996, S.S. 1998, c. C-37.3

AKTOBE OT YaCTEH XapakTep, MPUETH OT 3aKOHOIATeNs B
CackaueyaH, 3a Cb3/1aBaHE Ha IOPUIMUECKH JIUIA

[IpakTUKy ¥ TOJUTUKH HA CITyk0aTa 3a perucTpamus Ha
KOOTIepAITUUTE

HNuBecTHIIMN

1. Koonepamuure TpsiOBa na umar cenanuiie B Cackadeyas.

2. UJIeHCTBOTO MOJKeE J1a ObJIe OTPAaHUYEHO JI0 KaHAJICKUTE
npebuBaBamy B CackaueyaH JIuma.

3. Bpost Ha nupekropute TpsiOBa Aa Obae MOHE MET U
MHO3MHCTBOTO OT TSIX J1a ObaaT npebuBaBamy B Kanana nuna.
JIUpeKTopHTe ce Ha3HA4YaBaT U3MEXKIY YJICHOBETE Ha
KOOIepanusTa.

4.  Cnyx0ara 3a perucTpaius MOKe J1a OTpPaHUYH BHIOBETE
CTOIAHCKA JICHHOCT, KOSITO KOOTIEPAIIMHUTE MOXKE Ja
YIPaXKHSBAT B IIPOBHHITUSATA.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-171

Bcuuku cexropu

Hamumonanno tpetupane

Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH

The Non-profit Corporations Act, S.S. 1995, c. N-4.2

AKTOBE OT YaCTEH XapakTep, MPUETH OT 3aKOHOIATeNs B
CackaueyaH, 3a Cb3/1aBaHE Ha IOPUIMUECKH JIUIA

HNusecTunmn

1.

[ToHe equH TUPEKTOP HA NAJEHO AKIIMOHEPHO JIPYKECTBO
TpsiOBa na mpebuBaBa B CackayeyaH.

[Tone 25 mporieHTa OT AMPEKTOPUTE HA AKIIUOHEPHO
JpyKEeCTBO TpsIOBa Ja ca KaHAJCKU peOuBaBaIly Juia (Kato
HanpUMep KaHAJCKU TPakJIaHu), HO aKO JUPEKTOPUTE B
JaJICHO aKIMOHEPHO JPYKECTBO Ca IMO-MAJIKO OT YETHPUMA,
MOHE €MH OT TAX TPsOBA J1a € KaHaJICKO MPeOMBABAIIIO JIUIIC.

JlnpekropuTe Ha OJIaroTBOPUTEIIHO APYKECTBO HE B3eMaT
OU3HeC pelIeHus Ha 3aceJaHne Ha JUPEKTOPHUTE, OCBEH aKO
MHO3MHCTBOTO OT IPUCHCTBALINTE JUPEKTOPHU Ca KaHACKH
npeOuBaBally JIUIa.

JlupekTopuTe Ha aKIIMOHEPHO JAPYKECTBO MOXKE Ja U3Tbuar
MOMEX/y CH YNpaBisBalll JUPEKTOP, KOWTO J1a € KaHa/JICKO
npeOrBaBaIlo JUIE, UM KOMUTET Ha TUPEKTOPUTE U J]a UM
JieeTUpaT BCAKAKBU CBOM MPABOMOIITHUS. AKO JUPEKTOPUTE HA
AKIMOHEPHO JIPY>KECTBO Ha3HAYaT KOMUTET HA TUPEKTOPUTE,
MHO3MHCTBOTO OT 4JIEHOBETE Ha KOMUTETA TpsiOBa J1a ca
KaHaJICKU MpeOrBaBally JIUIA.

EU/CA/R/MIpunoxenue 1/bg 241



Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-172

Bcuuku cexropu

Hamumonanno tpetupane

W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH

ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH

The Labour-sponsored Venture Capital Corporations Act, S.S. 1986,
c. L-0.2

The Labour-sponsored Venture Capital Corporations Regulations,
R.R.S.c.L-0.2Reg 1

HNuBecTHIIMN

1.

OT akMOHEPHUTE APYKECTBA 32 PUCKOB KarUTal HA
pabOTHUITH ce M3UCKBA J1a MHBECTUPAT MIPUXOIUTE OT
€MUTHpaHE Ha aKIUU MIPEAUMHO B aKIIMK HA OTTOBAPSIIY Ha
M3UCKBAHUATA NPEANPUATHA. 3a 1a OTTOBaps Ha U3UCKBAHUATA,
Ja7eHO TIpeAnpusITHE TPsAOBa 1a HaeMa He oBede ot 500
ciyxurenu B CackaueyaH U J1a U3ILalla Hai-Maiko 25
MPOIICHTA OT U3IUIANIAHUTE OT HETO 3aIUIaTH U
BB3HarpaxiaeHus Ha mpeOuBaBany B CackaueyaH JuIia.

JlaHb4HM KpeIUTHU MOTaT J1a MOJI3BAaT CaMo JIMIIaTa, KOUTO ca
3a4bJDKEHM Ja tuiamat B CackadyeyaH MPOBUHIMATITHUTE U
deneparHUTe TaHBIH BHPXY TOXOAHTE.
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Cekrop:
IMoacexTop:

OTpaciioBa
KJIacu(pukanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie Ha ynpaBJieHue:

Mepknu:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-173

Bcuuku cexropu

Hamumonanno tpetupane

Bucie ppkOBOACTBO U ChbBETH Ha TUPEKTOPUTE
[IpoBununanno — CackaueyaH

The Community Bonds Act, S.S. 1990-91, c. C-16.1

HNuBecTnnun

Benuku qupekTopu Ha IpeIoKEHOTO IPYKECTBO, EMUTHPAIIIO
0OIIHOCTHHU OOUTaINK, TPSOBa a ca mpeOuBaBaIi B
CackaueyaH nuna.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-174

CecKko CTONaHCTBO

3eMenencka 3emMs

ITpoayKTH Ha CEICKOTO CTONaHCTBO

JKuBHM JKMBOTHH M JKUBOTHHCKH MMpOAYKTHU

CPC 01, 02, 531

HocTtsn 10 mazapa

Hamumonanno tpetupane

ITpoBuHnnanHo — CackaueyaH

The Saskatchewan Farm Security Act, S.S. 1988-89, c. S-17.1
Crown Land Lease Policy (93-10-01)
Community Pasture Policy (93-12-01)

HNuBecTHIIMN

1.

Camo 3a npebuBaBamute B Kanana nuia u 3a yupeIeHUTE KaTo
FOPUINYECKU JIUIA CEJICKOCTOMAHCKHU APYKECTBA HAMA
OTpaHWYCHUS IO OTHOIICHHE Ha IUIOIITA Ha 36MEICIICKUTE
CTOMAHCTBA, KOUTO T€ MOTaT Jla MPUTEXaBaT, 1a KOHTPOJIUPAT
MIPSIKO WJIM HETPSIKO MUIH ¢ KOUTO MOTAT Jia C€ pa3nopexaaT 1Mo
Jpyr Ha4YuH.

[Ton ,,mpeOuBaBaro nuIe ce pazoupa GU3NIECcKo JUIIE,
KOETO:

a) mnpebuBaBa B Kanana B mpoabiikeHue Ha Hai-manko 183
JIHY TOQUIIHO;, WU

0) e KaHaJCKHU I'pakIaHuH.

Jlunata, KouTO ca HEKaHAACKHU MpeOUBaBaIly JTUIa, U
JpY’KeCTBaTa, KOUTO HE Ca CEJICKOCTOMAHCKH, HE MOXKE J1a
MpUI0OUBAT Mo3eMiIeHa COOCTBEHOCT, YUATO OOIIa IIOII]
HAJXBBPJIS JECET aKpa; 3a TAX UMa U OTPAaHUYCHUSI OTHOCHO
YCJIOBHSITA, P KOUTO MOTaT Ja MPUTEKABAT, Ja KOHTPOIUPAT
MIPSIKO MJIM HETPSIKO WJIH JIa C€ PA3MOPEeKaaT Mo APYT HAUMH
ChC 3€MEJCIICKH CTONAHCTBA.

HenpeOuBagaiiu viia He MOXe J1a TpuI00MBaT yyacTHE B
3eMsl Upe3 y4acTUe B KOMAaHIUTHO JPY>KECTBO.

3a 1a MoraT J1a OT/IaBaT IO/ ApEH/a MACHIA, )KHBOTHOBBIUTE
TpsiOBa Jia ca KaHAJICKHU IPa)<IaHu MJIM UMUTPAHTU ChC CTATyT
Ha IMMOCTOAHHO Hp€6I/IBaBaHII/I JiMna 1 aa pa60T$[T AKTUBHO UJIN
Jla yIPaBIISIBAT CEJICKO CTOMAHCTBO, KATO YIIPAKHIBAT KOHTPOJI
Haj 3eMs B Cackadeya.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTtpaciioBa

KJIacupuKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanmue:

Pe3epBa I-PT-175

Cencko cTonaHcTBO

CeJcko CTOMaHCTBO, MUHHO JIEJIO M IpepaboTBaTeIHa
HNPOMHUIIJICHOCT

VYcnyru, CBhp3aHu ChC CEIICKOTO CTOMAHCTBO

Ycayru o mpou3BOJCTBO U AUCTPHOY NS

CPC 0291, 0292, 02122, 22, 8811 (pa3nu4Hu OT OTJABAHE 11OJ HAEM
Ha CEJICKOCTOITAHCKO 00OpYIBaHE C OIepaTop)

Hoctsn 10 nasapa

[IpoBunImanno — CackaueyaH

The Agri-Food Act, S.S. 2004, c. A-15.21

The Broiler Hatching Egg Marketing Plan Regulations, 1985, ¢. N-3,
Reg. 1

The Commercial Egg Marketing Plan Regulations, 2006, ¢. A-15.21,
Reg. 2

The Milk Marketing Plan Regulations, 2010, ¢. A-15.21, Reg. 12
The Saskatchewan Chicken Marketing Plan, 1978, S.R. 387/78

The Saskatchewan Turkey Producers' Marketing Plan, 1975,
S.R. 275/75

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProOBHA € YCJIYI'H

[TpousBoguTenure TpsAOBa Aa MPUTEKABAT JIMIIECH3, 3a J1a
MIPOM3BEKIAT WITU MTyCKAT Ha Ta3apa siilia 3a JTIoTNeHe Ha OpoiliepH,
MUWJIeTa, Sia, IpeaHa3HaueHu 3a ThProBUs, MIISIKO U myiku. CaMo
JIMIUCH3UPAHU TPOU3BOJAUTCIIN MOT'AT J1a IPUTCKABAT U a
MPOU3BCIKAAT CTOKH BHEB BPb3Ka C BCCKH BHU/] KBOTA. HpOZIYKTI/ITG,
MIPOU3BEICHN B PaMKHUTE Ha Ta3u KBOTa, TPSOBaA J1a ca MPOU3BEICHH B
CackaueyaH.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuine Ha
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBu, npuiioxumu B FOkon

PesepBa I-PT-176

Bceuuku cexropu

Hamumonanno tpetupane

W3uckBaHus 32 HIOCTUTHATH PE3yJITaTH

Tepuropnanno — FOxoH

Income Tax Act, R.S.Y. 2002, c. 118

HNuBecTHIIMN

1.

Cowraacuo Yukon Income Tax Act (3akoH 3a 1aHbKa BBPXY
noxonute Ha FOxoH) mpebuBaBamute B FOKOH nuiia, KOUTO
WHBECTHPAT B OTTOBAPSAIIN HA U3UCKBAHUATA TPEIIPUSATHA,
MOXe€ J1a MMOJI3BAT JaHbYEH KPEAUT 3a MHBECTULIUH,
npeAHa3HaveH 3a Majku npeanpusatus B KOkoH, B pa3mep Ha
25 mpoueHTa OT cyMaTa Ha 3aKyIEeHUTE AsUI0BE. 3a LeTa
IOkoHn npenocraBst | MUTMOH KaHAJCKH 10J1apa TOJIUIIIHO,
KOUTO C€ pa3mpeiesisiT Mo pe/ia Ha MOCThIIBaHE Ha
3asBJICHUATA.

OTroBapsImuTe Ha U3UCKBAHKATA MAJIKU TIPEANPUATHS TPsOBa
Ja U3II'bJIHABAT OHpC,Z[GJIeHI/I KpI/ITCpI/II/I, BKJIFOUHUTCIIHO
noAabpkaHe Ha moctosiHeH 00ekT B FOkoH, mone 50 mporieHTa
oT akTuBUTE Ja ca B FOkoH 1 n3nnamane Ha noxe 50 mpoieHTa
oT 3amiatute B FOKoH.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa
KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

PesepBa I-PT-177

buznec yciyru
IIpaBHu yciyru
CPC 861

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane

Tepuropnanno — FOxkoH

Legal Profession Act, R.S.Y. 2002, c. 134

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHUYHA ThProOBHA € YCJIYI'H

CIeiHUTE JIMIA OTTOBAPAT Ha M3MCKBAHUATA 3a KAHAMIATCTBAHE 3a
NpUEM B aJIBOKaTCKaTa Kojierusi Ha FOKOH 1 3a BIIMCBaHE KaTo
YJICHOBE Ha KOJIETHATA 32 IIEJIMTE HA YIPAKHIBAHETO Ha BETPELIHOTO
pagBo:
a)  JIMIE, KOETO € HAJIEKHO BIIMCAHO KATO YIEH Ha
aIBOKATCKATa KOJIETUS HA HAKOS MPOBUHIIUS MM UMa
MpPaBo J1a MPaKTHKyBa KaTo MpPOIECyaeH MPeCTaBUTEN,
anBokart, "barrister” wm "solicitor" B mpoBUHIIHS; WK

0) JmIe, KOeTo € MpeMHHAIIO Tpe3 12-mecedeH
HENpeKbCcHAT cTak B KOKOH B KaueCTBOTO CH Ha 0100peH
OT M3IBJIHUTEIHHUS OPTaH CTYACHT T10 TPaBO.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-178

buznec yciyru
Hotapuycu
CPC 861

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane

Tepuropnanno — FOxoH

Notaries Act, R.S.Y. 2002, c. 158

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

Bcesiko nuiie, koeTo ucka n1a 0b/1e Ha3HAYeHO KaTo HOTapHuyc, TpsiOBa
aa 6’5,[[6 TpaXXJIlaHUH Ha KaHa;[a WK fa € CbC CTATYT HA IOCTOSIHHO
npebuBaBamo B Kanana nure.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-179

buznec yciyru
YC.HYI‘I/I, CBbpP3aHu C HCABUIKUMU UMOTH, CbC C06CTBCHI/I HUJIN HACTHU
UMOTH

Ycyru, cBbp3aHy ¢ HEABMKUMH UMOTH, CPEIIly Bb3HArpakJeHue
WJIU TI0 JOTOBOP

CPC 821, 822

Hammonanno tpetupane

Tepuropnanno — FOxoH

Real Estate Agents Act, R.S.Y. 2002, c. 188
Regulation, O.1.C., 1977/158, 1981/14, and 1990/136

TpaHcrpaHM4Ha THProBUs C YCJIYIH

Kannunature na ynpaxHsaBat AeHHOCT KaTO areHTH 110 HEIBIKUMHU
UMOTH TpsIOBa:

a)  namnpebuBasar B FOKOH B IpOoABIDKEHHE HA HE TIO-MAJIKO OT
TPH Mecella HeMOCPEACTBEHO MIPEH JaTaTa Ha [0/laBaHe Ha
3asIBJICHUETO; U

0)  [1a ca JIMIEH3MpaHU KaTo MpojaaBaun B KOKOH B MpOAbIKEHUE
Ha Hali-MaJIKo €JJHa TOMHA Ipeax MOJaBaHEeTO Ha
3asIBJICHUETO.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-180

Ycinyru Ha TYPpUCTHUECKU areHIIUU, TYpPOIepaToOpu U eKCKYP30BOIU

VYeyru Ha eKCKyp30BOIH
CPC 7472

HocTtsn 10 mazapa
Hamumonanno tpetupane

Tepuropnanno — FOxoH

Wilderness Tourism Licensing Act, R.S.Y. 2002, c. 228
General Regulation, O.1.C. 1999/69

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

1. BposiT Ha nunieH3uTe, MpeaoCcTaBsIHU 3a 00J1acTTa Ha
HallMOHAJIHUA NIapK U pesepsat I neimrsp beit, € orpaHnuyeH.
[Ipu paznpenensHeTo Ha peaocTaBsiHUTe Ha FOKOH JIHIIEH3U
ce OTAaBa MpeArnoYnTanue Ha npeduBasamy B FOKoH numa.

2. CropemnocoyeHHTe MEPKH CE J]aBa Bb3MOXKHOCT Ha
npasutencTBoTo Ha KOKOH 1a perynupa u 1a n3gaBa pa3indau
pas3pelieHus, OTHACAIIH Ce 10 TypU3Ma Cpell JUBaTa npupoa.
ToBa Moxe 1a BKIIIOUBA, HApeJ C IPYyro, BbBEXKIAHETO Ha
MEpKH:

a)  C LeJ OrpaHuYaBaHe Ha MPAaBOTO Ha COOCTBEHOCT Bb3
OCHOBA Ha HAI[MOHAJTHATA MPHHAATICKHOCT WIIN
MECTONpPeONBABAHETO;

0)  c uen orpaHM4aBaHe Ha JOCTHIIA JI0 11a3apa; U

B) C IICJI OTAAaBaHC HA NPEANOYNTAHNUC HAa KaHAJICKU JIMIA U
Ha KaHaACKHW JOCTaBYMIHW HA yCIIYI'H.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTtpaciioBa

KJIacupuKanus:

Bun pesepsa:

PaBHuIIe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Pe3zepBa I-PT-181

Typuzsm

VYcnyru, cBbp3aHH € JIOBA, TPANEPCTBOTO, OPIraHU3UPAHETO Ha JIOB U
€KCKYP30BOJICTBOTO

CPC 8813, 7472, 96419

Hoctsn 10 nasapa
Hauunonanno tperupane

Tepuropuanno — KOkon

Wildlife Act, R.S.Y. 2002, c. 229

Wildlife Regulations, O.1.C. 2012/84

Trapping Regulation, O.1.C. 1982/283

Parks and Land Certainty Act, R.S.Y. 2002, c. 165
Hershel Island Park Regulation, O.1.C. 1990/038
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Onmucanmue: HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

1.

Kanaunature 3a KOHLIECHH 32 OPraHU3UPAHE HA JIOB, 3a
KOHIIECHH 3a TPANepCcTBO U 3a JMLEH3U 3a TYPU3bM Cpejl
IMBaTa MpUpoIa TPsOBa 1a ObAAT KaHACKU TPAXKIAHU HITH
MIOCTOSIHHO MTpeOuBaBally JIMIa, KOUTO 00MyaifHo mpeduBaBat
B Kanana. JIoBauTe Opranuzatopu TpsOBa /1a ce HaMHpaT B
IOxoH B neproja, Korato Ha TEpUTOPHUSATA HA TAXHATA
KOHIIECHs UMa JIOBYBAILH JIULA.

CepTuduKaThT 32 OpraHU3UPaAHE HA JIOB MIPEICTABISIBA
TOJIMIITHO Pa3peIIuTeIHO, KOETO JaBa Bb3MOKHOCT Ha CBOSI
MIPUTEKATEIT Ja YIPAKHABA JCHHOCT 10 OpraHU3UPAHE Ha JIOB
Ha KOHKpPETHATa TEPUTOPHSI, 32 KOSATO € JIaJIcHa KOHIIECHUSITA.
Ceprudukar 3a opranu3upaHe Ha JIOB C€ M3/1aBa Ha JIUIIE,
KOETO € TUTYJISIp Ha KOHIIECUATA, WIIH aKO ObJIe TIOUCKAHO, HA
MIOCOYEHO OT JIOBHUS OPTaHU3aTOp OTIOBAPSIIO HA
W3UCKBaHUATA JPYKECTBO. B TakbB citydail IpyKeCTBOTO
MOJKE J1a TIPEIOCTABS Ha JIOBIM YCIYTUTE HA BOAAYH.
JlviieH3uTe 3a MOMOIIHUK TPAIep U KOHIIECHHUTE 3a TPATIEPCTBO
ce u3JaBar caMmo Ha npebuBasamy B FOxoH nuia.

C ropenocodeHnuTe MEPKH Ce JaBa Bb3MOKHOCT Ha
npaBUTeNCcTBOTO Ha FOKOH na perynupa u Aa u3iaBa pa3indHu
pa3peleHus, OTHACAIIM c€ 0 TypU3Ma, BKIIOUUTEIHO JI0
yCIIyTH, CBBP3aHHU C JIOBA, TPANIEPCTBOTO, OPTaHU3UPAHETO HA
JIOB U €KCKYP30BOJICKHUTE yCiIyTd. ToBa MOXKe Jja BKJIIOYBA,
Hape.l C IPYro, BbBEXKAAHETO Ha MEPKHU:

a)  C IIeJ OTpaHWYaBaHE Ha MPABOTO Ha COOCTBEHOCT BH3
OCHOBA Ha HallMOHAJIHATA MPUHAJICKHOCT UJIN
MecTonpeOnBaBaHETO;

0) cIex orpaHMYaBaHe Ha JOCTHIIA JI0 Ma3apa; u

B)  CIIeJ OT/JaBaHE Ha MPEANOYNTaHUE Ha KAHAJCKH JIUIA U
Ha KaHAJCKHU JIOCTaBYHIIA HA YCIYTH.
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Cekrop:

IMoxcexrop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanus:

Bun pesepna:

PaBHuIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-182

Ycnyru, CBbp3aHU ChC CEIICKOTO CTOTIAHCTBO, JIOBA H TOPCKOTO
CTOMAHCTBO

Koxu 1 Koxyxapcku KOKu, CypOBH

chyrI/I, CBBbpP3aHU C ) KUBOTHOBBACTBOTO

Ycmyru, CBbp3aHu C JIoBa
CPC 0297, 8812, 8813

Hoctsn 10 nasapa

Hauunonanno tperupane

Tepuropuanno — KOkon

Wildlife Act, R.S.Y. 2002, c. 229

Wildlife Regulations, O.1.C. 2012/84

Trapping Regulations, O.1.C. 1982/283

Game Farm Regulations, O.1.C. 1995/15

Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act,
S.C.2003,c.7

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

1.

3a eKcIuToaTaIMsTa Ha CTOTIAHCTBO 3a XKUBOTHHM C [ICHHA KOXKa
B FOKOH ce u3uckBa juiieHs. JIMIEH3 MOXKe Ja Ce U3/aBa caMo
Ha npeobusasarm B FOkon numa. Ceriaacuo Wildlife Act (3akon
3a JiMBaTa MpUpo/Ia) MpeOrUBaBaIIO JIUIE € JIHIIE, KOSTO
npebusasa B FOKOH OT etHa ToIuHA.

C rop€rnoCO4YCHUTE MEPKHU CC€ JaBa Bb3MOXHOCT Ha
MMPaBUTCIICTBOTO Ha IOxon Aa peryijipa 1 aa u3jiaBa pas3jinaHu
paspCiiCHud, OTHACAIINU CC 10 )KUBOTHOBBJHUTC CTOINAHCTBA,
BKIIFOUHUTCIIHO 3a I[O6I/IB Ha CYpPOBH KOKH U KOXKYXApPCKU KOXKH,
A0 YCIYIruTe, CBbp3aHu € ) KUBOTHOBBACTBOTO, K 10 YCIYTUTC,
CBBbpP3aHH C JIOBA. ToBa Moxe na BKJIFOYBa, HApCJ € ApPYyro,
BBBCIKAAHCTO HA MCPKHU:

a)  C IIeJI OTpaHWYaBaHE Ha MPABOTO Ha COOCTBEHOCT BbH3
OCHOBA Ha HAIlMOHAHATA MPUHAICKHOCT WK
MECTONPEONBAaBAHETO;

0)  c1ex orpaHMYaBaHE Ha JIOCTbHIIA JI0 Ma3apa; u

B)  C IIeJ OT/JaBaHE Ha MPEANOYUTaHUE Ha KaHAJCKH JIUIA U
Ha KaHAJCKHU JOCTaBYMIIA HA YCIYTH.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Pe3epra |-PT-183

3eMmsa
3emezencka 3eMsl, TOpy U APYTH 3aJ€CEHU 3eMU

CPC 531, 8811 (pa3nu4nam OT OTIaBaHEe MOJ HaeM Ha 00OpyIBaHE ¢
oneparop), 8812

Hamumonanno tpetupane

W3uckBaHus 32 HIOCTUTHATH PE3yJITaTH

Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

Tepuropnanno — FOxoH

Lands Titles Act, R.S.Y. 2002, c. 130
Lands Act, R.S.Y. 2002, c. 132
Lands Regulation, O.1.C. 1983/192

Lands Act — Regulation to Amend the Lands Regulation,
O.1.C. 2012/159

Yukon Agriculture Policy

Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act,
S.C.2003,c.7
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Onmucanmue: HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

1.

Jlpy>ecTBara, KOUTO KaHIUIATCTBAT 3a MOJI3BaHE Ha
3eMeielicKa 3eMsl, TpAOBa J1a ca yupeJeHH KaTo IOpUINYECKO
mune B Kanana niu B FOKOH 1 MHO3UHCTBOTO OT aKLIMOHEPUTE
TpsiOBa /1a ca KaHAJICKHU IPa)</1aHu UJIM UMUTPAHTU ChC CTATYT
Ha TIOCTOSIHHO ITpeOMBaBally JIMIa, KOUTO ca peduBaBain
HenpekbcHaTo B KOKOH B Mpob/ikKeHre Ha €1Ha TOAMHA.

3a 1a MO’Ke /1a KaHAMJATCTBA 3a M0JI3BaHE Ha 3eMe/IeICKa
3eMsl, aJIeHO JPY’KECTBO TpsAOBa Aa e peructpupano B FOKoH u
HETOBUTE CIIY>KUTEJIN TPsIOBa J]a ca KaHA/ICKU TPaKIaH! WIN
UMUTPAHTH ChC CTATyT Ha MOCTOSIHHO MpeOuBaBally Jula,
KOMTO ca npeduBaBaiu HelpekbcHATo B FOKOH B poabKeHHE
Ha eJlHa FOJ1HA.

MHO3HMHCTBOTO OT WICHOBETE HAa KaHAMIATCTBAIIO
CEJICKOCTOIIAHCKO CAPY)KEHHE WIIN KOOoTIepalyst TpsOBa aa ca
npebuBaBamy B FOxoH numa.

C ropenocodeHnuTe MEPKH ce JaBa Bb3MOKHOCT Ha
npaBUTeNCcTBOTO Ha FOKOH na perynupa u Aa u3iaBa pa3indHu
pa3peleHus, OTHACSIIM Ce 0 CEJICKOTO CTOMAHCTBO,
BKJIFOUMTEITHO 3€MEIeNICKa 3eMsl, TOPH U JPYTH 3aJIeCEHU 3EMHU.
ToBa Moke J1a BKJIIOUBA, Hapes ¢ APYro, BbBEKIAHETO Ha
MEpPKHU:

a)  CIIeJ orpaHryYaBaHe Ha MPAaBOTO HA COOCTBEHOCT Bb3

OCHOBA Ha HaTMOHAJIHATA MPUHAJICIKHOCT UJIN
MeCTOHpe6I/IBaBaHCTO;

0) cIex HajaraHe Ha U3UCKBAHUS 33 MIOCTUTHATH
pe3yarary,

B) C IICJ OTaaBaHC HaA HpeI[HO‘-II/ITaHI/Ie Ha KaHaJCKH JIMlla U
Ha KaHAJCKH JIOCTABYHIIN Ha YCIYTH; U

I)  BbB Bpb3Ka C HAlMOHATIHATA MPUHAATICKHOCT WU
MECTONPEONBABAaHETO HA BUCIIIETO PHKOBOJCTBO U HA
YJICHOBETE HAa ChBETH HA TUPEKTOPUTE.
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Pe3zepBa I-PT-184

Cekrop: 3ems

IMoacexTop: 3emezencka 3eMsl, TOpy U APYTH 3aJ€CEHU 3eMU

OTpacJioBa CPC 8811 (paznuuHu OT OTAaBaHE MO/ HAEM Ha CEIICKOCTOMAHCKO
KjaacupuKanus: obopyaBane ¢ omnepatop), 8812, 531

Bun pesepsa: Hammonanno tpetupane

W3uckBaHus 32 HOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

PaBHuie Ha Tepuropnanno — FOxoH
yIpaBJicHHE:
Mepknu: Land Titles Act, R.S.Y. 2002, c. 130

Lands Act, R.S.Y. 2002, c. 132
Lands Regulation, O.1.C. 1983/192

Lands Act — Regulation to Amend the Lands Regulation,
O.1.C. 2012/159

Grazing Regulations, O.1.C. 1988/171
Yukon Grazing Policy

Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act,
S.C.2003,c.7
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Onucanue: NHBecTHIIMY U TPAHCTPAHUYHA THPIrOBHS € YCJIAYTH
1. 3a ga morar Aa KaHAUAATCTBAT 32 Pa3pEIIMTEIIHO 32 Talia;

a)  KaHIUAATHTE, KOWTO ca (PU3UICCKH JIUIa, TPSOBaA J1a ca
KaHaJCKU TPa)JIaHU WIH J]a UMaT CTaTyT Ha MOCTOSTHHO
npeOrBaBaIy JIMIA; 1 J1a ca npeduBaBanu B FOkoH B
MPOJBIDKEHIE Ha €Ha TOIMHA MPEH 1a KaHIUIaTCTBAaT,

0)  OT KaHIUJATHTE, KOUTO Cca IPY>KECTBA, CE U3MCKBA
MHO3MHCTBOTO OT aKIIMUTE UM Jla ca MPUTEKABAHU OT
npebuBaBamy B KOKoH nuiia; nin

B)  MHO3MHCTBOTO OT YJIEHOBETE Ha CEJICKOCTOIMAHCKO
CApPYXEHUE WIH Koolepalys TpsoBa Ja ca mpeOruBaBaliu
B IOxon muma.

2. CropenocoyeHUTe MEPKU C€ JjaBa Bb3MOXKHOCT Ha
npaBUTENICTBOTO HAa FOKOH J1a perynupa u 1a u3aaBa pa3indyHu
paspelieHus, OTHACALIH Ce 10 CEJICKOTO CTONAaHCTBO,
BKJIIOYHUTEIIHO YCIIyTH, CBBP3aHU ChC CEJIICKOTO CTOMAHCTBO,
YCIIYTH, CBBP3aHU C dKUBOTHOBBACTBOTO, 3€MEJIEJICKATa 3eMs,
TOpPUTE U APYTUTE 3aJIECEHU 36MH, KAKTO U pa3pelITEIHH 3a
noj3BaHe U HaemaHe Ha 3eMu Ha Koponara. ToBa Moxxe na
BKJIIOUBA, HAPE[ C IPYro, BbBEKIaHETO Ha MEPKHU:

a)  C LeJ HaJlaraHe Ha U3MCKBAHUSA 34 IOCTUTHATH
pe3yaTary;

0) ey orpaHM4aBaHe Ha MPAaBOTO Ha COOCTBEHOCT Bb3
OCHOBA Ha HALlMOHAJIHATA IPUHAUIEKHOCT UIH
MeCTONpeOHBaBAHETO;

B)  CIIeJ OT/JaBaHE Ha MPEANOYMTaHUE Ha KaHAJCKH JIUIA U
Ha KaHAJICKU JI0CTABUUIIU HA YCIYTH; U

F) BBB Bpb3Ka C HAllUOHAJIHATA ITPUHAAJICI)KHOCT UJIN
MCCTOHpe6I/IBaBaHeTO Ha BUCHICTO PBKOBOACTBO U Ha
YICHOBCTC HA CbBCTU HA JUPCKTOPUTC.
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Cekrop:

IMoxcexrop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanus:

Bun pesepna:

PaBHuIIEe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanmue:

Pe3epra I-PT-185

[TpoayKTH Ha CEICKOTO CTONMAHCTBO, TOPCKOTO CTOTIAHCTBO U
pubapcTBOTO

[TponsBoxcTBO, MpepabOTBaHE M TPAHCIIOPTHPAHE HA
CEJICKOCTONAHCKH MTPOAYKTH

XpaHUTEITHU U MOPCKH MPOTYKTH

VYcnyru, cBbp3aHu ¢ puboioBa

VYcnyru, cBbp3aHH ChC CEICKOTO CTONAHCTBO, TOPCKOTO CTOMAHCTBO
U JIOBA

CPC 01, 02, 04, 531, 881 (paznuyHu OT OTAABaHE MO/ HAEM HA
CEJICKOCTOTIAaHCKO 00opyBaHe ¢ omneparop u 8814), 882
Hauunonanno tperupane

W3uckBaHUs 32 TOCTUTHATH PE3yNITaTH

Bucuie ppbKOBOJICTBO U CHbBETH HA TUPEKTOPUTE

Tepuropuanno — KOkon

Agricultural Products Act, R.S.Y. 2002, c. 3
Meat Inspection and Abattoir Regulations, O.1.C. 1988/104
Yukon Agricultural Policy

Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act,
S.C.2003,c.7

HNHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

C ropenoco4eHnuTe MEPKH C€ AaBa Bb3MOKHOCT Ha MPAaBUTEICTBOTO
Ha FOKOH 1a perynupa u Ja u3gaBa pa3IudyHU pa3peleHus,
OTHACAIIM CE IO CEJICKOTO CTONAHCTBO, BKJIIFOUUTEITHO
HPOM3BOJICTBOTO, IPEePabOTBAHETO U TPAHCHOPTUPAHETO HA
CEJICKOCTOIAHCKHU ITPOYKTH, XPAHUTEIIHA U MOPCKH IIPOIYKTH U
yCIIyTuTe, CBbp3aHu ¢ pubososa. ToBa MOXke Ja BKIIIOYBA, HApe]] ¢
JIPYro, BbBEXKIAHETO HA MEPKHU:

a) C ICJI HaJIaraHC Ha U3MCKBAHUWA 3a TIOCTUT'HATU PEIYJITATH,

0)  cIen orpaHMYaBaHe Ha MPABOTO Ha COOCTBEHOCT B3 OCHOBA
Ha HallMOHAJIHATA MPUHAJUICKHOCT WIH MECTONPEOMBABAHETO;

B) C LI€J OT/IAaBAaHE HA MPEANOYUTAHUE HA KaHAJCKH JINLA U Ha
KaHaJCKU JOCTaBYMLIN HA YCIYyTH; U

F) BBbB Bpb3Ka C HAllMOHAJIHATA IMPUHAAJICIKHOCT UJIIN
MeCTOHpe6I/IBaBaHCTO Ha BUCHICTO PBKOBOACTBO U Ha
YJICHOBCTC HAa CbBETU HA JUPCKTOPHUTC.
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Cekrop:

IMoxcexrop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanus:

Bun pesepna:

PaBHuIIe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanmue:

Pesepra I-PT-186

[TpoayKTH Ha CEJICKOTO CTOMAHCTBO, TOPCKOTO CTOMAHCTBO U
pudapcTBOTO

3emejesicka 3eMs, TOPH U IPYTH 3aJICCCHH 36MH

[TpoayKTH Ha TOPCKOTO CTONAHCTBO M JBPBOAOOHBA

CPC 03, 531

Hauunonanno tperupane
N3uckBanus 3a NOCTUTHATH PE3YJITATH

Bucuie ppbKOBOJCTBO U CHbBETH HA TUPEKTOPUTE

Tepuropuanno — KOkon

Forest Resources Act, S.Y. 2008, c. 15
Forest Resources Regulation, O.1.C. 2010/171

Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act,
S.C.2003,c.7

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProOBHA € YCJIYT'H

C ropenocoueHUTe MEPKHU Ce J1aBa Bb3MOXKHOCT Ha MPaBUTEICTBOTO
Ha FOKoH ma perynupa u Ja u3aBa pa3InyHH pa3peLieHus,
OTHACSIIHU CE JI0 TOPCKOTO CTOMAHCTBO, BKIIOYUTEIHO 3€MEIEIICKa
3eMsl, TOPH U JPYTH 3aJIECEHU 3€MU, KaKTO U IPOAYKTH Ha TOPCKOTO
CTOIIAHCTBO U AbpBOA0OMBA. TOBa MOXe J1a BKIIIOUBA, HApe] C
JIpyro, BbBEXIAHETO HA MEPKHU:

a) C ICJI HaJIaraHC Ha U3MCKBAHUS 34 TIOCTUT'HATU PEIYJITATH,

0)  c ues orpaHM4aBaHe Ha MPAaBOTO Ha COOCTBEHOCT Bb3 OCHOBA
Ha HallMOHAJIHATA MPUHAJUICKHOCT WIH MECTONPEONBABAHETO;

B)  C IIeJ OTJaBaHE Ha MPEANOYNTAHNE Ha KAHACKH JIMIA U Ha
KaHaJICK! JOCTABYMIIM HA YCIIyTH; U

F) BBB Bpb3Ka C HAlTUOHAJIHATA ITPUHAAJICIKHOCT UJIN
MCCTOHpe6I/IBaBaH€TO Ha BUCHICTO PBKOBOACTBO U HA
YJICHOBCTC HA CbBCTU HA JUPCKTOPUTC.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJsioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Pe3epra I-PT-187

Enepreruka

Enexrpoeneprus
VYemyru, CBBp3aHU ¢ EHEPropasNpeeICHUETO

CPC 171, 713, 887

Hamumonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

Tepuropnanno — FOxoH

Waters Act, S.Y. 2003, c. 19

Waters Regulation, O.1.C. 2003/58

Environment Act, R.S.Y. 2002, c. 76

Quartz Mining Act, S.Y. 2003, c. 14

Quartz Mining Land Use Regulation, O.1.C. 2003/64
Security Regulation, O.1.C. 2007/77

Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act,
S.C.2003,c.7
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Onmucanmue: HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

1.  IOxkoH cu 3ama3Ba MpaBoOTO J1a OTMPEIETS U a U3MEHS
TapuQuTe 32 eIEKTPOCHEPTUSATA.

2.  3aoneparuBHu nenu KOxon Moxke fa mpegoctass Ha Yukon
Development Corporation (Ui Ha BCAKO JIBIIEPHO APYKECTBO
WIH JAPYKECTBO MPABONPHUEMHHUK) BCIKAKBU ChOPBKCHUS HITU
HU3TOYHUIM HA BOJJHA CHCPIrus, KOUTO Ca MMPUTCIKAaBAHU OT
KOxoH nm ca moa KOHTpoJIa Ha IPOBUHITUSATA.

3. CropenocoyeHUTE MEPKU CE€ JjaBa Bb3MOXKHOCT Ha
npaBUTENCTBOTO HAa FOKOH J1a perynupa u 1a u3AaBa pa3indyHu
pas3pelIeHus, OTHACALIM Ce 10 €HEepPreTUKaTa, BKIIOUUTETHO
€JIEKTPOEHEPIUSITA U YCIYTUTE, CBbP3aHU C
eHepropasmnpeenesueTo. ToBa MOKe /1a BKIIIOUBA, Hapea ¢
JpyTo, BbBEXKJIAHETO HA MEPKHU:

a)  C LeJ HaJlaraHe Ha U3MCKBAHUS 34 IIOCTUTHATU
pe3yaTary;

6) C IICJI OrpaHUYaBaHC Ha IIPAaBOTO Ha COOCTBEHOCT BBH3
OCHOBA Ha HaIMOHAJIHATA MMPUHAJICIKHOCT UJIN
MeCTOHpe6I/IBaBaHCTO;

B) C IICJI OTAAaBaHC HA NPEANOYNTAHNUC HAa KaHAJICKU JIMLA U
Ha KaHaACKKW JOCTAaBYMIHW HA YCIIYIu; U

F) BBB Bpb3Ka C HAllMOHAJIHATA ITPUHAAJICIKHOCT UJIIN
MeCTOHpe6I/IBaBaHCTO Ha BUCHICTO PBKOBOACTBO U Ha
YJICHOBCTC HAa CbBETU HA JUPCKTOPHUTC.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacsioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanue:

Pe3epra I-PT-188

Enepreruka

HpOI/I3BOIICTBO, MMPEHOC U pa3npCACJICHNUC HA CIICKTPOCHCPIUA
Fa3, TOIUIMHHA CHCPIrusa U TOILJIa BOJAa

VYeayru, cBbp3aHu C €HEPropasnpeeIeHUETO
CPC 171, 713, 887

Hamumonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 HIOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

Tepuropnanno — FOxoH

Corporate Governance Act, R.S.Y. 2002, c. 45

Public Utilities Act, R.S.Y. 2002, c. 186

Yukon Power Corporation Regulations, O.1.C. 1987/71

Yukon Development Corporation Act, R.S.Y. 2002, c. 236
Energy Conservation Fund, O.1.C. 1997/91

Energy Conservation Fund Use Regulation, O.1.C. 1998/204
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, S.C.
2003, c. 7

NHBecTHIIMY ¥ TPAHCTPAHUYHA THPrOBHUSA € YCJIYTH

C ropenocoueHUTe MEPKH CE JIaBa Bb3MOXHOCT Ha MPABUTEICTBOTO
Ha FOKoH ma perynupa u Ja u3aBa pa3inyHH pa3penicHus,
OTHACSIIIU CE JI0 CHePreTUKAaTa, BKIIOYUTEIHO MPOU3BOICTBOTO,
NPEHOCAa U pa3npe/IesICHUETO Ha eIEKTPOCHEPTUs, ra3, TOIUIMHHA
CHEprHUs U TOILUIA BOJA U YCIYTHTE, CBhP3aHH C
eHepropasIpeeieHueTo. ToBa MoXKe J1a BKIIFOUBA, Hape. C IPyTo,
BBBEKJIAHETO HA MEPKHU:

a) C [ICJI HaJIaraHE HAa U3UCKBAHUS 34 IIOCTUT'HATHU PE3YJITATH,

6) C IICJI OrpaHUYaBaHC Ha IIPAaBOTO Ha COOCTBEHOCT Bb3 OCHOBA
Ha HalMOHAJIHATA MPHUHAIJIC)KHOCT UIIN MCCTOHp€6I/IBaBaH€TO;

B) C ICJI OTAaBaHC HA NPCANOYNTAHUC HA KaHACKU JIMIa 1 Ha
KaHaJICKH JOCTAaBYUIU HA YCIIYTH; U

F) BBB Bpb3Ka C HAlTMOHAJIHATA ITPUHAAJIC)KHOCT UJIN
MCCTOHpe6I/IBaBaH€TO Ha BUCHICTO PBKOBOACTBO U HA
YICHOBCTC HA CbBCTU HA JUPCKTOPUTC.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Pe3epra I-PT-189

Tpaucnopt

TpBpOONPOBOJICH TPAHCHIOPT

Tpancnopr Ha ropuBa

TpancnopTupane Ha Jpyru CTOKU

VYcnyru, cBbp3aHu ¢ €HepropasnpeaeieHUeTo

CPC 17, 713, 887

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

Tepuropnanno — FOxoH

Public Utilities Act, R.S.Y. 2002, c. 186

Yukon Power Corporation Regulations, O.1.C. 1987/71

Oil and Gas Act, R.S.Y. 2002, c. 162

Oil and Gas Pipeline Regulations

Oil and Gas Disposition Regulations, O.1.C. 1999/147

Oil and Gas Licence Administration Regulations, O.1.C. 2004/157
Oil and Gas Drilling and Production Regulations, O.1.C. 2004/158

Oil and Gas Geoscience and Exploration Regulations,
O.1.C. 2004/156

Oil and Gas Royalty Regulations, O.1.C. 2008/25

Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act,
S.C.2003,c.7
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Onmucanmue: HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

1.

Komucapsar B U3nbJIHUTETHUSA CHBET MOXKE Ja ONPEICIIH BCEKH
,,CHEpTHEH MPOEKT" (B YMETO OIpe/ieJICHHE Ca BKIIOUECHU
He(TOMPOBOIN WM Ta30MPOBOIN) 3a ,,pETYIIHPAH MPOCKT " U
J1a IPEeI0CTaBU HA MUHUCTHPA Bb3MOKHOCTTA J1a ONpeess
pella U yCIoBuUATa BbB Bpb3Ka ¢ mpoekta. Komucapar B
W3nbaHUTENHUS CHBET MOXKeE J1a 1ajie YKa3zaHus Ha Yukon
Utilities Board (Perysaropen opraH 1mo BbIIPOCHTE Ha
KOMyHalHuTe yciayrd B FOKOH) OTHOCHO, Hape. ¢ APYTroTo,
Tapu(duTe Ha KOMYHAJTHUTE YCIYyTH U ONIEPAILIUUTE 110
MPEAOCTABSIHETO UM.

C ropenocoueHUTe MEPKHU CE J1aBa Bb3MOXKHOCT Ha
npaBuTencTBoTo Ha FOKOH na perynupa u Aa u3ziaBa pa3inuHu
paspelieHus, OTHACAIIM Ce 10 TPAHCIIOPTHPAHETO,
BKJIFOUUTEIHO TPBOOIIPOBOAHMS TPAHCIIOPT, TPAHCIIOPTA Ha
rOpHUBa U TPAHCIIOPTUPAHETO HA JAPYTU CTOKHU, KAKTO U
YCIIyTuTe, CBBP3aHU C eHepropasnpeaeneHueTo. ToBa Moxe aa
BKJIIOYBA, Hape C APYro, BbBEKAAHETO HA MEPKU:
a)  C LleJ HaJlaraHe Ha M3MCKBAHUSA 3a MOCTUTHATH
pe3ynraru;

0) c1exn orpaHrYaBaHe Ha MPABOTO HA COOCTBEHOCT Bh3
OCHOBA Ha HAIMOHAHATA MPUHAICKHOCT HUITH
MECTONPEONBABAHETO;

B)  C IIeJ OT/JaBaHE Ha NMPEANOYNTaHUE Ha KAHAJCKH JIUIA U
Ha KaHAJCKHU JIOCTaBYUIIM HA YCIYTH; U

I)  BbB Bpb3Ka C HAllMOHAJHATA MPUHAATICKHOCT WU
MECTONPEONBABAaHETO HAa BUCIIIETO PHKOBOJCTBO U HA
YJICHOBETE Ha ChBETH HA TUPEKTOPUTE.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Pesepra I-PT-190

Enepreruka

HedT u npupozen ras

VYcinyru, cBbp3aHy ¢ €HepropasnpeaeieHUeTo
CypoB He(dT 1 IPUPOJICH a3

Ycenyru no Tpp00NpOBOACH TPAHCIOPT

CPC 120, 713, 887

Hamumonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

Tepuropnanno — FOxoH

Canada-Yukon Oil and Gas Accord

Oil and Gas Act, R.S.Y. 2002, c. 162

Oil and Gas Pipeline Regulation

Oil and Gas Disposition Regulations, O.1.C. 1999/147

Oil and Gas Licence Administration Regulations, O.1.C. 2004/157
Oil and Gas Drilling and Production Regulations, O.1.C. 2004/158

Oil and Gas Geoscience and Exploration Regulations,
O.1.C. 2004/156

Oil and Gas Royalty Regulations, O.1.C. 2008/25

Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act,
S.C.2003,c.7
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Onmucanmue: HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

C ropenocoueHUTe MEPKHU CE J1aBa Bb3MOXKHOCT Ha MPAaBUTEICTBOTO
Ha FOkoH aa perynupa u Jja nu3aBa pa3jiMyHH pa3peLieHus,
OTHACAIIM CE IO EHEPreTUKara, BKIOYUTEITHO He(T U ras, yCclIyrure,
CBBP3aHU C EHEPropasnpeaeIeHUeTo, CypoBus HEPT U MPUPOIHUSL
ra3 1 yciayrure o Tpp0onpoBojaeH TpaHcnopt. ToBa Moxe aa
BKJIIOYBA, HapeJ ¢ APYro, BbBEXKAAHETO HA MEPKHU:

a) C [ICJI HaJlaraHE HAa U3UCKBAHUS 34 IIOCTUT'HATHU PE3YJITATH,

6) C IICJI OrpaHUYaBaHC Ha IIPAaBOTO Ha COOCTBEHOCT Bb3 OCHOBA
Ha HalMOHAJIHATA MPHUHAIJIC)KHOCT UIIN MCCTOHp€6I/IBaBaH€TO;

B) C ICJI OTAaBaHC HA NPCANOYNTAHUC HA KaHAACKU JIMIa 1 Ha
KaHaJICKH JOCTAaBUYUIU HA YCIIYTH; U

F) BBB Bpb3Ka C HAlTMOHAJIHATA ITPUHAAJICIKHOCT UJIN
MCCTOHpe6I/IBaBaH€TO Ha BUCHICTO PBKOBOACTBO U HA
YJICHOBCTC HA CbBCTU HA JUPCKTOPUTC.
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Cekrop:

IHoxcexTop:

OTtpaciioBa
KIacupuKanus:

Bupn pesepsa:

PaBHuIIe HA
ynpaBJieHHe:

Mepxku:

Onucanmue:

Pe3zepna I-PT-191

AJIKOXOJIHU HaIIUTKU

Yeayru o TbproBCKO MOCPEIHUYECTBO
VYemnyru o TeproBus Ha €1po

Yciyru no TeproBus Ha IpeOHO (CIIMPTHU HANIUTKHU, BUHO U OMpa,
MarasuHH 3a CIUPTHH HAIMTKH, BUHO U Oupa)

[Tpon3BOACTBO M MPEBO3 HA AITKOXOJHH HATUTKU

CPC 24 (paznuunu ot 244), 62112, 62226, 63107, 7123 (pa3znuunu
ot 71231, 71232, 71233, 71234), 8841

Hammonanuo tpetupane

Buciie ppkOBOJCTBO U ChbBETH Ha TUPEKTOPUTE

Tepuropuanno — KOkon

Liquor Act, R.S.Y. 2002, c. 140
Liquor Regulations, O.1.C. 1977/37

Regulations to Amend the Liquor Regulations, O.1.C. 2010/157,
O.1.C. 2012/96

Yukon Act, S.C. 2002, c. 7

HMuBecTHIMHM ¥ TPAHCTPAHMYHA THPrOBMA € YCJIYTH

C ropenoco4eHnTe MEPKH Ce AaBa Bb3MOKHOCT Ha IIPABUTEIICTBOTO
Ha FOKOH aa perynupa u Ja u3gaBa pa3jIudyHU pa3pelleHus,
OTHACSAIIM CE O aJIKOXOJIHUTE HAIIUTKH, BKJIFOUYATEIHO YCIYTH 10
THPIrOBUS HA €1pO, YCIYTH MO THPrOBUS HA APEOHO ¢ XpaHH,
MarasvHU 3a CIIUPTHU HANIUTKU, BUHO U OMpa, yCIYTH 110 ThPrOBCKO
IIOCPEHUYECTBO, IPOU3BOJICTBO, IPOMHUILIIEHO IIPOU3BOACTBO U
MIPEBO3 HA aJIKOXOJIHU HAIIUTKH, KAKTO U YCIIyTH MO ThProBUs Ha
npebHo. ToBa Moke J1a BKJIIOUBA, HAPEJI C IPyro, BbBEXKIAHETO HA
MEpKHU:

a)  CIIeJ OrpaHMyYaBaHe Ha MPABOTO Ha COOCTBEHOCT Bbh3 OCHOBA
Ha Hal[MOHAJIHATA MPUHAJIC)KHOCT WA MECTOPEOUBABAHETO;

0) c1en oTHaBaHe Ha MPEANOYUTaHHE HA KaHAICKH JIULA U Ha
KaHaJCKU JOCTaBYMLIH HA YCIYTH; U

B) BBB BPb3Ka C HAllMOHAJIHATA NPUHAAJICIKHOCT WU
MCCTOHpe6I/IBaBaHeTO Ha BUCHICTO PbKOBOACTBO U HA
YJICHOBCTC HA CbBCTU HA JUPCKTOPUTC.
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Cekrop:
IMoxcexTop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
yhnpaBJjieHHe:

Mepku:

Onucanmue:

Pe3zepBa I-PT-192

VYcnyru B 0651acTTa Ha OTIMXA, KyJlITypaTa u cropTa

XaszapT U 3aJ1araHus

CPC 96492

Hamumonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 IOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

Tepuropnanno — FOxoH

Public Lotteries Act, R.S.Y. 2002, c. 179
Lottery Licensing Act, R.S.Y. 2002, c. 143

Lotteries and Games of Chance Regulations and the Diamond Tooth
Gerties Regulations, O.1.C. 1987/180

Lottery Licensing Act — Regulation to Amend the Lottery and Games
of Chance Regulations, O.1.C. 2012/102

Slot Machine Management Regulations, O.1.C. 2205/32

HMHBecTHIMM M TPAHCTPAHMYHA ThProBHA € YCJIYT'H

C ropenocoueHaTa MspKa ce JaBa Bb3MOKHOCT Ha IIPABUTEICTBOTO
Ha FOKOH na perynupa u Ja u3gaBa pa3IudyHU pa3peleHus,
OTHACAIIM CE IO Xa3apTa U 3aJaraHusATa, BKIYUTEIHO Ja Peryaupa
YCIIyTUTE, JOCTaBUULIUTE Ha YCIYTH, IPOU3BOJCTBOTO,
JIOCTaBYMIIUTE HA MAaTEPHUAIIU, ONIEPALUNATE U PEMOHTUTE, CBBP3aHHU C
JIOTApUITHU UTPU, UTPAJIHA AaBTOMATH, BUEO JIOTAPUWHN TEPMUHAIIH,
UTPH Ha KbCMETA, HaZ0ATBaHUs, 3aJI1 32 3aJ1araHus, OMHIO 3aJIU U
Ka31MHa U IPOMOLIMOHATIHU KOHKYPCH, U 1a OCBILECTBSBA TAKUBA
JIEMHOCTH, BKJIFOUUTEIIHO YpE3 MOHOMOJMU. ToBa MOkKe Jja BKIIIOYBA,
HapeJl ¢ Ipyro, BbBEXKAAHETO HA MEPKU:

a) C [ICJI HaJlaraHE HAa U3UCKBAHUS 34 IIOCTUT'HATHU PE3YJITATH,

6) C IICJI OrpaHUYaBaHC Ha IIPAaBOTO Ha COOCTBEHOCT Bb3 OCHOBA
Ha HalMOHAJIHATA MPHUHAIJIC)KHOCT UIIN MCCTOHp€6I/IBaBaH€TO;

B) C ICJI OTAaBaHC HA NPCANOYNTAHUC HA KaHACKU JIMIa 1 Ha
KaHaJICKH JOCTAaBUYUIU HA YCIIYTH; U

F) BBB Bpb3Ka C HAlTMOHAJIHATA ITPUHAAJICIKHOCT UJIN
MCCTOHpe6I/IBaBaH€TO Ha BUCHICTO PBKOBOACTBO U HA
YJICHOBCTC HA CbBCTU HA TUPCKTOPUTC.
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Cekrop:

IMoxcexTop:

OTtpaciioBa
KJIacupuKanus:

Bun pesepna:

PaBHuIe HA
ynpaBJieHHe:

Mepknu:

Onucanue:

Pesepra I-PT-193

buznec yciyru

BerepuHapHOMETUIIMHCKH YCITyTH TIO OTMIa3BaHe 3[paBeToO Ha
JOMAIIHUTE JIFOOUMITH

Jpyru BeTepuHApPHOMEIUIIMHCKH YCITyTH

CPC 932

Hauunonanno tperupane

Tepuropuanno — KOkon

Animal Protection Act, R.S.Y. 2002, c. 6
Animal Health Act, R.S.Y. 2002, c. 5
Occupational Training Act, R.S.Y. 2002, c. 160

HNHBecTHMY ¥ TPAHCTPAHNUYHA THPIrOBHUS € YCJIYTH

C ropenoco4yeHuTe MEpKH Ce€ J1aBa Bb3MOKHOCT Ha MPABUTEIICTBOTO
Ha FOKoH n1a perynupa u J1a u3/1aBa pa3IMuHU pa3peiieHus,
OTHACSIIH CE 10 BETEPUHAPHOMEIULIMHCKUTE YCIYTH 110 OMa3BaHe
3[IpaBeTO Ha JIOMAIIHUTE JIIOOUMIIU U APYTHU
BETEPUHAPHOMEAUIIMHCKU yCIIyru. ToBa MOXe Ja BKIIOUBA, HApe] C
JIPYro, BbBEXKIAHETO HA MEPKU:

a)  C IeJ OrpaHWYaBaHe Ha MPAaBOTO Ha COOCTBEHOCT Bh3 OCHOBA
Ha HalMOHAJIHATA MPHUHAJIC)KHOCT UIIN MeCTOHpeGI/IBaBaHeTO;
"

0) cIex oT/JaBaHe Ha MPEANOYUTaHNE HA KAHAJCKH JIUIA U Ha
KaHAJICKU JOCTABYMIIN HA yCITyTH.
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Cekrop:

IMoxcexrop:

OTpacJioBa

KJIacu(puKanms:

Bupn pesepsa:

PaBHuie na
ynpaBJjieHHe:

Mepku:

Pe3zepBa I-PT-194

Ycayru B obacTTa Ha HAyYHOM3CIIEIOBATEICKAaTa U pa3BOHATA
JIEUHOCT

HayuHnu u3cnenBanus U eKCriepuMeHTaIHU pa3paboTKu B 00IacTTa
Ha €CTECTBEHUTE U TEXHUYECKUTE HAYKU

Hayunu n3cienBaHus 1 eKCIEPUMEHTATIHU pa3pabOTKU B 0OacTTa
Ha OOIIECTBEHUTE M XyMaHUTAPHUTE HAYKH

WHTepAucIUIIIMHAPHN HayYHH U3CIICABAHUS U €KCIICPUMEHTATHH
pa3paboTKu

CPC 851, 852 (camo 3a TMHTBUCTHKA U €3UKOBO 00y4eHue), 853

Hammonanno tpetupane
W3uckBaHus 32 HIOCTUTHATH PE3yJITaTH
Buciie ppkoBOICTBO U CHBETH Ha TUPEKTOPUTE

Tepuropnanno — FOxkoH

Scientists and Explorers Act, R.S.Y. 2002, c. 200
Historic Resources Act, R.S.Y. 2002, c. 109
Archaeological Sites Regulation, O.1.C. 2003/73
Wildlife Act, R.S.Y. 2002, c. 229

Wildlife Regulations, O.1.C. 2012/84

Languages Act, R.S.Y. 2002, c. 133

Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act,
S.C.2003,c.7
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Onucanmue:

HNHBecTHIMM ¥ TPAHCTPAHMYHA ThProOBHS € YCJIYT'H

C ropenocoueHUTe MEPKHU CE J1aBa Bb3MOXKHOCT Ha MPAaBUTEICTBOTO
Ha FOKOH 1a perynupa u Ja u3gasa pa3iIndyHU pa3peleHus,
OTHACSILU CE J]0 HAyYHOM3CIIE0BATENICKaTa U pa3BoOMHATA AEHHOCT B
o0acTTa Ha €CTECTBEHUTE U TEXHUUYECKUTE HayKH, Ha
OOLIECTBEHUTE U XyMaHUTAPHUTE HAYKU, U HA
MHTEPAUCLIUIIIMHAPHUTE HAYYHU U3CIIEBAHUS U
eKCIIepUMEHTAIHUTE pa3paboTku. ToBa Moke a BKIIFOUBA, Hapex ¢
JPyTO, BbBEXKJIAHETO Ha MEPKHU:

a) C [ICJI HaJlaraHE HAa U3UCKBAHUS 34 IIOCTUT'HATHU PE3YJITATH,

6) C IICJI OrpaHUYaBaHC Ha IIPAaBOTO Ha COOCTBEHOCT Bb3 OCHOBA
Ha HalMOHAJIHATA MPHUHAIJIC)KHOCT UIIN MCCTOHp€6I/IBaBaH€TO;

B) C ICJI OTAaBaHC HA NPCANOYNTAHUC HA KaHAACKU JIMIa 1 Ha
KaHaJICKH JOCTAaBUYUIU HA YCIIYTH; U

F) BBB Bpb3Ka C HAlTUOHAJIHATA ITPUHAAJICIKHOCT UJIN
MCCTOHpe6I/IBaBaH€TO Ha BUCHICTO PBKOBOACTBO U HA
YICHOBCTC HA CbBCTU HA JUPCKTOPUTC.
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